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La Belleza de Hoy Puede ser la Belleza de Manana

El cutis es la base de la belleza. Una piel aterciopelada y suave, de aparien-
cia blanca perlosa, esta reconocida por la mujer de sociedad como de belleza su-
prema. Ambos, en todo su explendor, pueden facilmente obtenerse y consolidarse
por toda la vida. Algunas damas no aparentan la edad que tienen. :Por qué?
Por su perfecta piel y su exquisito cutis. Ellos mantienen la belleza de afio en
afio y nunca aparecen envejecidos. No guardan, sin embargo, secreto alguno.
Ningun conocimiento esta ocultado a usted. Pero solamente €l uso constante de la

CREMA ORIENTAL DE GOURAUD

le dara a su piel la suavidad, claridad, apariencia blanca perlosa, un perfecto cu-
tis que sera la envidia de sus amigas. La CREMA ORIENTAL DE (GOURAUD es nu-
tritiva de la piel y de inmenso valor para todas las afecciones de ella. Supera con
mucho a toda clase de polvos secos, y no tiene ninguna de las desagradables
desventajas de estos, tales como obstruir los poros, desprenderse, o dejar la im-
presiéon de estucado. Usela constantemente y obtendrd una hermosa y duradera
apariencia: un sello de refinamiento, admirado por todo el mundo.
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Deseando ofrecer a toda dama la
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Se vende en las perfumerias, ~6‘@]1@3;? reccion y le remitiremos un frasquito
L |1ff .i@m**«‘?wf&]gtmlﬁ 1k de muestra, con crema suficiente para
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'“ diez dias de prueba, y usindola se
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’ ; i Forme s an comPL? convencera de su eficacia. Tenga la
das de novedades, o se envia  [lI"ll} o oo el ’

by ondad de enviarnos 10 centavos en

4 sellos o moneda, para los gastos de
franqueo.

nte

farmacias, droguerias, y tien-

. =3 = " "
LULL000000000000000n0oanbon

directamente al recibirse su

a
aaooan

=}
"

importe.

FERD. T. HOPKINS & SON
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LA JOUVENCE
14, Montera.- Madrid

Fournisseur de Sa Majeste
la Reine Victoria.

CORSETS SUR M ESURE
MME. LUCIENNE

Dernier Modele.-Le Corset Fanine.
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REGENERADOR AT-
MOSFERICO, BACTE-
RICIDA Y DESODORI-
ZANTE, CON SU PUL-
VERIZADOR DE GRAN
POTENCIA

JABON LIQUIDO
RUY-RAM

ISIDOR0 RUIZ

Carretas, 37, pral.
MADRID

jAy, lectoras de mi alma, qué cosas han ocurrido desde el Gltimo nimero de PicToRrIAL
Review! Recordaréis que después de haber salido con més 6 menos facilidad y aun 4 riesgo
de que mi Ramén creyera que habia perdido el sentido para siempre del primer susto
proporcionado por mi famosa aventura, cuando me ‘creia llegada al puerto seguro de la
dicha (léase mi casa) y en el mismo ascensor de la misma, hube de r cibir, por mediacién
del botones, una carta y un ramo de flores que me proporcionaron un segundo y verdadero

desmayo.
Lo que alli ocurrié no pude precisarlo, porque como en esta ocasién era cierto mi des-
vanecimicnto, de nada pude darme cuenta hasta que al cabo de algin tiempo abri los ojos
I00000000NE 0000000000000000000000000000000000000000B0000000000000

Es inofensiva
€ infalible.

PEDIRLO EN TODAS
LAS DPERFUMERI4S
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LAS
SENORAS

que deseen unyg
lindo sombrero 2
de Primavera, 8
graciosamenten
adornado y eco-
némico, dirijan-

se a

LA
ELEGANCIA

Fuencarral, 10
: principal
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DO OOE D OR OO BT SO O L AR s a la vida, encontrandome al hacerlo tendida en mi cama, mientras que Ramén de un lado y
2 | de otro mi doncella, me aplicaban 4 la nariz ya un frasco de sales, ya un pafiuelo empapado
| A LOS PROPIETARIOS § | & ot Gl
s = —Llame usted otra vez para saber 4 qué horas estara en su casa. G
: e Estas fueron las primeras palabras que oi pronunciar 4 mi marido. ro los ojos, y
i E 3 I N D U S T R | A L ES d |y débil aln, vuelvo 4 cerrarlos; siento una gran languidez; pero me doy cuenta de que, obe-
g conviene en estos momentos adquirir g | deciendo sus érdenes, la doncella ha salido de la habitacién. Réapidamente surge entonces
: magnifico 3 | en mi mente el recuerdo de todo lo ocurrido; veo claramente la escena en el portal, el boto-
E SALTO DE AGUA 0 | nes, las flores, la carta, _luego la Enirada de extrgﬁeza de mi marido, en seguida Carmen
D cuya presa, de cemento armado, tiene § | 9Y€ cae desplomada encima de mi; luego... el vacio... nada. A3 Wi, )
8 150 metros de longitud y 2,60 de altura, 3 Rapidamente también me doy cuenta del peligro de la situacién. ¢Qué habia pensado
@ pudiendo dar el salto hasta 270 caballos § | Ramén? ¢Dénde habia ido 4 parar la carta? ¢En qué términos vendria concebida? ¢Des-
g de fuerza. : 4
: 0 MARIA G. DE AROCENA
: Ofertas. AlfOﬂSO x"’ 241 I dra. 4 >4 ' Masaje facial y general eléctrico.—Depila-
0000000000030 000000000000000000000000 ‘ e n O r a S @ cion por electrolisis, Manicura, Pedicura.

Diplomée de I’Ecole Francaise de Paris.
3, Plaza de Jests, 1.° izqda.

Especialidad en trabajos de belleza i
(PROXIMO AL PALACE HOTEL)

@
truiria mi felicidad? ¢O comprenderia mi marido que yo era ajena & la equivoca situacién en
que me colocaba mi pegajoso admirador? {Dios mio! {Dios mio! ¢Qué pasaria? ¢Qué suce-
deria? Si Ramén me creia culpable, ¢me mataria?... Si, si, era un hombre encantador; pero
celoso; mataria a su supuesto rival... y & mi; ya veia la mirada iracunda de sus ojos de
fuego, sentia sus manos crispadas sobre mi garganta... jAhl.. grité fuera de mi, loca de
terror abriendo desmesuradamente los ojos:

—¢Qué te pasa, Julita?

¢Es esta la voz de mi marido, tan serena, tan amante? Levanto la cabeza de la almohada
y me incorporo para mirarle; sonriendo me obliga 4 echarme de nuevo.

—¢Estas mejor, nenita? jQué ansiedad tan horrible he tenido! ¢Qué es lo que sientes?

Estas palabras inesperadamente carifiosas desatan mis nervios, y toda la ansiedad y

| preocupacién mia se resuelve en un llanto copioso que me alivia sobremanera.

LA HERNIA

Por antigua que sea, cura sin |
operacién por medio de los

—Vamos, vamos, no te excites; debes estar muy débil—dice Ramén con solicitud; y
entre sollozos yo:—¢Y Carmen?—pregunto.—Esta en el gabinete, echada en la chaise-lon-
gue; y cuidado que... sois las dos tontinas: ofrecerle un desmayo tan romantico al infeliz
terror de los maridos, a4 ese que ronda a todas las casadas, se cree capaz de deshacer
todos los hogares y sélo consigue buena cantidad de desprecios y alguna bofetada del que
le toma en serio.

Por mi parte, no voy a hacer ni lo uno ni lo otro; acabo de telefonear 4 Manolo para

Es un tratamiento inofensivo, indoloro y completa-
mente radical. Después del mismo, desaparece en ab-
soluto la hernia sin dejar el mas peqneno vestigio.
| Je NOTTON. cirujano especialista, calle de la Montes
‘ ra, 8 (antes Puerta del Sol, 3). Consultas gratis, de once

a una. De cuatro a seis, cinco pesetas.

Los Emplastos NOTTON se venden en todas las
buenas farmacias a seis pesetas ejemplar. Elaboracién y
‘ depésito: Farmacia Borrell, Puerta del Sol, 5. Por ma-
| yor, Centro de especialidades.
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Primera Casa en Madrid
Calledel Carmen, 9y 11

=]
- r
EggD'UDDUDDDDODDDDUUDDDUDUDUDUUDUDUU

nnnnnnnnnunnuuuununnannngﬂ

E3

Antigiiedades

Compra y venia de
encajes y objetos
= que convengan. =

Jardines, 5, tda.

°
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Villasante
P OPTICO

10, Madrid

LPrincipe,

ULTIMOS MODELOS DE IMPERTI-
NENTES Y GEMELOS DE TEATRO

Lentes y gafas. Cristales de roca.
Unico deposito de los nuevos crista-
les Isométropes, de magnificos resul-
tados para la vista. Gran esmero en
la ejecucion de las recetas de los se-
—————— iiores oculistas ————
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TELEFONO 1.050}

| Joyeria SALCEDO

MONTERA, 11
CASA DE CONFIANZA

Artisticas joyas para bodas y regalos.
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Tratamiento de la obesidad

por el Aparato de Bergonié.

Gabinete de la Profesora oficial de 1a Facultad de
Medicina.

D.2Maria Jambrina, Hortaleza,50,1°

: °
:ELECTRICIDAD:
H Aparatos y material eléctrico de .
= todas clases. Lamparas filamento ®
e metdlico, 1,25, de 5 & 50 bujias. 3
. L d
:18, MAGDALENA, 18:
.............00..............'.........

KISSEN

PARA LAS SENORAS

Higiene fntima indispensable;uso exter-
no; curacion rdpida de sus padecimien-
tos locales; pérdidas blancas suprimi-
das por completo; adoptado en las prin-
cipales clinicas; resultado categorico.
PIDALO USTED.—Caja, pesetas 2,50; &
provincias, 3,25. Farmacia COIPEL.—

Barquillo, 1, Madrid.
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M o o - a s
NNAUTOPIANO | | Calzado de lujo y econdmico.
. 8 § = Especialidad en medidas. —— &

EL UNICO APARA’I;(S)T:’:ARN?E;?SARE 4 |‘ E E :
L. PASALODOS .
Pianos BECHSTEIN, STEINWEG § | || &
GAVEAU, PLEYEL, & e 2 GERENTE: JOSE TOBARUELA &
= ; } : § '§ (Antiguo dependiente de AYLAGAS y PERPINAN)
J@SE @LIVER i g g i’RECI[; Fllo
VICTORIA, 4 g 5 —

| ] 5 MADRID.-Plaza de Bilbao, I1.-TEL.577I

Ventas & plazos. = Alquileres. 8 -,?qi 'é § ( PROXIMO A INFANTAS ) :
:I.- ---.-...-.-...--: bﬂ W" JUUU 1L 100 000000c :"""“'””‘""""""""""“"""""""“"""""“"“ JUU000000q




. Aféitese con

JABON-CREMA

PEDID MUESTRAS:
S. A.SMART
Margués de Cubas, 7 dup.

ECONOMICA

PELUQUERIA de SENORAS

Postizos tltima novedad. Pe-
lo indesrizable garantizado.
PRECIOS MUY
ECONOMICOS

Lavado de cabeza y ondula-
———cibn, 5 pesetas.———

HUERTAS, nim. 4, Teléfono 5592
(AL LADO DE SAN SEBASTIAN)

0000000000000000000200000000090000000]
% APARATOS DE CARBURO !'g |

| Y GASOLINA : INSTALA- §
| CIONES COMPLETAS, ECO- 9§
!

0

0

I ‘ ——— NOMICAS —

4| DEPOSITO DE CARBURO: ;
i ”El Acetileno”
J{ }; C.%de S. Jeronimo, 43, Madrid l1§§
0000000000000000000000000000000000000,

MANICURA

5 Masaje médico € higiénico.
Obesidad.
Servicio a domicilio.
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Espoz y Mina, 14, Madrid
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¢Quiere su fotografia en una preciosa calcomas= g

nia, para transportar & su papel de escribir, tar-

jetas, cintas, abanicos, etc., etc.?, pasese por la

Fotografia de MENA, Carretas, 39,

planta baja, 6 envie un retrato, y por 3 pe-
setas se le entregardn 25 calcomanias.

REGALO® PRACTICO

Los verdaderos esmaltes finos 4 fuego que sus pre-

cios son de 50 & 75 pesetas, esta (Casa, con objeto

de poderlos poner al alcance de todo el mundo,

los entrega a las 24 horas al bajo precio de

20 y 25 pesetas tamaiios de una moneda de 5 y
10 céntimos.

Qooooonooooooconoonooon

Carretas, 39, planta bajag
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GRAN NOVEDAD]

prepararle una broma; yo trato de sonreir; pero es tan grande el ridiculo... Vamos, que os
haya engafiado & vosotras que sois tan listas—dice mi marido aumentando mi confusién.—
Para disimularlo, me echo en sus brazos animosamente.

Y, en efecto, el terrible burlador de maridos, citado en una casa dos noches después y
ante un nutrido grupo de amigos nuestros, recibié de manos de Ramén un estuche con una
colosal medalla de bronce, en la que se leia la siguiente inscripcién: “Al muy valeroso y
galante don Juan®, y debajo de la medalla una lista de las pocas casas en Madrid cuyos
duefios no han recibido aiin el obsequio de su florido amor.

La cosa terminé, como veis, entre bromas y burlas; pero el susto mio fué tan mayuisculo,
que durante muchos dias, sintiéndome floja en extremo, hube de privarme de mis acostum-
brados paseos. ;

Para distraer mis ocios, y como pequefia compensacién también & mi pasada tonteria,
decidi aprovechar mi reclusién pasajera aprendiendo algo til, y habiendo leido en los
niimeros de PicToriAL REVIEw, que sobre la mesa tengo, que con unos patrcnes de la

LOQI()N_ DE LECHE DE VACA

Cura todas las enfermedades de la piel. Con los
polvos PRIMAVERA, especiales para la LOCION DE
LECHE DEVACA, da dla cara juventud y aterciopelado.

Precios de los frascos: 1,15, 2, 5,65 y 9 ptas.

NATA DE LECHE

(Reina del tocador)

Esta NATA, compuesta de la crema altamente con-
cen‘rada de la LECHE DE VACA y preparada con
otros antisépticos que la_hacen desinfectante, da 4
la cara hermosura juvenil, afios primaverales. Uni-
ca para masajes.

Precio: Tarro, 4 pesetas.

b

Desde que uso la Locion

Leche de Vaca me en-

cuentro satisfechisima y,

por lo tanto, nunca faltara
en mi focador.

Dorita Ceprano.

VENTAS EN PERFUMERIAS, DROGUERIAS Y FARMACIAS

NUNEZ-'Y CLIMENT. - ATOCHA, 15, MADRID

revista Corte y Confeccion, cualquiera facilmente corta una prenda de vestir, mando &
| buscar uno de blusa, y acto seguido empecé mi obra. Aquello iba de perlas; por la tarde ya
estaba de prueba, y al dia siguiente pude estrenarla, despertando gran admiracién en unas
cuantas amigas que tomaron el té con nosotros; Ramén mismo quedé encantado, y tan
grande fué mi éxito, que en mi primera salida pasé por las oficinas de PicroriaL Review,
Marqués de Cubas, 7 duplicado, para esta vez elegir un patrén de falda. Alli me atendieron
amablemente y me ensenaron los admirables maniquies pleglables que se pueden graduar
y ajustar exactamente al cuerpo de una, pudiendo servir para toda una familia y para toda
la vida de la familia, ya que poco importa que se engruese 6 enflaquezca, si se puede aumen-
tar 6 disminuir su tamano 4 voluntad. Al salir de las oficinas tropiezo con un mozo que

SEDERIAS

Constantemente podemos ofrecer 4 las seifioras las
fiitimas novedades en estos articulos.

M. H E RR E R 0 Marqués de Cubas, 8

MADRID —
—— ENVIO DE MUESTRAS A PROVINCIAS =——

Joyeria-Plateria-Relojeria
r ANTIGUA CASA

| LOPEZ HERMANOS

| l Ultimas novedades en pulseras,
) sortijas, pendientes, imperdi-
| bles y demas joyas de gusto
para regalos. - Relojes para bol-
sillo y pulsera de todas las for- |
mas mas chic. Grandes fanta-
sias en articulos de plata y es- [
malte. Compra de oro, plata y
piedras preciosas.

CASAFUNDADAEN 1887
13, MONTERA, 13

i’ﬁw = v : “}«.*2"

PARA DAR CLASES

de francés, piano, dibujo y primeras le-

tras 4 ninos 6 ninas 4 precios reducidos
se ofrece profesora.

Razon: San Lucas, 3, tercero derecha.

.

DR AR DADADDOLDONDDOD

{ ;
3Casa CHRISTIAN}
’ — e

SASTRERIA DE SENORA Y CABALLERO

GENEROS INGLESES :: CORTADOR EX-

CELENTE :: ALTAS NOVEDADES :: ES-

! PECIALIDAD EN IMPERMEABLES DE
PANO

CARRERA DE SAN JERONIMO, 51
Teléfono 766.

-
b A4 4l 24 2 L2l 44444

lleva uno de estos maniquies dirigido 4 la eminente actriz Maria Guerrcro. He sorprendido
el secreto del éxito que en escena y fuera de ella alcanzan siempre sus foilettes. Voy a
convencer 4 Ramén de lo imprescindible que para mi nuevo arte costureril se hace un mani-
qui plegable.

Aun cuando es temprano todavia, como me fatigo paseando, aprovecho un simén que
pasa oportuno y me dirijo 4 casa de mi otra intima y querida amiga Marichu, cuyo dia de
recepcion es precisamente aquél. Llego a su casa, claro estd, antes de la hora del te, y la
doncella me hace pasar al salén mientras avisa a la sefiorita que se esta vistiendo, yo dis-
traigo los momentos de espera examinando un retrato de Marichu hecho por Kaulak que
hay encima del piano. Es realmente una chica preciosa, todo lo reune, la cara, la figura, la

CASA

wome PJANOS

AUTOPIANOS y HARMONIUMS de las mejores

_ marcas, AL CONTADO y A PLAZOS

Unica Casa en PIANOS de ocasién garantizados.

Alquileres, afinaciones, reparaciones, compras y
cambio.

No comprar Pianos sin visitar antes esta importante
Casa.

TELEFONO 5 400

| VALVERDE, 22

distincién, y lo que no puede apreciarse en el retrato; el colorido, que es sobre todo lindi-
simo é interesante: el cabello es dorado, los ojos violeta, las pestafias nzgras y el cutis como
el marfil tiene un blanco mate que va bien con todos los colores de todos los trajes. Sin
una peca, sin un barrillo, sin la mas leve mancha, mil veces se lo hemos envidiado las ami-
gas preguntandonos si seria como parecia natural, 6 si seria el resultado de algiin maravi-
lloso tratamiento, desconocido para nosotras.

—De parte de la sefiorita, que haga el favor la sefiora de pasar a su cuarto—me dice la
doncella interrumpiendo mis pensamientos. Yo la sigo de nuevo por el “hall“ hasta llegar
al tocador de Marichu, la cual, sentada ante una mesa da los iltimos toques 4 su peinado:

—Chica, que gusto verte—me dice.

—Gracias, es un poco temprano.

|

\

 Magallon
SASTRE

Proveedor efectivo de la Real (asa.

ESPECIALIDAD EN AMAZONAS

On parle francais. English spoken.

Carmen, 7, principal.
MADRID
.

FABRICA -
DE ROPA BLANCA Y CAMISERIA

Merino y Navas
ATOCHA, 14, y RELATORES, 2

TELEFONO 1230

EQUIPOS, CANASTILLAS, BLUSAS PARA
SENORAS. :: TRAJECITOS PARA NINOS

PRECIO FIJO

=]

* ESTA CASA NO

TIENE SUCURSALES

&

(romalil;

AMPLIACIONES EN COLOR
NORTEAMERICANA

Pida precios y condiciones 4 la

Sociedad Anonima "SMART”

NV arqués de Cubas, 7 dupiicado.

o
W

B s

remedio

,/!} el

x\\" ” v
ESTOMAGO
BICARBONATO DE SOSA
QUIMICAMENTE PURO

TORRES MUNOZ

EN POLVO Y EN COMPRIMIDOS
Antirreumatico, Antigotoso, Antidiabético.
Cu:dado con las imitaciones, que son perjudi-
ciales.

o
| SIERRA
Modista.

Especialidad
en trajes
para nifios y

nifas.

Almirante,
KIB’ bajO.

x
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Yearly Subscription

Subscripcién Anual
$1.50 Oro Americano.

Este precio, incluyendo el
franqueo, s6lo comprende a
los Estados Unidos, Cuba,
Meéjico, Panamé, Puerto
Rico y Filipinas. Demas
paises,$1.75 oro americano.

PicToRIAL REVIEW

SPANISH EDITION—PUBLISHED MONTHLY BY

THE PICTORIAL REVIEW COMPANY
The Pictorial Review Building, 216-226 W. 39th St., New York

WiLLtam P. AHNELT - PRESIDENTE Cuas W NELSON - - PRIMER VICE-PRES.
LEON LEWIN - SRr10. ¥ TESORERO EVERETT D. TRUMBULL - SEGUNDO VICE-PRES.

Single Copies

Nimero Suelto
15 cents. oro amer.

Este precio solamente com-
prende a los EstadosUnidos,
Cuba, Méjico, Puerto Rico
y Filipinas, En la Republica
Argentina y demds paises,
20 centavos oro americano.
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E aqui tres siglos que los llena un nom-
bre: Cervantes.
= Su Quijote perdura al través de las
3 centurias, como el lejano sol cuyo fuego, al
deshacerse en rayos, atin nos llega acarician-
te, brindandonos la vida.
El Libro-Sol no se extingue: alumbra a
] medio mundo, y eterniza el dia sobre la noche
= de los iletrados.
& Un Libro-Sol, tesoro del espiritu de cien
- millones de hombres, alma de nuestra estirpe,
escudo seilorial de toda una Raza, y, a la vez,
espejo del otro medio mundo, porque es, asi,
= para todos, segun la frase lapidaria de un
b egregio escritor, la “Biblia Humana de la

= Edad Moderna.”

= IEl1 23 de Abril se cumplen tres siglos de la
5 muerte del autor del Quijote. g

= ;:Como no conmemorarse esta fecha

W

solemne, aunque, por unas o por otras ra-
zones, no se hiciera con toda la solemnidad
majestuosa a que es acreedor el nombre de =
Cervantes, el mas honroso e inmaculado titu- : |
lo de nuestra historia de hispanos?

No importa que en esta fecha se renuncie a
todo festival de humanos relumbrones; no
importa—mejor ha de ser—que nadie, en
publicos torneos, avente las cenizas del glo-
rioso hidalgo....Lo que importa es recordar
que, despues de ¢él, no somos nosotros
quienes debamos bucear en su obra nuevos
comentos.

Ley de veinte naciones debiera ser la que ;
ixl prohibiera profanar las reliquias cervantinas:
ley también la que obligira al homenaje de
leer, una vez por lo menos, el Quijote.

Y sobre todas las estatuas que sofarse
! pudieran para el Manco insigne, una soéla ]
= debiera subsistir: la inmensa de un Libro en
& cuya portada se leyera “Don Quijote,” y en
= cuyas paginas apareciesen esculpidos los
veinte s6los nombres de los pueblos conlin-
guotas.

|

A Dirececién de PICTORIAL REVIEW—en su deseo constante, que paula-
L tinamente va realizando, de mejorar esta revista con las méas valiosas
firmas literarias y con un creciente aumento de sus fotograbados—se ve
en la necesidad de subir los precios de su subscripeién, ya que los actuales no
la es posible sostenerlos, entre otras razones, por la enorme carestia del papel,
que acentiase en todo el mundo a consecuencia del estado anormal de Europa.
Asf, pues, desde el préximo mes de JUNIO, los precios de la SUBSCRIPCION
ANUAL serdn los siguientes:
Estados Unidos, Cuba, Mejico, Panami, Puerto Rico y TFilipinas, $1.75 oro
americano.
Demis paises, £2.00 oro americano, debiendo entenderse que sus equivalencias
en las monedas de las respectivas naciones aumentarin, como es légico, en la

N

A
N
’l
)

d
)
'|
‘
'(
i

Sumario de Abril

Pdaginas
NUESTRO CONCURSO
Carta Laureada
Por Marfa del Carmen de
ADAA. cojosisnsiaiasas osise esissnee 14
PARA LOS NIROS
Mariquita y Mariquitita
Por Grace G. Drayton........ 24
POESIA
Mufiequerias
Pori: Crispint &, o e easea coves 88
SECRETOS DE BELLEZA
El bendito olvido
Por Dr. M. E, Apliofe........ 13

LABOT
Selecciones de Bordados
POr Tt Ts oreiaicieis sibeidie ie e o/ 0einto 15

ULTIMAS MODAS
Los mds avanzados estilos de
la presente estacién .......... 16
Trajes corte-sastre y los nue-

VOB JADEIBOB, o+.oo:e'e s ohibetalale nelera 17
.o mis vistoso para la calle y
PRI 6l DABAO" i.owrsvvareivieissrs s 18
Encantadoras “Toilettes” para
las tardesS ...iecceecieiinnene 19
Variados estilos de originalisi-
MA CleEANCIR. ..oivissivsssinenioes 20

Lo méas a propésito para se-
fioras gruesas y de cierta edad 21

Priacticos y comodisimos vesti-

dos para 1a CaSR.....ccssseeaas 23
Sugestivas siluetas de suprema

originalidad ....seseecsssons 23
Blusas y faldas de los mas

atrayentes estilos ............ 24
Bellisimos vestidos de baile y

de reunibn ..oVt 27
Novisimos trajes de diario

para las seforitas ............ 28
Elegantes modelos de lineas

fascinadoras. ...cossesssiisees 29
Atrayentes prendas interiores

v A0 CABR: sicen oo e slelaiere 30
Vestidos y abrigos para sefiori-

R Ve L e 31
Diversos modelos para la gente

MENUAR '+ 'sieiasisisenniessseagssses 32

Deseripeiones de varios figu-
FiNES ceeceessnsesnncnssnann., 34

correspondiente proporeién,

Pagina 1




EL

{— — ———

e

Liwmowsine

AR At

LR T T T T ST

llIHHIlllIIllI(llHIIHHIHIIIHIIIHIIIIHHIIH]lIHHHII|IIIIIIIIIII|||'—'

DISTRIBUIDORES

CUBA
SRES. LANGE Y CIA,,
elascoain 4-A,
Habana, Cuba.
ARGENTINA
SRES. LABORDE Y CIA,,
368 San Martin 374,
Buenos Aires, Argentina.
MEJICO
COMPANIA AUTOMOTRIZ MEJICANA,
Apartado 700.
Meéjico, Méjico.
BRASIL
SRB.};\},FREDO ELYSIARIO, SILVA Y CIA.,
2.

utr Das Larangeiras,
Ris d= Janeiro, Brasil.

SRES. ROBERTI 'IY PELOS]I,

anaos, Brasil,

.%~%

Rtﬂp}ﬂ MU]Fnré,e'r?n;ﬁAosE rﬁe:u’ni:q %
prefesional en un Z250N SUPERSEIS"
en la Pista de Carrerns de f

Sheepshead Boy,L.1.,E.U.de H..V :

o 5

El SUPER-SEIS representa el més notable
avance obtenido en muchos afios en la fabrica-
cién de automoviles.

Los ingenieros del HUDSON, sin aumentar
la capacidad ni el nimero do los cilindros, han
perfeccionado un invento que les permite aumen-
tar un 80% la potencia del mismo sobre el

famoso modelo HUDSON LIVIANO.

¢.Como se puede obtener ésto? Simplemente
por la eliminacion total de la vibracién interna,
evitando la friccion que impedia hasta ahora a
los motores producir velocidades verdadera-
mente altas.

Los fabricantes de automéyviles de 8 y 12 cilin-

dros estén precisamente luchando por salvar esta
dificultad, pero han fracasado completamente
puesto que para obtener mayor flexibilidad se
han visto obligados a aumentar el peso y aumen-
tar grandemente las complicaciones del motor.

La flexibilidad ganada para el SUPER-SEIS
es un placer sin limites para el automovilista. Le
permite subir las mis empinadas colinas con
facilidad. Le permite tener energias de resguardo
para carreteras malas o con barrizales. Son ca-
racteres del SUPER-SEIS la movilidad
de los extremos de los cilindros que permite
inspeccionarlos, el funcionamiento neumatico del

carburador, y su eficazmente avanzado método de
enfriamiento.

Ylalujosa carrocerfa del HUDSON--elegante,
supremamente cémoda y bella—es un comple-

mento apropiado al modelo SUPER-SEIS.

BRASIL URUGUAY
SOCIEDADE INDUSTRIAL E DE SRES. ENRIQUE ABAL Y CIA.,
AUTOMOVEIS, | Mercedes 1051,
* Bom Retiro," Montevideo, Uruguay.
Sao Paulo, Brasil.
VENEZUELA

BRASIL SR. ESTEBAN BELLESTE,

Bolsa de Mercaderes 42,

Caracas, Venezuela,

El
3

TRoadster

SRES. GRAHAM, ROWE & CO.,
SRES. ROSENTHAL E HIJOS,
SRES.LFALCONE HERMANOS,

SR. S. A. PANZARDI,

T
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DISTRIBUIDORES
CHILE

Santiago---Valparaiso---Antofagasta.

GUATEMALA

Guatemala, Guatemala.

PERU

ima, Perd.

PUERTO RICO

etuan St.,
San Juan, Puerto Rico.

A T

N

HUDSON MOTOR CAR CO., Departamento de Exportacion

7985 Jefferson Avenue, DETROIT, Mich., E. U. de A.
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ASCO NUNEZ DE BALBOA entrando en los
mares del Pacifico—dice le Historia—llevan-
do en su mano izquierda el Pendén de Cas-
tilla y en su derecha desenvainada tizona,

tomé posesion de aquellas aguas en nombre del Trono
de Espana.

i Tomar posesion de los mares en nombre de un
trono! En la actualidad esas mismas palabras tendrian
un significado muy distinto pero siempre convergiendo
a la mente los hermosos rasgos de disciplina, de res-
peto, de adhesion, de un soldado a su Patria y a su Rey-

Se leen hoy aquellas palabras y la Historia nos las
sigue diciendo iguales en todos los momentos, en todos
los libros. ‘Si nosotros, los contemporaneos, leemos las
mismas palabras, leemos en ellas algo diferente: la
realidad, la verdad interpretada con la amplitud gene-
rosa del que no mira su bien egoista, sino el bien de
las familias, de los pueblos, de las razas.

Al leer hoy aquellas palabras de Balboa, vemos al
estoico guerrero diciendo al Mundo: en nombre de
Espaiia; en nombre de Europa; en nombre de mi raza
y de la humanidad y en beneficio del Orbe entero,
descubro ante vosotros, puitado de hombres, los mares
del Pacifico.

Esa interpretacion que le damos a aquellas palabras
suyas fué, sin duda, la idea que hervia en su mente y
la que inmortalizara su memoria con la grandeza de
su descubrimiento.

Cada dia que pasa se van acercando mas las razas dife-
rentes, esparcidas por el Mundo y cada dia se van
abigarrando mas nuestros deseos de constituir una
familia grande e inmensa, familia de conocimientos
mutuos, de costumbres, de idioma, de caracteres: fa-
milia de raza. FEsa familia grande, inmensa, represen-
tada por veinte naciones diferentes de Habla Caste-
llana, debe de elegir uno de sus simbolos de unién, uno
de sus hombres que se inmortaliza ante el Mundo por
su grandeza, por su poco egoismo, por su
propio derecho. Si Cervantes es el unionista
mayor de esas veinte naciones a quienes

Nunez

existir, el orgullo de un pueblo por guardar la cuna de
un gran hombre, el de una nacion al poderle llamar su
hijo, el de una raza al poderle llamar uno de sus mas
grandes predecesores.

Y es por eso por lo que deben unirse pueblo, nacion,
v raza para conmemorar un hecho que a todos llena
de alegria: el hecho de que junto al monumento ferreo
y arcilloso levantado por una raza joven y fuerte se
levante otro monumento de bronce y de piedra que
muestre también la existencia de otra raza fuerte,
unida, y hasta que di6 origen a que esa raza joven,
fuerte, y vecina encontrase la tierra de promision que
le fué descubierta para ella y para todos por la Raza
de estirpe Espaiola.

Al unirnos, al pretenderlo asi, no se trata de recor-
dar ni afioranzas, ni sentimientos, ni posibles rencores.
Nuestra alma, la de todo hijo de la raza legendaria de
Castilla, sea donde sea que se encuentre, no importa
en qué naciéon ni en que rincén del Mundo, debe adhe-
rirse, debe presentar su voto, su opinion, su 6bulo, para
que en las agitadas aguas del Pacifico, en esos mares
de aguas y de vida, se alce, alto y eminente, el nombre
de un hombre ante el cual depongamos todo resenti-
miento que no sea el de holocausto a nosotros mismos,
a nuestros antecesores, a los que mas se distinguieron
entre los pasados, y a los que sirvieron de jalén para
ampliar los horizontes, ampliando la vida de la patria o
patrias de la Raza Espanola.

Deber es lo mismo de mejicanos, que argentinos, que
panameiios, antillanos, y espafoles contribuir a la obra.
De unos y de otros, del conjunto de todos, del nombre
de la raza, vy de su unién es de lo que se espera la be-
licza emblemética que representara la ereccion de ese
monumento, en medio de las aguas, si posible fuera.

Si no fueran bastantes las representaciones oficia-
les debian de contribuir a propagar estas ideas todas
las sociedades, todas las agrnpaciones, todos lo pueblos,

la raza entera, individual y colectivamente; las socie-
dades dando veladas, propagando con la mayor ampli-
tud, que se trata de eregir un monumento que repre-
sente nuestra Raza bajo la figura de Vasco Nufiez d2
Balboa, a la puerta, dando entrada a América al resto
del Mundo.

Nada de localismos, de prejuicios, de ideas malsanas.
Unamosnos en un sentimiento justo, contribuyendo
todos a que ese digno emblema de la raza no tenga
nacionalismos, no encubra ambiciones, no encubra
cgoismos y guarde, por el contrario, abrigado en su
pecho, el amor intenso y tinico de la familia, del pueblo,
de la nacion y de la raza,

XISTE un lugar ideal donde levantar ese monu-
mento: el islote Changamé casi a la misma boca
de entrada del Canal, por el Pacifico, levantado

ese promontorio de piedra, parece ser, con el preconce-
bido propdsito de ostentar un monumento alto, muy
alto, que eleve la Raza sobre las alturas de los mares
v sobre las injusticias y pequefieces humanas que ata-
neron al héroe.

Ya toda la prensa hablé de ese y otros lugares de
emplazamiento acordando solo el que fuese a la en-
trada del Canal, y en ningin sitio tan apropiado como
Changamé, islote que aun siendo norteamericano seria
cedido, si hemos de dar, cual merece, crédito a pala-
bras extraoficialmente dichas por un diplomatico nor-
teamericano, y aquel islote convertido en terreno neu-
tral serviria para galardon de la Raza y cristalizacién
de un deseo: rendir un tributo.

Faltan solo los medios de cumplir esta idea. Haga-
mos todos el proposito de cooperar, de contribuir, de
unirnos llenos de entusiasmo a que esa idea sana y
buena cual es no se pierda. Sea la prensa toda de

todos los paises de Habla Castellana la que
mueva a entidades, a centros, a ciertas per-
sonalidades, a pueblos enteros, para que éstos

legislo la Gramatica Castellana, a Vasco
Nufiez de Balboa se le debe considerar como
al hombre que uni6 méis intensamente a
América con Espafia, a Europa con América,
v aun a América con América. Fué un esla-
bon mas de la cadena de eventos que habia
de descubrir las Indias sonadas por el “Visio-
nario,” y un martir mis de aquellos aconteci-
mientos.

Todos conociamos la importancia del hecho,
nadie negaba la aureola que correspondia al
ilustre nombre de Balboa, pero su recuerdo, el
de su nombre, durmié en la Historia y en la
raza: durmié hasta un dia en que vemos
abrir las terrosas carmes del Istmo Pana- ‘
meno para dar paso a las aguas de ambos
mares y unir continentes, desuniéndolos,
paradogicamente,

Un nombre primero, otro después, y las
figuras de dos jefes supremos de dos naciones
se unieron para levantar el clamoreo com-
pensador del olvido, y dar a la raza lo que
la pertenece: la idea de un monumento levan-
tado a la memoria de Balboa que inmortalice
su nombre, el de su pueblo, el de la raza, y
que ese monumento se levante frente a la
entrada de ese otro monumento que la indus-
tria y el saber humano construyeron en bene- |
ficio de todos, bajo el nombre de Canal de
Panama.

El Excelentisimo Sefior Presidente de
Panami, Don Belisario Porras, y Su Majes-
tad el Rey Don Alfonso XIIT fueron los ini-
ciadores. lLas palabras ardientes del prin-
cipio, del empezar de la idea, fueron crista-
lizando en hechos: los gobiernos de algunos
paises hispanoamericanos y el de Espana
apoyaron la idea. Algunos periddicos y aso-
ciaciones prestaron también su ayuda en una
forma u otra. Poco a poco, despacio, tran-
quila, cual todos los hechos que pasan sin
haber ocurrido, asi parece difumarse la bella
idea que escaso ntimero de personas recuer- ‘

dan.

tnidamente a veces, y a veces por si, aislada-
mente, contribuyan a la ereccion del monu-
mento,

Desde esta fecha y sin otra autorizacion que
la de un patriotismo de Raza, un patriotismo
sué géneris, creemos debia de ser cada redac-
cion de periddico, cada centro, cada sociedad,
cada parroquia, cada colonia, un lugar de subs-
cripcion donde se recibiesen donativos con

Sus fechas

1475—Nace en Jeréz de los Caballeros, Badajoz, Vasco
Nuiez de Balboa.

1500—1.lega Vasco Nuiez de Balboa a las costas atlan-
ticas del Istmo de Panamad, ‘formando parte de la
expedicion capitaneada por el sevillano Rodrigo
Galvan de Bastidas.

1511—Vasco Nuflez de Balboa vence a los indios del
rio Atrato y funda la ciudad de Santa Maria la
Antigua del Darien, de la que fué Alcalde Mayor.

1512—Vasco Nuifiez de Balboa tiene la primera noticia,
de labios de los indios, de la existencia de otro
mar.

1513—E1 domingo 25 de Septiembre, poco antes del
medio dia, descubre Vasco Nunez de Balboa ese
mar, tomando posesion de ¢l en nombre de Es-
pana.

1510—Vasco Nuiiez de Balboa es llevado al patibulo
por el traidor Pedrarias.

1013—Acuérdase conmemorar, con la ereccion del
monumento a Palboa, ¢l descubrimiento del
Oceano Pacifico.

que levantar ese monumento a la Raza por la
Raza: ese monumento al cual ya se ha con-
tribuido con un total de mas de $60.000.00.

El Presidente de la Reptiblica de Panama,
Don Belisario Porras, se subscribié con diez
mil délares, v con igual cantidad se subscribi6
el Rey de Espaiia, Don Alfonso XIII.

Sabemos que la Reptiblica Argentina, la de
Chile, y la del Uruguay se adhirieron con cin-
{ co mil dolares cada una, y la del Ecuador con
dos mil.

‘ Y seguro es que, no las solas seis naciones
aludidas, todas las hispanoamericanas han de
apresurarse a contribuir al homenaje.
: En la primera piedra que se coloque para ci-
| mentar el provectado monumento, deberan
i cuardarse entonces, como perenne recordacion,
todos los documentos oficiales que atestiguen
como las Reptblicas hermanas, en unanime
acuerdo, colaboraron en la obra de justicia y
de confraternidad de honrar la memoria del
hombre que, descubriendo el Mar del Sur, abrio
a Europa las puertas de media América.

Y ha de ser esa primera piedra de la mas
dura que se encuentre en los Andes, como sim-
bolo de la consistencia fraternal de estos veinte
pueblos que se extienden a ambos lados de la
cordillera.

No dejemos que una Republica sea mas
hermana, mas generosa, mas digna de la Raza
que otra: sean todas Republicas iguales: sean
todos los pueblos hermanos: seamos todos
los unidos por el mismo idioma, los presu-
rosos a acudir a este llamniento para que el
orgullo de la Raza tenga en cada uno un
digno representante, y también para que ese
monumento lleve alto, muy alto, el emblema
que diga: La Raza sin egoismos: La Raza

OS hombres grandes tienen por patria l
al Mundo, como dijo un sabio, pero no
por eso puede suprimirse, dejar de

erande: La Raza unida levanta este monu-
mento ante las otras grandes razas del mundo.
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DE MR. HUNTINGTON

Su fundacion y su sostenimiento
“The Hispanic Society of America *

FOTOGRAFIAS DE T. H. S. A.

espanoles y cultivar la ensefianza de las caracteristicas de éstos entre los de
habla inglesa.
El Museo contiene innumerables e interesantisimos objetos histéricos y
artisticos, sobresaliendo los cuadros de Velazquez, Goya, Greco, Zulo-
aga, y una magnifica coleccién de Joaquin Sorolla.
La Biblioteca, no menos interesante, es acaso la mejor de cuantas
a Espana se consagraron en el extranjero.
El Presidente de la *‘Hispanic Society of America’ es el mismo
Mr. Archer M. Huntington; Secretario de la Junta de Direc-
tores y Tesorero, Don Isaac E. Gates; Secretario General,
doctor Edward Luther Stevenson; y Bibliotecario, doctor
W. R. Martin.
La magna obra de Huntington merece toda la gratitud de
los espaifioles, y ya el Rey Don Alfonso XI11, reconociendo
la importancia de aquella, honr6 a este insigne norte-
americano con su augusta y afcectuosisima amistad.

La Duquesa de Alba 7

por Gova

ISTER ARCHER M. HUNT-

INGTON es,indiscutiblemente,

el norteamericano que mayor

prueba de admiraciéon y de afecto
ha ofrendado a Espana. Apenas si habia
transcurrido un lustro desde la ruptura entre
Espana y los Estados Unidos, cuando Mr. Hunt-
ington, con una insuperable alteza de miras de la
que bien se puede enorgullecer, fundé, a su propia y
exclusiva costa, la “‘Hispanic Society of America’” en
plena Nueva York.

Pero este rasgo nobilisimo no fu¢ en modo alguno una
momentanea exaltacion de sus sentimientos. Archer M.
Huntington aprendi6 a amar a Espafia desde muy nifo.
Segiin recientemente nos relaté uno de sus bibgrafos, solo
contaba catorce afios de edad cuando, mediante la lectura
de la traduccién de la Crénica del Cid por Robert Southey,
empez6 a sentir interes por la historia y literatura de Espafia.
Esto indujo al estudio del idioma castellano y de toda histo-
ria y literatura relacionadas con esta lengua, estudio que ha
continuado hasta ahora. Tradujo en versoal inglés el Poema
del Cid, trabajo que public6 conteniendo una reproduccién
del Unico manuscrito que existe y notas sobre todas las fases
de la obra original, en dos ediciones: una de lujo, ya agotada,
y la otra popular. Huntington fundé, tambi¢n, una extensa
y escogida biblioteca particular en su residencia de verano
de Paychester, y ademas de la obra anteriormente citada
publicé otras sobre asuntos espafioles y mandé hacer un cre-
cido nimero de valosos facsimiles de voliimenes antiguos
para su colecciéon. Sus trabajos literarios han sido recono-
cidos por las Universidades de Harvard y Yale, dandole
grados honorarios; y por eleccién fué nombrado miembro
correspondiente de la Real Academia Espaiiola y de otras
Academias y Sociedades de Espafia.

En el curso de sus estudios concibi6 la idea de crear la
“Hispanic Society of America.” Sus miembros, honorarios,
estan limitados a cien, y son, todos ellos, personas de grandes
méritos en asuntos hispanos, tanto en Europa como en
América. La cooperacién de estos miembros, con la ayuda
del Museo y de la Biblioteca de la Sociedad, tiene por
esclusivo objeto crear amigos y admiradores de los paises

:\(unco

Galeria del Museo

Y, juntos, entre el Rey Don Alfonso XI1II y este eminente
ciudadano de los Estados Unidos, ambos compraron, para
Espana, la casa que nuestro excelso Miguel de Cervantes
habit6 en Valladolid. . .

E aqui, en bien pocas palabras condensada, la me-
I I ritisima labor de Mr. Huntington, el hidalgo norte-
americano, tan amigo de los espaiioles, tan amante

de nuestra Raza.

Mr. Huntington es un preclaro sofiador que tiene en su
hogar una musa que le alegra la vida y le alienta en sus
cempresas: su esposa, Mistress Helen Huntington, poetisa
de hondo sentimiento y dama, modelo de virtudes, aureo-
lada por la triple corona de su bellcza, de su gracia y de su
distincion,

Cuadro de Sorolla

3

i v

Galeria del Museo Galeria del Musco
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ESPANA EN NORTE AMERICA %

Lo que se labora en San Francisco

Benemérita idea de D. Juan Cebrian
FOTOGRAFIAS DE T. H. S. A.

00 oo.o.o.ao..-'-.o........dg!‘\

o.oc.--‘o-..u

=

{“

SN ISR TSR AT TR

A semilla sembrada por Mr.
Archer M. Huntington no ey
tardd en comenzar a pro- i ;
ducir sus frutos. Los Es- : g

tados Unidos—Nueva York muy es- ,
pecialmente—prestaron su atencion
a Espaiia, y muy pronto fueron aqui
honrados nuestros artistas y nuestros
hombres de ciencia. Se celebraron R e D
memorables exposiciones pictoricas I -

de Zuloaga y de Sorolla; exhibiciones & =

de obras de Rusiinol, de Graner, de - é
Meifrén..... Cantaron, en el Metri-

politan,  Lucrecia Bori, Maria T Hi El Co?’t 1\)’2?‘;:':}310“\.“”

i e es

otros _importantes coliscos, Maria llas imperecederas de Espaiia) se con-

Gay, Conchita Supervia..... Encan- ¢ |, serva cierto amor de reconocimiento para

-
::(l)ron CPO':]MS:Sccg;?;erf\(;ixi\gﬁ;fl?ﬂglcﬁ- é’ ) ":/ ( . — e ;\ aquellos héroes civilizadores y para su -
ga, Pa asals, Mz ‘unes, ‘ . - ; patria.
José Lassalle, Miguel Llobet, Criste- : o 4 T W 2‘ Y nos agregaba el sefior Cebrian:

Barrientos, Florencio Constantino,
/ 116 s o 1] . g Vi .
Andres Perello de Segurola, y, en ; IR N civilizacion y dejaron plantadas las hue-

ta Goni, F"aqmta Madriguera..... Y “Mr. Huntington ha creado la “His-
se estrend, en castellano, la panic Society of America” en Nueva

6pera “‘Goyescas'’, de Enrique The Hispanic Society of América. York. Yo quisiera que en este otro ex-
Granados y Fernando Peri- tremo de los Estados Unidos, se formara
quet. g N otra institucién del mismo género, pero de menos lujo, de menor gasto, y mas del do-

Histéricamente, también minio del piblico. Para ello se requiere un gran capital que no poseo; pero con el
se ha empezado a rendir justi- \t tiempo y mediante ayuda de otras personas de buena voluntad, pudiera llegar a for-

marse en esta Biblioteca Universitaria el niicleo de un Centro General de Estudios Es-
paiioles en los Estados Unidos. La Universidad de California se ha distinguido ya en
ese sentido: el profesor R. Schevill, Director del Departamento de [diomas Romanticos,
y que en unién del Sr. Bonilla y San Martin estd publicando en Madrid una edicion
critica de las Obras Completas de Cervantes, es un verdadero hispanéfilo, de recono-
cido mérito, de estudio solido, de espiritu entusiasta, que ha vigorizado el impulso de
esta Universidad, y ha sabido reunir un circulo de j6venes profesores imbuidos de su
mismo espirity, lo que anuncia un porvenir lleno de buenas esperanzas.

La formaciéon de Bibliotecas Espafiolas en el extranjero, aundue no fueran muy ricas,
parece que debiera producir muy buenos resultados; y no faltan espafoles bastante acau-
dalados, dentro y fuera de Espaiia, para contribuir a tan patriético fin, si se les
ocurriera la posibilidad y la grandisima importancia, de’llevarlo a cabo. Este seria
uno de los medios de poner en practica el patriotismo, al alcance de fortunas medianas:
basta para ello la cooperacion, para la formacién de una “Liga de las Bibliotecas”,
fundada en Espaiia por alguna personalidad sobresaliente: en csa Liga tendrian cabida
lo mismo el acaudalado procer que el modesto universitario o el comerciante ilus-
trado. La constitucién de semejante Liga permitiria escoger con escrupuloso
cuidado el contenido de las Bibliotecas, rechazando, por supuesto, noveluchas y
disensiones de politica local y rastrera. En Espana se trabaja con provecho en
muchos ramos del saber: pero por desgracia eso es completamente desconocido en
el extranjero, porque sus libros y revistas apenas salen de la peninsula: precisa
por lo tanto llevar a esas Bibliotecas expatriadas todo, absolutamente fodo, lo me-
ritorio que se publica en Espafa. La idea de esas Bibliotecas debiera ser abogada
por la prensa, para despertar la opinion publica, y promover la discusiéon de los
medios practicos de realizar ese proyecto patriotico de rehabilitacion de Espaiia
entre los extranjeros dominados por la més crasa ignorancia de verdad historica.”. ..

cia a Espana. El ilustre
escritor y famoso arquedlogo
Ch. F. Lummis public6, no
hace muchos afios, en Chi-
cago, su libro “The Spanish

Pioneers’, y en su prefacio

dice:

“Cuando yo era nifio para-
cia imposiblesaber la verdad
histérica; y hoy, aunque es
posible,es enormemente dificil
conseguirlo: es materialmente
imposible encontrar en los
libros de texto inglés Lo Sadvada

una relacion de los Fawilia
Por el Greco

ON Juan C. Cebrian ‘se congratula del contraste que ya ofrece la opinién de
los norteamericanos de hoy ante Espafia, comparada con la que tenian hace
cuarenta anos. Entonces, para los norteamericanos, Espaiia se reducia a

toreros, gitanos, castafiuelas, guitarras, cigarrilos, y escribe:

“Para ensefiar lo que es
Espafia era, y es, preciso digo,
mostrar palpablemente las prue-
bas originales; es preciso traer
y reunir los libros antiguos y
modernos que han salido de Es-
pana y exponerlos al piblico,
para que pueda verlos, tocarlos
v leerlos: y por eso, a medida
de mis fuerzas, he ido forman-
do una Seccion Espafiola en la
Biblioteca de la Unicersidad de
California, y otra en la Biblio-
teca Pablica de San Francisco.
A la primera ya he contribuido
con 2400 volimenes y tengo
otros 1300 en camino, que com-
prenden desde los manuscritos
medioevales hasta el ano 1915,
abrazando casi todas las ramas
del saber humano. A la segun-
da he donado mil voliimenes y
entre ellos una coleccion de
Musica Espanola que abraza to-
dos los generos del Arte Musi-
o) B 3

Con norteamericanos como
Mr. Archer M. Huntington y
con espaiioles como el Sr. Juan
C. Cebrian, el nombre de Espafia
sabra venerarse en Norte Amé-
rica.

Salén del Museo

Nuevo Mundo, que los trate con justicia; y me decido a
que los jovenes americanos, amantes df'l heroismo y qc la
tas en la obscuridad como a mi me
Spanish pioneering of the Americas
f manhood in all history.”

héroes espaioles en el
publicar este libro para
justicia, no tengan que andar indagando a tien
sucedio,” y anade: e love manhood; and the
was the largest and longest and most marzvellous feat o

FORTUNADAMENTE—como recientemente nos escribia el insigl'l-c CSP:lﬁOI

Don Juan C. Cebrian, residente desde hace medio siglo en C:lhlqmm.—cl
ejemplo de Mr. Lummis va cundiendo; y ya se ha empezado a cst_mlmr cien-
tificamente todo lo que se refiere a Espaiia, antigua v moderna. Como ejemplos re-
cientes merecen citarse el hecho de haber invitado al eminente profesor de la Uni-
versidad de Madrid, Bonilla y San Martin, para dar un curso de Literatura Espa-
fiola en la Universidad de California; v la presencia del eximio profesor Rafael Al-
tamira, de la misma universidad espaiiola, en el Congreso Internacional de His-
toria celebrado en San Francisco. En este pais de California, primitivamete po-
blado por el P. Junipero Serra y sus misioneros espaiioles, (quienes trajeron la

Joya de arte
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N el extenso valle que fecundiza el
mac”’—en 18 de Enero de 1535—e¢l cé-
lebre conquistador del Perti don I‘ran-
cisco Pizarro, eché los primeros cimien-

tos de la ciudad que debia de ser metropoli de los
inmensos dominios de Espana en
Mundo, y que habia constituido el patrimonio diez
veces secular de la dinastia de Manco el Grande.
Pusosele el nombre de “Ciudad de los Reyes,”
pero, esto no obstante, ha conservado siempre el
de Lima, que era el de un pueblecillo indigena que
sorprcndié en ese sitio la espada de la conquista.
La feracidad del suelo, la benignidad del clima,
la proximnidad a una
hermosisima bahia formada por las aguas del
Pacifico, determinaron un desarrollo rapido y
floreciente para la nueva fundacién urbana.
Capital del Virreinato, y, después, de la Repu-
blica, ha constituido en todas las épocas uno de los
mas avanzados centros de cultura

eternamente primaveral, y

grandes ciudades his-
P a n o-americanas;
ocupando el primer
lugar desde el punto
de vista de la opulen-
cia, no menos que por
sus construcciones—
muchas de ellas ver-
daderamente  monu-
mentales—durante los
dos primeros siglos de
la dominacion espa-
fiola.

Por causas que se-
ria fuera del® caso
enumerar, el apogeo
de Lima se eclipsé un
tanto durante los sig-
los XVIII y XIX;
pero, desde los ulti-
mos anos de éste, en-
tr6 nuevamente, con
resuelto paso, en am-
plia senda de progre-
sos y engradecimien-
tos materiales.

Ademas de los
monumentos y paseos
publicos, legados de la
época colonial—entre
los que debemos hacer
mencion del templo de
San Francisco y su
convento, maravillas
arquitectonicas q u e
embargan la admiracién de los via-
jeros, y de la “Alameda de los Des-
calzos”, hermoso paseo que ha dado
tema a tantas y tan poéticas leyen-
das, que la tradicion conserva—Lima
puede ufanarse, a muy justo titulo,
de reunir en su seno, cuanto puede
constituir la belleza_y la magnificen-
cia de las mas privilegiadas ciudades
modernas. Se ha aumentado conside-
rablemente, en lapso relativamente
corto, la periferia de la planta urbana,
con novisimos barrios que ostentan
edificios del mdas exquisito gusto mo-
derno, y pascos que nada tienen que
envidiar a los de las mas adelantadas
ciudades de nuestra América.

Por excepcion, citaremos entre es-
tos tltimos, la avenida “9 de Diciem-
bre,” conocida generalmente con el
nombre del insigne descubridor de la
América; amplia via que, por entre
jardines y palmeras, conduce a la
blaza Bolognesi, en cuya centro se
destaca la estatua del héroe de Arica.

Ademis de ésta tiene Lima, entre otras de menor importancia,
la ecuestre del Libertador Bolivar, que se ofrece a la admiracién
plblica en la antigua plaza de la Inquisicion; hermoso lugar con-

el Nuevo

entre

AC

Por R. Quesada

“Ri-

las

Sta. Ana Victoria Barrios \\\\

Sra. Maria Olavegoya de
Barreda

Monumento a Bolognesi

ente de la Repiblica del Peri

no mas pudimos constatar con admiracién, como
) de entre las pobres construcciones de una pe-
quena villa emergio, cual por ensalmo, el hoy es-
pléndido balneario del “Barranco,” que bien de
justicia seria llamarlo “Civdad Pedro de Osma,”
ya que durante la alcadia de este caballero se reali-
z6 la admirable metamorfosis.

Nadie duda de que el paso del Sr. de Osma por
la alcadia de Lima dejard proficua, luminosa
huella, por las obras que principia a realizar, en
benelicio de esta hermosa capital.

Aunque la piqueta moderna ha descargado ya
rudos golpes demoledores sobre la metropoli co-
lonial, quedan aun preciosos recuerdos de en-
tonces en las construcciones de esa época pretérita,
figurando en primer término la mansién seiiorial
de los marqueses de Torre Tagle, bajo cuyas ar-
cadas, que decord primoroso cincel, parcce que
atin discurrieran los fijodalgos e infanzones de
dorada espuela que visitaron estas comarcas desde

los tiempos del bata-
llador hijo de¢ Juana
la Loca hasta los, no
muy prosperos para
Espafia, de don Fer-
nando VII.

La gran metrépoli
colonial del Rimac se
tranforma vertigino-
samente.

Pronto 'no quedara
de ella sino un poéti-
co recuerdo.

Lo que no pasara
ni cambiard jamds es
la belleza gracil, los
incomparables ojos, la
seduccion avasallado-
ra de las hijas de la
ciudad morisca de
fantasticas  tradicio-
nes, y la esquisita cul-
tura y gentileza de
sus hijos.

OMO es sabido,
seguramente, de

los lectores, cl
Excmo. Sr.  Don.
José Pardo y Barreda,
acaba de asumir—por
segunda vez—el man-
do supremo de la re-
piblica de Pera con
aplauso general de propios y ex-
tranos y como consecuencia del
acuerdo a que arribé la “Comision
Nacional” de todos los partidos po-
liticos del Pert.

El Sr. Dr. Pardo es una figura
politica de primer término y que,
en la hora presente, cristaliza los
mas hermosos idecales de su pueblo.

Y en verdad, nada mas justifi-
cado que esa confianza popular que
le ha llevado a la gerencia suprema
de los destinos del pais, ya que por
la propia actuacion meritisima, ya
por la ley de un atavismo glorioso,
puede presentar titulos mas que
suficientes para ello.

Sin llevar nuestra mirada retros-
pectiva mas alla del linde que mar-
ca la existencia autonoma de los
pueblos del mundo de Colon, ya
encontramos el apellido Pardo lle-
vado por un hombre cuyo recuerdo
perdura en los anales del Perti in-
dependiente, y con alta figuracion,

ya como- politico v diplomdtico, ya como escritor y poeta, poeta
sobre todo, las pmdn(‘cinm's de cuyo intelecto son tenidas como
verdaderas joyas de la literatura nacional.

venientem Spues > » 3 1 > . 5 Yete v
ente dispuesto para servir de marco a la efigic del primero entre los l\u varén esclarccido fué abuclo del actual presidente del Perfi y se llamé Don

los del Nuevo Mundo; la marmérea de Cristobal Colon, y la alegoria en bronce
que eterniza el recuerdo de la cuadruple alianza de 1860,
co entre las fuerzas navales de S. \I

Marina don Casto Mendez Nuiiez,

C. que comandaba el bizarro brigadier de
» los defensores del Callao, que comandaba el
por entonces dictador del Perfi, gomncl don Mariano Ignacio Prado.

Lima tiene en la actualidad algunos teatros comodos v clegantes, y contard muy
pronto con otro que, a juzgar por los planos que hemos visto, podra contarse entre
los mejores de su género. Sera erigido en la amplia zona que se expropia, en el
centro de la ciudad, durante la administracién comunal del Sr, Dr. D. Federico
Elguera, a quien se debe la transformacion asombrosa que se ha verificado en la
capital del Pert. La capacidad. patriotismo, y el cele infatigable de tan meritisimo
ciudadano en beneficio de su pais, jamas se recomendarin bastante

Hoy se halla al frente de los intereses comunales de Lima el Sr Dr. Don Pedro
Osma, otro caballero peruano que tiene muy bien ganado el apiecio publlu por el
entusiasmo que le inspira todo lo que se relaciona con el * progreso de su pais. Avyer

FFelipe Pardo y Aliaga.
de ese duelo caballe-

rincos, de la América del Sur.

del pueblo y para el puchlo.
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EI Sr. Don Manuel Pardo y ]_.n alle fué¢ unos de los grandes estadistas contempo-

IF'undé el partido Civil con los mejores elementos sociales v combatié sin tregua el
predominio del militarismo que habia echado hondas raices en ¢l Pert, hasta que logré
derrocarlo, dejando establecidas durante su periodo de mando, las bases del gobierno

El Ecmo. Sr. Dr. Don José¢ Pardo y Barreda que recibié las primeras impresiones
de la vida en un ambiente saturador de todas las virtudes ptiblicas v del hogar, iniciése
en los conocimientos humanos en el Instituto de Lima que fundd su ilustre padre.

La experiencia adquirida durante el tiempo de su anterior administracion publica y
los conocimientos que debe haber atesorado en contacto intimo con los grandes cerebros
dirigentes de la politica del Viejo Mundo, nos hacen esperar, fundadamente, que su
nuevo paso por el poder marcard una era de regeneracién y grandeza para el pafs.

®
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LAS TIERRA

Cuento

ENTADA en la mecedora de
mimbres, que habia colocado
junto al balcén, Luisa apa-
rentaba leer, pero en realidad
su atencion estaba atenta al
pito del cartero; esperabale
con impaciencia, ya que era
el dia en que regularmente
llegaban las cartas de Julio,
que desde hacia un ano es-
taba alla, en las virgenes tie-
rras del oriente cubano, fo-
mentando una colonia de
canas. Era Luisa un tipo
acabado de la mujer haba-
nera, distinto del de las otras
provincias cubanas en una
mayor delicadeza de contor-
nos, en una mas sutil palidéz
en el semblante, en un no se
qué mas melancolico en los
ojos. No representaba Luisa
mas de veinte y dos afios y
en sus ojos habia una expre-
sion tal de tristeza que no
era preciso ser un gran psicologo para descubrir que en
su vida llevaba un gran dolor.

El cuarto, pobremente amueblado, delataba las estre-
checes econémicas de sus habitantes, siendo la mece-
dora de mimbres~el mueble mas lujoso que se veia en-
tre aquellas cuatro paredes mal pintadas y himedas.
Sobre una de las paredes laterales aparecia en un marco,
que fué dorado en otros tiempos, el retrato de un hom-
bre como de cincuenta afios, fuerte y fornido, con luen-
gas barbas y recia cadena de oro cruzando el chaleco:
era este seiior Don Luis de Aldama y Betancourt, padre
de Luisa, que alld por los afos del 85 al 95 poseia las
tierras mas ricas de la Habana, perteneciendo a aquellos
hacendados cubanos del tiempo viejo que contaban por
“onzas peluconas.”

No era de ascendencia ‘'mas humilde Julio, el esposo
de Luisa. Su padre habia sido uno de los mas fuertes
“terratenientes” de Oriente y en sus fincas podia galo-
parse muchas horas en un potro criollo sin llegar a los
limites, que se perdian entre bosques virgenes del ex-
tremo de la isla. La guerra del 95 arras6 con todo lo
que pudo en ambas familias: con hombres y con dinero,
v ellos prodigaron el oro y la sangre hasta quedar ex-
haustos : Luisa v Julio, casados despues de la Guerra, y
una vieja criada negra que vivia con ellos, eran todos
los supervivientes de aquellas dos familias.

e

L terminar la guerra, Julio estuvo empleado en
distintas oficinas del Gobierno, ganando sueldos
irrisorios que no le alcanzaban para cubrir sus

gastos, llevados ya al minimum posible, pero ¢l seguia
dominando la pasion de sus padres por el campo, por
los campos salvajes donde solo hace falta la mano
viril que los fecunde.

Muchas veces, al llegar a su casa, al cuarto aquel des-
tartalado y himedo, encontraba a Luisa triste y oje-
rosa vy entonces solia exclamar abrazando a su mujer:

—No te apures tonta, todo acaba en este mundo y
acaso va pronto pueda irme al campo a trabajar una
colonia de cafias en las tierras de oro.....

—:Y dénde quedan esas tie-
rras de oro, embustero?—le pre-
guntaba Luisa.

—Ese es mi
secreto. Yo te
aseguro que exis-
ten esas tierras, y
va lo veras cual-
quier dia.

Luego seguian
hablando de co-
sas fuatiles y ha-
ciendo  castillos
en el aire para
cuando encontra-
ran esas tierras
milagrosas. La
vieja criada ne- T
gra, mirandolos, GET RS
sentia que las 1a- patanies = 7 (it
erimas le asoma-
ban a los ojos
mientras servia a
“los ninos” la co-
mida pobre y es-
casa, murmuran-
do: : 3

—i Quién lo di- S
ria virgencita de
la Caridd del Co- D e
bre! ;Si mi amo g
Luis viera hoy a
s u s “ninos”!
i Qué mundo Dio,
qué mundo! — y
miraba suplicante

Buena cosecha, compadre: son
barritas de oro . ..

Por M. Rodriguez Rendueles

ILUSTRACIONES DE ARMANDO R. MARIBONA

al retrato de Don Luis de Aldama como esperando que
se animase y surgiera como en otros tiempos, rico, po-
deroso y fuerte.

En esta forma se iban deslizando los dias, mond6tonos
y tristes, y Luisa, con las mejillas apagadas y la vista
triste y vaga, se iba consumiendo en aquel cuarto oscuro
y himedo como un nicho, donde sus gustos de criolla
mimada no_encontraban otro consuelo y alegria que la
muelle mecedora de mimbres.

Al fin llegd un dia en que Julio entrd en el cuarto co-
mo un tromba, bailando y abrazando a todos, y cuando
se repuso le dijo a Luisa:

—Ta sabes que alla por los confines de Manati, con-
servamos unas cuantas “caballerias” de tierra inservible
hasta ahora, porque son tierras virgenes cubiertas de
bosques seculares; pero ahora van a montar un gran
Central en esos alrededores, y la cosa ha cambiado. He
hecho contrato con un amigo rico y ¢él me facilita el
dinero y yo pongo el terreno y mi trabajo y en sociedad
fomentaremos una colonia de cana.

Y al otro dia partié6 para aquellas selvas de Manati,
dejando en manos de la vieja criada unos cuantos pesos
tomados del primer anticipo de dinero para el fomento
de la colonia.

de ser sembrados de cafia quedaban a mas de cin-

co leguas de toda linea de comunicaciones y como
2 tres de donde se estaba levantando el nuevo Central
azucarero. El terreno, donde no era bosque, intrincado,
era pantano lleno de alimafias que venian alli traidas
con las aguas de los derrames del rio Cauto. En aquel
terreno salvaje tuvo que alzar un bohio y el de los po-
cos trabajadores que se atrevieron a seguirlo a aquellos
lugares, y el desmonte comenzé lleno de fatigas y pri-
vaciones, en una lucha ruda y tenaz, sin descanso ni so-
siego, bajo la constante amenaza de las fiebres paladicas
y hostigados continuamente por el hambre.

Las constantes variaciones atmosféricas propias de es-
tos lugares diezmaban a los lefiadores y ponian deses-
peranza en los corazones mejor templados: despues de
cinco o seis horas de un sol fuerte, de un sol de fuegq,
de ese sol, de quien dicen los “guajiros” que “raja las
piedras”, viene la nube parduzca que tapa al sol una
hora y descarga la lluvia, el “aguacero de verano”, so-
bre la tierra calcinada y los cuerpos sudorosos. Después
de una hora pasa la nube y el sol vuelve a brillar fecun-
dante y magnifico sobre la tierra humeda que adquiere
un rojo mate y brilla tenuemente como si fueran tierras
de oro.....

Muchas veces, detras de la nube, queda la muerte;
pero nadie se da cuenta de su llegada, porque su pre-
sencia no se nota en el momento; y los golpes de hacha
siguen sonando en el bosque que cruje y se “clarea”,
mientras caen lentamente ,como gigantes vencidos, los
cedros v las caobas, las ceibas y las vagrumas.

A la cabeza de sus trabajadores, Julio, sacando fuer-
zas de flaqueza, atendia a todo y ¢l mismo muchas veces
guiaba las “yuntas” de bueyes
que tiraban de los troncos de los
arboles caidos para irlos amonto-
nando en un lugar apartado. Des-

l OS terrenos que Julio iba a poner en condiciones
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Cubano

pues de miles de trabajos y enfermedades de las que
nunca dijo nada-en sus cartas a Luisa, pudo dar por ter-
minado el desmonte y empezar a preparar la tierra para
la siembra de la cafna; trabajo delicado y peligroso que
nunca esta seguro y mantiene el espiritu en constante
tension y cruel zozobra.

Fué aquel un buen afio : ni mucha agua, ni mucha seca,
y por los surcos largos y simétricos la cana brotd lo-
zana y jugosa con sus anchos tallos dorados cubiertos
de hojas verdes, muy verdes, y flores blancas, muy
blancas.

—DBuena cosecha, compadre — le decia el capataz a
Julio—: son barritas de oro las que tiene usted ahi.

Y Julio sonreia y miraba aquel mar de hojas verdes y
flores blancas que se mecia lentamente, con un ritmo
que a el se le antojaba cadencioso como el de las “ha-
baneras” que tantas veces habia bailado con Luisa en
otros dias mas felices. Y se pasaba horas y horas con-
templando con ojos humedos el vaiven voluptuoso de los
canaverales en flor... ..

L pito del cartero no sonaba y ya Luisa iba a le-
vantarse para ir al balcén, cuando la puerta del
cuarto se abri6 y Julio se abalanzaba sobre ella

besandola y cargandola como si fuera una mufeca.

—: Tl aqui?—dijo Luisa por decir algo, pero sin ser
duena de si todavia.

—Si, mi adorada, mi querer, jmi muifieca! Si, aqui,
para comerte a besos....y para comprarte muchas co-
sas; para darte todo lo que ti quieras....;no sabes?
Ya soy medio rico, medio nada mas por ahora....pero
algo es algo ;verdad?....

Luego se sentaron; juntos, muy juntos, cogidos de las
manos y mirandose a los ojos, y entonces ella notd
que el sol de los bosques habia dejado su huella indele-
ble en el rostro de Julio.

—Pero que prieto estas, jhijo!

—No hagas caso; es el sol, el buen sol que no aca-
ricia en vano: si no mata, quema. Pero hay que luchar
con €l para conquistar la dicha y luchar cara a cara, mu-
fieca.

Y Julio, fué contando a Luisa todos sus trabajos y
privaciones en los bosques de Manati, durante el de:-
monte y la siembra hasta que empezé la zafra el nuevo
Central, y vendié su cana a tan buen precio que ya, co-
mo él decia, era medio rico. Mientras ellos hablaban la
vieja criada negra iba y venia de un lado para otro pre-
parando la comida de los “ninos” que aquel dia seria
hecha como Dios manda ya que Julio le habia dado
dinero bastante para que nada faltara, y despues de
muchos afos, ni ella sabia cuantos, se la oy6 cantar
como en los tiempos en que servia en la vieja casona de
Don Luis de Aldama:

“Tabatié, mué tombé....

Tabatié, mué tombé”

Mansel Mari ranasé”. .
Y mientras cantaba en su vieja lengua miraba de vez
en cuando el retrato de su amo iio Luis impasible... ..




Apenas si eran las ocho de la maidiana,
¥ a ella no le gustaba madrugar. Sus
hijitos habian de ir diariamente a des-
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7]1. titiulo su-
gestionaba:
“Memorias
intimas de
Muley
Ali"... Unas letras
rojas sangrientas
chorreando, de-
tras de las cuales
sonreian  otras
tantas cabezas de mujer. Era todo
un simbolo aquella portada. Al-
fonso Montiel se detuvo frente al
escaparate durante largo rato. Le
complacia verse en letras de molfic.
i Tenian para é! tanta elocuencia!
Mir6 a su alrededor. Nadie le po-
dia escuchar, aunque en voz alta
lo dijese. Y con la mas golosa de
las delectaciones, sabore6 a media voz, leyendo conmo-
vido: ALFONSO MONTIEL....NOVELA.... ;Al-
fonso Montiel!.... Le sonaba a musica su nombre.
Mirandolo impreso, le sacudia una intensa emocion. jLa
magia de los tipos de imprenta!

Después de mucho pensarlo, decidiése a entrar. En
la Libreria, desierta de compradores, un joven depen-
dente se deleitaba con el macabro folletin de un perio-
dico populachero. Embebido en su lectura, ni siquiera
se enterd de la presencia de Alfonso, que, fingiendo un
aire displicente, preguntaba :

—: Algo nuevo?. ...

El dependiente, que tuvo que hacer un sobrehumano
esfuerzo para despertar de sus ensonaciones literarias,
se quedd unos instantes con la mirada fija en Alfonso,
como si no entendiera la pregunta.  ;Algo nuevo?

—Algo interesante... ..

El interrogado, muchacho sincero e incapaz de hipo-
critas recomendaciones, a punto estuvo de decirle: “Lo
mas nuevo, lo mas interesante, es este folletin”. ...

No se atrevi6 el hombre a brindar esta lealisima prue-
ba de su cultura y de su gusto. Acaso no fuese com-
prendido. ;Quién pudiera ser aquel sefior que tanto
madrugaba para comprar una obra nucva e interesante?
Seria-algln viajero.

—Una novela agradable....de amores....—insinud
Montiel.

—Entendido—respondiéle el manceho— :algo asi co-
mo “Pablo y Virginia”, “Los amantes de Teruel”, “La
dama de las camelias”. . .. "

—No, no, no—interrumpié Alfonso— :algo mais nue-
vo, de ahora.... Déme usted esas “Memorias intimas
de Muley Ali.”

—;:De Alfonso Montiel? Con mucho gusto, sefior.
Pero permitame le advierta que ese libro es solo para
sefioras... ..

—; Cémo para sefioras?

—Si, sefior, sf; para sefioras nada mas.

—Pero, ;usted lo ha leido?
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—Ayer tarde; en cuanto nos lo trajeron de la Impren-
ta,
—: Y por qué asegura usted que es solo para senoras’?

—Porque todo él es pura fantasfa. ... Tmaginese que
el autor se cree nacido en Marruecos, donde llega a Sul-
tan, y nos cuenta sus amores, sus hodas, isu vidal....
¢ Usted concibe un hombre, por muy moro que sea, ena-
morado a la vez de sus quinientas esposas?. ...

Alfonso no supo qué contcstarle.

—Y a mi, jque no me digan! Ese sefior Monticl es
hombre de poco mundo. Sélo a ¢l se le ocurre sentirse
moro para pintarnos el supuesto conflicto de su alma
purisima, sedienta de inmaculados v legitimos amores. ..
Un moro que ama con los 0jos, ino es un moro! Para
escribir hay que documentarse, y como en todos sus ar-
ticulos nos dice el critico del “Heraldo”, ihay que vivir
la vida!.... Como usted, Y como yo; ;no le parece a
usted ?

—Lo que me parece es que, de todos modos, me 1levo
cse libro—replic6 malhumorado el pobre Alfonso, vic-
tima propiciatoria del joven dependiente.

—Alld usted. Yo me llevaria el “Rocambole”. Es
cuestién de gustos. . ..

Pagé su libro, y sali6 Montiel a 1a calle con el primer
desengafio en su alma. Las “Memorias intimas de Mu-
ley Ali” era su primera obra. La habia escrito con toda
su ilusion, y aguardaba para ella un gran éxito. i Lo
que ¢l sufrié al escribirla! Quiso hacer una novela de
altos vueios, profunda, original, v a nadie, ni aun a su
propia mujer, tan adorada!, le hubo de anticipar no-
ticia de sus propésitos. Se pasd muchas noches en vela,
trabajando. Y en cuanto el libro quedé concluido, lo
llevo, sigilosamente, a una conocida Casa Editorial don-
de, lejos de pagarle su obra, le cobraron por antipado
cl integro importe de los gastos de imprenta. Cuando la
obra estuvo ya ultimada, la propia Casa Editorial la
puso a la venta en todas las principales librerias.

Y Alfonso, que atin no recibiera para él ni un solo
ejemplar, decidiése a la compra del primero.....Para
su mujercita. ;La sorpresa de ella iba a ser grande!
¢ Qué se creia la pobre? ¢No servia el para nada que
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no fuera gastarse honra-
damente los miles de du-
ros heredados de su pa-
drino? ;Se iba a pasar la
vida con su esteril titulo de
abogado, en la pared de su ga-
binete? Alfonso, que cultivaba
la Literatura como un facil de-
porte, se propuso convencer ai
mundo, empezando por su mujer-
cita, de que éI era alguien.

Aunque el presumido depen-
diente de la Libreria lo pudiera
dudar. ...

UANDO 1legd a su casa, la
mujercita atin no se habia
levantado. Apenas si eran

las ocho de la maiiana, y a ella no le gustaba madrugar.

Sus hijitos habian de ir, diariamente, a despertarla.. ..

Alfonso se sent6 junto a ella, Y por un momento se que-

d6 pensando en que toda la poesia de su alma la refleja-

ban aquellos tres seres, que eran toda su familia,

Huérfano, desde muy nifio, y encerrado en un Colegio
hasta que sali6 de el, ya hecho hombre, con su decora-
tivo titulo de abogado, que para nada le habia de servir,
su vida alboreé al casarse.

Conocié a Elisa el dia mismo en que se doctord. Fué
en casa de su padrino. Ella era hermana del padrino...
Y, en un mutuo deslumbramiento, ambos se amaron, sin
haber amado a nadie antes, v la hoda se impuso : fueron
felices.

La felicidad de Alfonso hubo de ser algo asi como un
sereno estado de conciencia, en el que nada remuerde ni
nada invita a la inquietud. La pasion cegadora que al
iniciarse sus amores le rohd el albedrio, trocose, poco a
poco, en un tranquilo afecto fraternal. Elisa era para
Alfonso la mitad de su vida: antes fué—asj al menos lo
creyo—su vida toda.

Elisa le quiso de otro modo. Al principio, con la ilu-
sién de lo que no se conoce Y se presiente: como a un
novio de ensuefio. Despues, va casada, con el conven-
cimiento de que era su obligacion quererle hasta la
muerte. ... Un carifio irrompible, recto y hondo, que ya
runca sabria desbordarse’

Constituian un perfecto matrimonio. Se querian, se
respetaban, y dos hijitos de su amor—un niiio y una
nina—alegraban la felicidad en el presente, como anti-
cipo de la del futuro.. ...

Alfonso, pensando en ésto, puso en las manos de Elisa
su novela: “Memorias intimas de Muley AlL”

Elisa tomé el libro, alborozada. Hizo irse a los pe-
quenos, y se dispuso a leer... Alfonso, sin dejar de mi-
rarla, continud, mudo, sentado junto al lecho.

Durante media hora, Elisa no despegd los ojos del vo-
lumen; devoraba su texto. Sus mejillas encendianse a
ratos, palidecian més tarde, tornaban a enrojecer. . ....
hasta que un momento hubo de surgir en el que la lec-




tora, sin decir palabra, clavo sus ojos, fieros, en el espo-
so amado.

Siguié leyendo, atropelladamente, leyendo sin leer, y
no tardd en doblar la tltima hoja. Estrujé el libro en-
tre sus manos, volvié a mirar al esposo, y acabd Horan-
do, acongojada. jLibro maldito!....

Alfonso, que no acertaba a explicarse la escena, aven-
turé una caricia de consuelo, que Elisa rechazo.

—Pero, mujer, jno me explico!.... —murmurd, des-
concertado, Alfonso.—Yo crei que te alegrarias al cono-
cer mi obra.....

—Tu obra.... tu obra.... —gimié la mujercita—; Es
ésta la obra con que prentendes demostrarme tu cariiio?
....i Vete, vete a donde no te vea!.... j Traidor, hips-

Alfonso record6 las proféticas palabras del depen-
diente: “Esta novela es solo para seforas.”” Pero, por
lo visto, la suya no entraba en el plural. “Qué serd lo
que yo, sin enterarme siquiera, escribi en este libro? j Si,
como el otro observd, es pura fantasia!”....

—Conque, ;té pasabas las noches en vela, trabajando,
eh?....—exclamaba la esposa—; Trabajando!. ... ;Es-
tudiando lo que habias de escribir!.... Y yo, mientras,
en casa, jengaiadal....

—¢ Engaifiada, por qué?

—Porque no se escribe lo que no se siente, |y porque
th has tenido que sentirte Muley Ali!.. ..

—Pero, mujer, isi yo!....

—No te disculpes.... Yo me enteraré de la verdad
de todo.... jHe de saberlo todo!.... Y ahora lo com-
prendo todo: tit no puedes ser feliz conmigo. No crees
en un solo amor! Aseguras que es lo humano amar
muchos amores.....

—Pero.....

—ijCallal.... T lo escribiste. jNo lo niegues!

—Si no te niego nada.... Lo que quiero es decirte
que una cosa es lo que se vive y otra, muy distinta, lo
que se escribe.... jNo creeras que yo he sido moro al-
guna vez!....

—i Pero los envidiaste !

—Tampoco. Me limité a reflejar la que yo considero
su psicologia. Los moros no piensan como nosotros.

—Y ti has querido pensar como ellos.... ;No es
eso?.... jPues se acabd!: eres mio, mio, solo mio, ;te
enteraste?, y mios, jsélo mios!, han de ser también tus
pensamientos. Ahora mismito recoges esa novelucha,
con la que yo no estoy conforme, ;y te dedicas a escri-
bir lo que sientas!

—Lo que t quieras que sienta. Como si los pensa-
mientos solo fuesen renglones escritos con falsilla. Es-
cribiré con falsilla: no llores... ..

duelo sobre el novelista que acababa de matar.
Pero si ella mato al novelista no mat6 al hombre.
¢ Y qué hombre no lleva dentro un novelista ?

Alfonso Montiel estuvo a punto de ser un desgracia-
do. Se aburria en su casa. Elisa era celosa.

Una tarde, al anochecer, y después de un penoso tra-
bajo, dejo Alfonso su mesa, y, al través de las cortini-
llas del balcén, mir6 hacia la calle...Tan abstraido esta-
ba, que ni siguiera oyé que su mujer, creyendo sorpren-
derle, decia a su espalda:

—Ya paso.

—: Quién?

Esa.... La corista de Apolo.... ;Tampoco la co-
noces? jPues pasa por delante de este balcén todas las
tardes!....

Alfonso optd por callar.

Otra vez, ante una exposicion de fotografias,
Elisa observé que ¢él se detenia demasiado
tiempo ante un bello retrato de cierta aristo-
cratica sefiora; un pellizco de Elisa le volvio a
la realidad.

—i Ah, también con és-
ta?....—exclamé el espo-

ELIS;\ lloro, y sus lagrimas fueron algo asi como el

—~Con ésta, y con aque-
lla, y con todas. Yo sé
lo que me digo! Tam-
bién se peca de pensa-
miento.

Y Elisa, nerviosa, fuera
de si, con una pena muy
grande en el fondo de su
alma, oprimi6 el brazo del
€sposo, como si quisiera
recordarle que él no podia
desprenderse de ella.

Las escenas de ésta o
parecida indole se repitie-
ron muchas veces.

Alfonso acabdé por en-
fermarse. No tenia ami-
gos, apenas si salia de ca-
sa, y se pasaba las horas
en su despacho, entregado
4 sus sueflos que acaso
entre todos no tuvieron
nunca mas que un nom-
bre: Telicidad.

¢ Pero pudiera haber fe-
licidad posible junto a la -
locura de los celos?

Elisa no podia alegar, motivo alguno, seriamente ex-
puesto, para ser celosa. No obstante, sus celos alejaban
de su alma el esposo. Alfonso se cansé, al fin, de sufrir
tales celos.

—: Tt los quieres?—se dijo una noche

i Pues tenlos

. .. se pasaba las horas en su despacho, entregado
a sus sueiios, que acaso entre todos no tuvieron
nunca mas que un nombre. ..

en buena hora! Seré uno de tantos.... No volveré¢ a
aburrirme.... ;A vivirl....

Vivio. Pensé que asi vivia. Diariamente escapaba
de su casa en busca de amigos, en pos de aventuras. . ..
Pero no naciera él para divertirse de aquel modo. Si
aquello era, la vida, la vida le asqueaba: al amor no se
compra.... ni se presta.

: Qué hacer, pues? ;Ddnde estaba la verdadera vida?
; Qué hacer, pues? ;Dédnde estaba la verdad da?

Una noche la creyd encontrar. Se emborraché: no
fué duefio de si mismo.... El alcohol, iluminando sus
células cerebrales, hizo que en ellas se prendiese la chis-
pa de una idea absurda: su Elisa le enganaba. ;Por
qué no? Como él....

:Como é1?7.... ;Luego él la engafaba?....;Cuando
la engafiaba?. ... El no podia evocar ni un solo recuerdo

de ninguna otra mujer.... jEl nunca tuvo mas mujer
que la suya!.... Estaba seguro, aunque pudiera parecer
increible.... En sus brazos, jamas tuvo otra. Pero,
:y en el pensamiento?. ... ;El pensamiento no pecaba?
....Porque, si no pecaba, ;qué le podia a él importar si
Elisa pensaba o no pensaba en otro hombre?....; Pero
ésto si que le importaba! ;Pues no habia de importar-
le?.... iEn otro hombre no podria pensar nunca su
Elisa!
El lo dijo: su Llisa.
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Alfonso Montiel doblé, entonces, una rodilla junto a ella, y en
voz muy baja, muy cerca, muy suya, comenzé a confesarse. ..

Pigindg

nueva novela de Alfonso Montiel. Se titulaba
“Mi pecado.” Un pecado tremendo, angustioso,
imperdonable.

El protagonista se acusaba de no haber sabido amar a
una mujer. ;Comprendeis—lectoras—su suplicio? Sen-
tir el amor, vivir soflando con la ilusién de amar, y no
saber compartirlo con la que nos ama.....

Alfonso dedicé a su Elisa el primer ejemplar de la
nueva novela, que ella no quiso ni leer.

;Para qué leer lo que se ha escrito, si lo escrito no
nos dice qué es lo que antes se sintio?

Nada quiso contestarla Alfonso. ILa cogi6 de la
mano, y, como a una nifia, la llevé hasta su mesa.
Elisa se dejo caer en una butaca de mimbres.

Alfonso Montiel dobld, entonces, una rodilla junto
a ella, v, en voz muy baja, muy cerca, muy suya, co-
menzo6 a confesarse.. ...

—Te quiero, Elisa, te quiero, como tu me tienes que
querer. Solo a ti y siempre contigo: contigo en mis
brazos, en mis ojos, en mi corazon..... Contigo sola,
que eres la vida de mi vida; pero no has de tener celos
ni has de pensar de mi lo que de ti no quieras que yo
piense..... Mi pensamiento es tuyo, serd tuyo, y tu ve-
ris céHmo te sé querer... ..

—Pero confiesa, Alfonso, que pecaste....
celos sin razon. Yo la tuve!

—No te llegué a enganar.....
—Segtin la ley de los hombres, es posible que
no. Pero los hombres sois injustos. No os que-
reis convencer de que los pecados de vuestro
pensamiento son los mas peligrosos... .. ’Mncho,
porque te quiero, me preocupan las mujeres de
carne: las del ensuefio me preocupan mucho
mas. .
—:Tas del ensueiio? No viven en la tierra.
—Viven en el alma, v el alma de cada uno sélo
es de uno. T, no lo dudes: has pecado.
—Como todos.... Lee mi libro.
—Tu libro eres ti. ;Por qué ese empefio en
hacerme creer que como ti son todos? El dia
en que cada hombre no piense en los demas y
s6lo en si mismo busque la verdad de su
vida, jqué feliz serda entonces la mujer
que le ame!

—; Como t?

—VYo.... st te amo: ino te perdono! La
mujer que perdona, la que olvida, no supo
nunca amar.

A los pies de Elisa cay6 el libro de Al-
fonso. Ella se apresuré a cogerlo..... Y lo
beso.

I OS periddicos anunciaban la publicacion de una

No hay

ESDE entonces, Alfonso Montiel es
un hombre muy feliz e incapaz de
turbar la santa calma de su nido.

Para cllo le basta con deshechar de su
mente todo mal pensamiento. Y asi cuan-
do vé que pasa por su lado una mujer bo-
nita, no se vuelve, como en los otros pasa-
dos tiempos, para clavarla una mirada vene-
nosa.....

: Para qué mirar la fruta del cercado aje-
no? ;Qué pensaria él si otro hombre—cual-
quier hombre—se permitiese el gusto de
poner los ojos en su Elisa? :No tienen
todos los hombres el mismo omnimodo derecho?

Montiel, volviendo la vista a su pasado, tuvo un
instante de duda sobre la eficacia de su resolucién.
:Qué otro buen hombre le secundaria en el dificil
camino de la virtud? ;Otro buen hombre! :Acaso

¢] no seria el altimo buen hombre?....




OR qué nadie en la Redaccién llamaba a
Miss Baring por su nombre? Y, ;por qué
atendia ella, complacida, cuando todo, jo-
venes y viejos, la llamaban “mi mujer”?

He aqui las dos preguntas que torturaban cons-
tantemente a William Dolfman, desde que entrara
a formar parte del Cuerpo de Redactores de “The
Stand,” el importantisimo diario de deportes, para
encargarse de la seccidon de Base-Ball.

:Qué encanto hallaba Miss Annie en tal apodo, para
no rechazarlo indignada? ;My wife! ;Mi esposa!
i Mi mujer!....

:Era acaso concebible siquicra que no fuese una
ofensa el que todos, por el mismo motivo, lo dijesen?
:Y aquella ingénua carita de inocencia? No. No era
posible que un escandalo de tal naturaleza, se tolerase
en una casa de la respetabilidad y nombradia de “The
Stand.” El enigma llegd a obsesionarle, mas que nada
porque le interesaba, sin quecrerlo, la rubia belleza de
Miss Annie. Y él, que fué siempre serio, frio, reser-
vado, incapaz de averiguar vidas ajenas, tenia los ner-
vios locos por el deseo de saber. Hasta que este deseo
se hizo tan violento que vencié a su innata discrecion,
v acudié con sus dudas al bibliotecario, Mr. Price, un
anciano sefior, todo bondad.

Lste, al escucharle, sonrié primero; pero despues se
torn6 serio. “No, no, caballerito; poco a poco. Nada
de novelas fantisticas.” La nifa—Ila llamaba asi
paternalmente—era un angel, y el apodo tenia ori-
gen en una chiquillada trivial; en una....nada; en un
incidente sin importancia alguna, y se habia hecho cos-
tumbre por las condiciones especiales de Annie en
aquella casa. En pocas palabras lo explicé:

Cierto dia lleg6 a la Redaccién un criado del Hotel
Claridge, con un paquetito para el Subdirector, Mister
Jean. Este, despues de darle unas cuantas vueltas en
sus manos, lo abrio, y no tuvo limites su asombro al
encontrarse dos estuches, uno de los cuales encerraba
un reloj de oro, con las iniciales del propio Mister Jean,
y el otro una pulsera de amatistas.

Tan extraordinario era el regalo que el destinatario
se quedd perplejo unos segundos antes de leer la tar-
jeta que le acompafiaba. “A Mister Jean y a su bella
esposa, con mis sinceros votos por su felicidad,” era
lo escrito en la tarjeta de Jess Jackson, el célebre cam-
peon de boxeo.

No debia olvidarse que Jackson era un idolo para
“The Stand,” y el regalo, por tanto, no hubiera sor
prendido si el Subdirector fuera casado.

Durante un breve rato pensé Mister Jean si se tra-
taria de una broma, aunque esto era cosa inadmisible

“Precisamente los domingos es cuando ella
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Novela de una mifia que se hizo mujer entre muchos hombres,

sin que ellos se enterasen de que la amaban todos
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dado el gran valor de las alhajas. En aquellos momen-
tos de duda, llegd ante su mesa Miss Annie, secretaria
suya, y al verla, Mister Jean, solté la carcajada y
corrié presuroso al teléfono sin hacer caso alguno de
las cartas que habia de firmar.

Annie crey6, al pronto, que alguna locura repentina
le atacaba y su espanto fué realmente cémico cuando
le vi6 volver tranquilo del teléfono, cogerla una mano,
v decirla, galante, colocando en ella la pulsera: “Esto
acaban de enviarme para Vd. mi bella esposa.” Corrid
Annie, termerosa, a refugiarse entre los otros emplea-
dos, y alli la sigui6 el Subdirector, que explico risuefio ¢l
equivoco.

Dias antes, a causa de un trabajo extraordinario que
le obligd a permanecer en la oficina algunas horas mas
que de costumbre, quiso indemnizar a Miss Annie invi-
tindola a comer; y al salir juntos de un lujoso restau-
rant de Broadway, encontraron a Jackson, al que tuvo
la humorada de decir, presentandosela: “; My wife!”

—; Usted casado?—interrog6é el campeon.

~Desde ayer,—contestd el otro imperturbable,

Y Jackson, bien agradecido, le enviaba entonces su
regalo de boda.

Olvidada la broma por el Subdirector, la recordd al
ver a Miss Annie, y corrié al teléfono a dar sus escusas,
anunciando la devolucion del obsequio. Pero el esplén-
dido boxeador, muerto de risa por lo coémico del caso,
asegurd que el regalo estaba en buenas manos y que lo
ratificaba muy gustoso.

—Todos, por broma, llamanos a Miss Annie my wife,
desde aquel dia,—termind Mister Price—pero va ve
Vd. joven amigo, que en el caso, no hay desdoro alguno
para ella.

Respiré William, como aquel que suelta una pesada
carga: aunque terco y molesto por el sombrenombre
asegurd :

—No me negard Vd. a pesar de todo, que esas son
demasiadas confianzas para tratar a una muchacha.

—Ciertamente, si Annie no fuese Annie.

-No comprendo. . . .

recibe a los que bien la quieren. ., Tomarian el té juntos.”
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—Llega Vd. a una casa en la que-el mas joven
de los empleados lleva en ella ocho afos, por lo
menos, y no sabe usted, como nosotros, que Annie
es el encanto, la mascota de “The Stand.”

—:;Coémo es eso?

—Sola en el mundo, con su padre, llegaron de
Escocia cuando ella contaba catorce afos, y al
mes de llegar quedé atun mas sola, porqué el padre
murio.

—i Pobre muchacha!

—i Y tanto! Quedd entonces en la mas desolada
miseria. Gracias a que la secretaria de nuestro Direc-
tor, vivia casualmente en ¢l mismo boarding house v
compadecida de la nifia, hablé por ella y fué admitida
aqui para poner sobres; un pretexto para que tuviese
que comer. La chiquilla, después, ha subido por sus
propios méritos, y ahora a los cinco afios escasos, vive
independiente, y dichosa, porque todos procuramos que
lo sea. Cualquier sacrificio que nos exigeran lo haria-
mos gustosos por Annie. jEs nuestro orgullo! Y el
my wife que ella acoje entre risas, suena al pasar por
nuestros labios, como el mas dulcisimo ;hija mia!

trabajo y en mas de una ocasidén se repitieron

‘_7\ tranquilo William, dedicose por entero a su

sus conversaciones con el viejo Mister Price,
acerca de Miss Annie.

iOh, la chiquilla! Pagaba con creces el carifio de
todos, v la asidua y desinteresada proteccién de que
era objeto.

Alegre siempre, sus labios sonreian por igual a los
jefes y a los subalternos; y sin pensar mas que en su
trabajo durante las. horas -de oficina, tenia, en las
restantes, tiempo para todo.

William, atin a pesar suyo, la espiaba sin cesar, y
dia tras dia, fué leyendo en su vida transparente las
bellezas de su alma.

Abnegacién, carifio, alegria, gratitud, bondad, irra-
diaban del espiritu de Annie, como haces de luz, y
William esperaba con miedo el momento en que en
los ojos de la joven brillara le chispa del amor. Con
miedo, si; porque, insensiblemente, la figura de Annie
habia ido llenando su imaginacion; y se habia adueiiado
de todo su ser, adentrandose en é1 de tal modo que
va no pensaba ni vivia mas que para ella; y celoso de
todo y de todos, sus nervios se crispaban cada vez
que escuchaba el consabido apodo: “My wife;”

Seguia, a distancia, los pasos de Miss Annie; averi-
guaba todas sus acciones; y pudo convencerse, al poco
tiempo, de que Mister Price no habia mentido. Rodéa-
hala un carifio paternal, y hasta los mas jovenes la
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seguian viendo eternamente nifia, como si acabara de
perder a su padre, y necesitase constante proteccion.
No se hacia mujer; no embellecia para ellos. Era
siempre da pequeita chiquilla que, pagando bondades
con bondades, servia de dama de honor en la boda de
la secretaria; cerraba los ojos a la anciana madre de
un reporter, como habia cerrado antes los del antecesor
de William, acompafiaba horas y horas, en las tris-
tezas de una clinica, a una pobre mecan6grafa tuber-
culosa, sostenia en sus brazos, mientras lo bautizaban,
al ultimo baby del cajero....;Annie y siempre Annie,

Todos a cambio la obsequiaban, la atendian, la pro-
curaban distracciones. Hoy era un teatro, manana un
dia de campo, al otro dia un baile. En la mesita de
trabajo de Annie no faltaban nunca bombones ni flores.
Y ella lloraba, reia, vivia la vida de todos con sus
alegrias y sus penas, exaltando de este modo su ex-
quisita sensibilidad.

Pero....;sin amor? Sin amor, afirmabase William
gozoso, escudrinando a diario, con indecible ansiedad,
la limpida mirada de Annie. ;Qué iba a ser de él,
el dia que los azules ojos reflejaran amor? ;Por qué
no hablaba, antes de que algiin dia le saliera al paso
la cruel revelacion?

—Miss Baring—dijo un sabado a la joven, emo-
cionado y respetuoso—; querria Vd. que la acompafase
mafiana al teatro?

Annie le mir6 un poco indecisa. Ante aquel fuerte
muchachén tan simpatico, pero que apenas la hablaba,
que era el primero de quien se oia llamar Miss Bar-
ing, con tanto respeto, se sentia turbada siempre y
la sonrisa desaparecia de sus labios. Mas su indecision
no duré mucho y contest6 alegre y resuelta :—; Por qué
no? Con mucho gusto.

Quedaron convenidos en la hora y en el sitio en que
habian de reunirse, y, como dos buenos camaradas,
fueron varios los dias que, desde entonces, pasearon
juntos. ;Uno mas a obsequiar a Miss Annie!

Todos lo notaron y ninguno lo acogidé con recelo,
sino con regocijo. Ya empezaba a parecer extrana la
conducta de William para con la joven. Los mas le
censuraban duramente su falta de atencién. ;Qué se
figuraba el presuntuoso? ;Era orgullo? ;Desdén?...
Cuando le vieron obsequiarla se gand de un golpe to-
das las simpatias. El bibliotecario, tomando como suyo
el triunfo de tal conversion, decia acariciando las me-
jillas de Annie:—j Vamos, asi me gusta, asi
me gusta! ;Ya se va domando la fiera!

Annie ri6 de buena gana. Tanto se domaba,
que el respetuosisimo AMiss Baring del prin-
cipio fué pronto sustituido por un dulce Miss
Annie, lleno de confiaza. No tardaria mucho
en llamarla my wife. ;Ya lo verian!

Pero William alegre, locuaz, felicisimo
cuando la llevaba a su lado, enmudecia siem-
pre, cada vez que el amor deshordando de su
corazOn intentaba llegar a sus labios. Tenia
miedo de turbar, importuno, la serena paz de
la muchacha; miedo de despertar su alma dor-
mida de toda sensacién tumultuosa; miedo in-
superable a verse rechazado. Y callaba.

comunicarse sus mutuos afanes. Ella

era feliz. Poco ambiciosa, no deseaba
nada, y con el afecto de sus compafieros la
bastaba para saciar sus ansias de carifio y
derrochar con ellos su caudal de ternura. Su
tnica tristeza, desde que muriera su padre, se
la causé la boda de la secretaria, que alejo
de su lado a la protectora y amiga mas queri-
da, pero, siempre generosa, se consold pronto,
gozando del espectaculo de la dicha ajena.

il era un luchador. Trabajaba lleno de es-
peranzas per hacer feliz y comoda la vejez de
su madre, que habitaba una casita propia, alla
en el campo, donde iba a visitarla todos los
domingos. ...menos los que salia de paseo
con Annie.

Las mejillas de la joven se encendieron
como dos amapolas, al oir ésto.

iComo! ;Era posible que por ella dejara
de cumplir un deber tan sagrado? {Oh! no
volveria a suceder. De ningiin modo. No es-
taba dispuesta a consentirlo.

William protestd, quiso convencerla, pesa-
roso de haber hablado demasiado, pero Annie
fué inflexible. De alli en adelante no volve-
rian nunca a salir juntos los domingos. Sai-
drian otro dia. Algan sabado... ..

Tuvo él, sin remedio, que obedecer la durx
consigna.

Mas como al llegar todos los lunes con un
ramo de flores para ella, sorprendiera al entre
garselo, una ligera nube de tristeza en sus
ojos, que le miraban con envidia, la propuso
un dia:

—:Y si fuéramos juntos al campo los do-
mingos ?

El corazon de Annie palpitdé con fuerza. La
alegria se asomd a sus ojos. Pero arrepentida
de su gozo murmurd:

—Oh, no, no. ;Qué locura! ;Qué diria su madre!

—NMi madre es muy buena, y precisamente los do-
mingos es cuando ella recibe a los que bien la quieren. ..
:Qué habia de decir? ;Alegrarse! Tomarian el te
juntos.

Asi, de este modo, con gran delicadeza, hiciala creer
que él tendria que mostrarse agradecido si aceptaba.

Acepto.

NO tardaron en ser buenos amigos y en

Desde entonces, casi todos los domingos, cuando
Annie no tenia otro compromiso, un magnifico automovil
“Hudson” los llevaba hasta Patterson y en la deliciosa
quietud de la campina pasaban la tarde felices y con-
tentos siendo regalados por la buena anciana con
el rico té, servido al calor de los troncos del
hogar en el invierno o entre las flores del jardin

‘en primavera, y rodeados siempre por una verdadera

corte de amigos.
Annie recordaba que alla, en el viejo mundo, cuando
ella era muy nina, otras manos santas de mujer acari-

~ciaban sus cabellos con una dulzura parecida a las

de la madre de William. Y llegaba la caricia tan al fondo
de su alma, que hubiera deseado ver aquellas manos
posarse en sus ojos todas las noches, antes de dormir,
segura de que ellas la habian de procurar suefos
felices.

Nunca pasé el tiempo tan de prisa. A todo correr
lleg6 el verano y con él la quincena de vacaciones de
Annie.

William, en nombre de su madre, la invité a pasarlas
en su casa.

Ella acogié la invitacién con jhbilo.

—i Lastima que las mias no coincidan !—dijo el joven
—pero iré a pasar enteros los domingos.

—Mejor es asi—contestd ella—pues si coincidieran
vo no iria. Hay que evitar el qué dirdn.

Una oleada de rubor enrojecid su rostro al oirse
a si misma. ;Desde cuiando la preocupaba la opinion
ajena a ella tan amante de su libertad?

Pocos dias despues, ya instalada en la linda casita de
Patterson, pudo darse cuenta de sus sentimientos y
del hondo afecto que William la inspiraba. Si este la
dijera “me caso” ;presenciaria ella su boda con la
alegria ruidosa y franca con que habia presenciado las
de sus amigos mas queridos? Un dolor agudo, una
honda pena que se resolvié en lagrimas, la hizo com-
prender que si esto sucedia la vida para ella ya no
tendria razon de ser. jLe queria de distinto modo que
a los otros! jLe queria! ;Con toda su alma!

L terminar las vacaciones, el primer dia de oficina,
Annie solicité del Director de “The Stand”
una entrevista que le fué concedida y que durd

mas de una hora.
Antes de salir, por la tarde, anuncié a sus compa-
fieras que aquella seria su tltima semana de trabajo.
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;Como?  ;Qué pasaba? ;A que venia aquella lo-
cura? ;Qué se proponia? ;Habia tenido algin dis-
gusto con el Director? |Ya se arreglaria lo que fuera!
iNo habia de arreglarse! Todos estaban a su lado.
Una verdadera lluvia de exclamaciones y preguntas
cayé sobre Miss Annie, que se impacientaba, tratando
de calmarlos,

No era nada de eso, ninguna locura. No habia dis-
gusto alguno, sino que, sencillamente, se casaba.

Esta frase caydé como una bomba. Bast6é por si sola
para que enmudecieran los oyentes.

Mister Price fué el tinico que con un leve temblor
en la voz se aventuré a preguntar:

—Y, :con quién?

.—Con William Dolfman.

—Perfectamente—contestaron como un eco, alejan-
dose uno a uno, silenciosos.

No tuvo aquella tarde quien se adelantara a despe-
dirla, quien viniera a proponerla alguna diversion.
Por vez primera al salir de aquella casa habia en sus
ojos lagrimas y en su corazén amargura. ;Qué delito
era el suyo?

En la misma puerta la esperaba William que aquel
dia empezaba a disfrutar sus vacaciones.

La sali6 al encuentro sonriente, ufano, reflejando
en su rostro la felicidad. Al ver el aspecto trastor-
nado de Annie se asustd.

—; Qué pasa’?—interrogd anheloso,

Ella le explicé lo ocurrido.

—DBah, tonta, no hagas caso—dijo él ya tranquilo.
Es que tienen celos. Ya se les pasara.

—¢Celos? Y por qué?

—Porque me llevo su mascota.

El amor secé pronto las lagrimas de los ojos de
Annie. Pero por la noche al acostarse lloré nueva-
mente como el dia que perdiera a su padre, vy le
parecié que se encontraba en un desierto.

Mientras tanto, en la oficina, todos, sin previo acuer-
do, retrasaron su salida y al desaparecer Annie des-
bordd la ira que les estaba ahogando.

i Debieron sospecharlo desde el primer dia! ;La
muiieca! jBien habia sabido burlarse! ;Desgrade-
cida! jAfo tras afo acariciaindola, mimandola, mi-
rando por ella y procurando que nada la faltase;
i Buen pago! De repente se iba porque si, con aquel
titere, al que no debieron nunca admitir en el perié-
dico!

: Por qué lo consentian? ;Con Dolfman! ;Con él
habia de ser! Con el don nadie de la casa, que con
disimulo, solapadamente, habia sabido darse mafa para
robarles su tesoro!

Gesticulaban como locos, con ademanes descompues-
tos, queriendo expresar todos a un tiempo sus ideas;
sus odios.

i Era necesario oponerse, desbaratar la boda, reducir
a la loca chiquilla, que no podia saber lo que hacia!
i Una nifa sin sentido alguno! ;Cuantos afios tenia?
:Catorce?  ;Quince? ; Dieciseis?.... ;jDiecinueve!
i Diecinueve afios ya! Se asombraron. jEra una mu-
jer! ;Se habia hecho mujer sin darse ellos cuenta!

Esto les calmé un poco para volver a la lucha con
mas brios. jAlgo buscaba William en la boda! ;Al-
gln interés le guiaba! ; Siempre fué antipatico! ;Hol-
gazan! Habria que oponerse al matrimonio!....;Se
opondrian! {No faltaba mas!....So opondrian.

—Pero vamos a ver ;jcon qué derecho?—dijo grave
¥ serena una voz,

Todos se miraron perplejos
¢ Quién hablaba?

El viejo Mister Price. La
razon. ; Estaban locos? ;Qué
es lo que pretendian? ;Qu¢
derecho era el suyo sobre An-
nie? ;Que habia en el fondo
de sus corazones? Amor o
cgoismo? Si ellos estaban cie-
¢os ;habia que condenar al
resto de los hombres a vivir
en tinieblas?  Si nunca vieron
cn Annie una mujer, ;tenia
ésta, por el capricho de ellos,
que seguir siendo nina eterna-
mente?

La razon se imponia. i Locos,
i Desde el mas joven
hasta el mas viejo! ;Ciegos,
cgoistas, infames e injustos,
con la pobre chiquilla, tan
dulce y buena para todos!
i Hasta ¢l mismo, viejo y
achacoso, que no habia sabido
dominar su despecho en el
primer momento! Todos te-
nian celos; todos veian ahora
que la belleza de su gentil
figura se agigantaba ante
cllos. ;Coémo habian podido
vivir a su lado dia tras dia,
sin darse cuenta de la trans-
formacion? ;Coémo no adivi-
naron que la felicidad de cada
uno de ellos podia hallarse a su lado y no se apre-
suraron a conquistar su amor, a hacerla su esposa,
el que primero pudiera?

My wife, repitieron inconscientes, ya con la son-
risa en los labios.

locos !

Mister Price tenia razén. Locos, ciegos, egoistas.
i Qué crueles habian sido aquella tarde con Annie!
i Qué verguenza!
(Concluye en la pagina 33.)




Una reunion de madres en
favor de la nifiez

IN previo aviso, con la con-

fianza de nuestra antigua y leal

amistad, llego, a tomar el té,

al estudio que la exquisita pin-
tora norteamericana Mariana Laselle
posee en plena campiia, en el Estado
de New ]Jersey.

—:Qué le parece amiga mia?—ex-
clama Mariana al recibirme—; Una
reunion de madres en mi estudio!

—NMadres y niilos son, para mi al menos, cuanto
hay de mas artistico en ¢l mundo—la contesto.—
No estan, pues, estas madres fuera de lugar.

La radiante blancura del ambiente, y el claro
cielo azul de esta tarde de primavera inundan de
luz el estudio, donde el espacio libre de caballetes
y bocetos, ha sido convertido, por cinco bellas
muchachas—todas madres—en sala de costura.

Pretenden, al verme, suspender su labor. Yo
me opongo, 3

i Encantadoras madrecitas!

Mariana, sentada cerca de la lumbre, las con-
templa a todas con carifo. Siempre le ha gus-
tado rodearse de juventud y de alegria.

Se agotan varios temas de conversacion, para
volver al mismo punto: los chiquillos. Y se
escucha el nombre de Mistress Brady.

—; Quién es esa sefora?—interrogo.

—La madre mas perfecta que conozco—con-
testa Mariana—Una mujer admirable, que dedica
su vida y su fortuna al cuidado de los nifios pro-
pios y ajenos.

—; Un hermoso ejemplo que imitar!

—Vendra esta tarde. Por eso he reunido a
estas muchachas, que siempre aprenderan de ella
algo bueno. Y celebro que tt hayas venido. j No
te pesara conocerla!

—Parece que es, asi, como un aposiol—insinua

Mary, ironica.

—No, por Dios; sin bromas—suplica Mariana.
una mujer de corazén, madre amantisima,
que, casada muy joven, perdié a su primer hijo
por una imprudencia, o un descuido, propio de
la ignorancia peculiar en la mayoria de las ma-
dres. Su dolor fué tan hondo que se jurd a si
misma dedicarse en cuerpo y alma al estudio de
la infancia y asi ha criado después a sus cuatro
hijos, sanos y vigorosos, sin el menor esfuerzo.
Los ninos constituyen su obsesion. jToda su
vida!....;Héla aqui ya!—afade corriendo hacia
la puerta.

En efecto llega Mistress Brady. Mariana la
presenta. Su rostro dulce, aunque no es bello,
tiene un especial atractivo. Al momento nos pro-
duce a todas la sensacion de que la amamos hace
largo tiempo.

—NMlistress Brady—Ila dice Mariana, después de
unos minutos de conversacién sin interés :—ha-
blabamos de Vd. cuando llego.

—: Con qué motivo?—pregunta la dama.

—Con motivo de los nifos. Estas madres jo-
venes, ignoran todavia muchas cosas ftiles.

Ella las contempla unos instantes con ternura
¢ indulgencia, Yo observo, complacida.

—Mariana—pregunta Mistress Brady, de pron-
to—; cuanto tiempo estudié Vd. la pintura antes
de dominarla?

—iOh!, cerca de veinte anos—contesta la ar-
tista—y....aln sigo estudiando.

Mistress Brady se dirige a Lucy :—Usted tiene un
ninito. Le conozco.  Muy lindo! ;Y cuinto tiem-
po ha estudiado usted para aprender a ser madre ?

Lucy se sonrie Vv contesta:

—He leido varios libros durante los meses an-
teriores al nacimiento de mi hijito.

—:Y usted?.... ;Y usted?.... ;Y usted?....
—va preguntando Mistress Brady a las demas.

—Yo—dice Agatha—tengo un libro magnifico
referente a la alimentacion y cuidado de los nifios.
Lo leo con afan. Y no crea usted que aprendi
poco desde que mi hijo vino al mundo, para cui-
darle, para hacerle su ropita, y para mil cosas asi.

—Yo no entiendo bien lo que significa su pre-
gunta, Mistress Brady—contesta Emma con fran-
queza—Nunco estudié nada referente a la mater-
nidad, ni se donde se puede aprender eso, j Como
no sea con la experiencia!

— Cuantos hijos tiene usted, amiga mia?

—Seis, muy sanos y hermosos.

Mistress Brady la mira fijamente.—;Y como
sabe usted ser madre de seis hijos—Ile interroga
— si nunca aprendid a serlo? Mariana no hubiera pod:-
do pintar seis cuadros distintos sin un tenaz estudio.

i Vaya una comparacion original !'—exclama
Mary sin poder contenerse.

—;Lo cree usted asi de veras?-
pregunta Mistress Brady.—A mi no
me lo parece.

1
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Y mirando hacia los cuadros que hay en los
caballetes anade :—El retrato de un hombre que
fuma, el de una dama que sonrie, un paisaje, una
playa....Cuatro cosas distintas imposibles de co-
piar fielmente sin anos de trabajo y estudio de la
téenica. Y la mujer trae hijos al mundo, a diario,
todos diferentes en lo fisico y en lo moral, sin ha-
ber empleado un solo momento de su vida en el
estudio de la maternidad. ;Eso es sencillamente,
un crimen!

—Pero, jqué extrana idea!—replica Evelyn—
: En qué parte del mundo se puede estudiar para
ser madre? ;Cuales son las lecciones que hemos
de aprender?

—Y, atnque hubiera cursos de maternidad—
anade Mary—Piense Vd, Mistress Brady, en la
falta de delicadeza que seria hacer aprender a
una muchacha tales lecciones.

Mistress Brady calla unos instantes. Yo adi-
vino que, alld en sus adentros, las madrecitas
dudan que esta buena sefiora esté en su juicio.

Agatha, al fin, exclama con ingenuo arranque:
—DBueno, pues yo pienso como Mistress Brady,
v hubiera querido saber algo practico de tal
asunto antes de que naciera mi hijo, para evitar
muchos errores cometidos con él.

Mistress Brady inclina la cabeza, bajo el peso
quiza de algin recuerdo, y dice :—Antes de tener
hijos es preciso aprender a ser madres, aunque
despues la experiencia sea una eficaz ayuda. De-
jemme decirles, ya que llega el caso, lo que opino
de la gran importancia de estos conocimientos.

Y en el pleno dominio de su apostolado, con-
tinua:

—Yo creo que toda mujer, inmediatamente des-
pués de casarse, deberia seguir un curso de ma-
ternidad. Esto podria hacerse facilmente por
medio de conferencias, dadas a pequeiios grupos
de sefioras en el hogar de alguna de ellas o, mejor
aun, por una serie de conferencias publicas y
gratuitas para la mujer. Este curso podria ser
algo asi: Primero, conferencias o lecturas que
comprendan todo el periodo que precede al naci-
mento. Hay ahora modelos prodigiosos para
mostrar el desarrollo dé los niflos nonnatos. En
la pasada. Exposicion de San Francisco, ante esas
pequenas urnas de cristal, han desfilado miles de
mujeres, muchas de ellas madres de familia, que
por primera vez se han dado cuenta de lo admi-
rable del trabajo en que han colaborado con la
naturaleza.

Las horas del nacimiento deben ser el objeto
de la segunda parte del curso. Lo que constituye
acierto y lo que constituye ignorancia en tal caso:
los procedimientos convenientes, durante las pri-
meras semanas para ambos, madre y niilo, después
que este nace; un regimen de alimentacion; y el
principio del estudio, de la fisiologia infanti!:
todo debe ser incluido en este topico.

Y, por tltimo, viene el estudio de lo mas in-
teresante y dificil.

Tan pronto como los ojos del nifio observan v
sus oidos oyen, debe ser tratado como un ser
humano y no como un autémata. Poco a poco,
la madre, ademas de nutrir el cuerpecito del nifio,
penetrara en su pensamiento; preparard su in-
teligencia ; guiara sus instintos, formara su carac-
ter; analizard sus deseos; moldeara su alma.

¢ Puede concebirse nada mas hermoso que el
estudio del lento desarrollo de la personalidad y
del espiritu de un nifio? Dia por dia, mes por
mes, con la precisién de un reloj o de las estre-
llas, el nifio va pasando por un periodo de evolu-
cion manifiesta en el que la imaginacién pre-
domina y la voluntad empieza a afirmarse.

Si la madre es consciente de su deber, podra
servir entonces de gran ayuda a su hijo.

Cuando este llegue y la cuente, va de ejemplo,
que acaba de hablar con un leén que corria por
el jardin, no debe reprenderle, ni decirle que
miente. Debe, si, observarle y observar todo
cuanto le rodea, personas y cosas, para excitar o
contener las tendencias de su imaginacion, segtin
pero sin tratar punca de imponer una
despética autoridad sobre lo que el nifio piensa
O (“l‘l‘A

Y cuando él se niegue resuclto a ejecutar al-
guna cosa, la madre debe ser capaz de conocer v
definir esta primera expresion de voluntad, que
es un signo de la fuerza del nifio, v que, segfn

10§ casos;

Conveniencia de implantar
la Semana de la Infancia

sea bién o mal encauzada, puede servir
para favorecerle o traer su ruina.
~\  Analicese con gran cuidado el carac-
ter de los pequenuelos, pero teniendo
muy presente, lo mismo la madre que
i todo educador, que “la voluntad de un
niito  jamds debe quebrantarse.”

\AA) Nada hay mds peligroso que tratar
4 de destruir una personalidad cuando

se inicia.

Los miembros de la raza humana se alimentan,
se ejercitan y se educan en masas; pero cada
nifio nace con si individualidad propia y la madre
es la encargada de procurar que esta individuali-
dad se exprese por si sola.

Esto, como todo en la vida de los nifios, es
digno de estudiarse. Es el supremo estudio del
mundo, y, sin embargo, jcasi nadie se ocupa de
estudiarlo !

Emma la interrumpe en este punto:—Pero,
Mistress Brady, ;no cree usted que con el instin-
to y el amor maternal, que nacen con los hijos,
va tienen bastante las madres?

—No—contesta Mistress Brady serena—no lo
creo. Eso no basta para nada. Ni moral mi ma-
terialmente.

Por los juveniles rostros de las madrecitas veo
pasar una sombra de disgusto.

Mistress Brady parece no advertirlo y con-
tinta:—Yo sé de una madre que amaba a su
hijito sobre todas las cosas; cuyo corazén estaba
hechido de amor maternal, de instinto maternal,
como usted dice. Se sentia desgraciada cuando
el niflo no estaba a su lado. Jamas salid una
noche de su casa desde que el hijito naci6. Un
dia el nino enfermd. No era nada; una ligera
indigestion.  Se puso mejorcito. .. .bueno. ...
pero se murié al fin... . Tenia tres afos. La
madre, loca de dolor, repetia sin cesar. “;No sé
como es posible que mi hijito hava muerto!
i Estaba ya mejor! Estaba bien! La noche
antes de morir, sentado a la mesa, en su silla alta,
comioé con apetito excelente un gran plato de
patatas fritas. ;Le gustaban tanto!....”

Los ojos de Mistress Brady tienen lagrimas.
Su voz esta velada al exclamar:—No hablo por
eso nunca al corazén de las madres; hablo sola-
mente a su cabeza.

Por ¢l estudio, que va oscureciéndose con las
:~'<.1¥111)1'.'15 del cresptisculo, pasa una intensa emo-
cl1omn.

Lucy, la madre-nifa, se inclina anhelosa pre-
guntando:

——:Qué haremos nosotras? ;Qué podemos
hacer desde este instante para evitar que mueran
mas ninos como ese?

—Esa es la pregunta precisa. Cuando todas
las madres pregunten lo mismo, se salvaran, por
lo menos, la mitad de los nifos que ahora sucum-
ben anualmente, y cuyas muertes pueden evi-
tarse. {Las madres inconscientes son las res-
ponsables de tantas!....

Por eso lo esencial es educar a los pueblos
para que tan indispensables como las escuclas
de nifos, lo sean, en toda ciudad, las de ma-
dres. ...

Y hasta que tal régimen se implante, puede
hacerse algo practico y util.

Acaba de celebrarse en los Estados Unidos la
mas grandiosa “Baby Week” (Semana de la
Infancia) que se celebré nunca en América, y
cuyo objeto es dar a los padres una oportunidad
para aprender lo concerniente al cuidado de los
ninos, y llevar a todos los hogares el convenci-
miento de que nada hay mis importante que la
salud y el bienestar de los futuros hombres. ...

Ahora las madrecitas escuchan muy serias, re-
flejando en sus restros la emocién de algo tierno,
exquisito, elocuentisimo.

Se hace tarde. Mariana sirve el té y después
de tomarlo las cinco muchachas se despiden.
Sus deberes de madres las reclaman. Van llenas
de fé y de esperanza en la obra proyectada por
amar a los nifios.

Al quedarnos solas Mariana cruza el estudio
para avivar las llamas de la chimnea.

Mistress DBrady, un poco emocionada, mur-
mura, casi para si:
—iOh! ;Cuantas vidas, cuantas, tiene la mu-

jer en sus manos! ;Contribuir a la obra de la
creacion!  ;Qué hermoso ideal!. . ..

Y Mariana ,conmovida también, le contesta :

—Si, Mstress Brady; es muy hermoso ese
ideal. Pero mucho mas hermoso ha de ser que
el ideal se realice.....

El dia en que toda Madre sepa serlo,
la. Humanidad habria de engrandecer-
se: el mundo habrd de mejorarse.
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El

endito Olvido
Secretos de belleza y de salud

Por el Dr. M, E. Apliofe
ILUSTRACION DE Z. P. NIKOLAKI

S, axioma-
tico que !
una per -
fecta salud
no puede existir sin
un  sueilo natural,
relacionado con la
edad y las deman-
das de la vida en
cada persona: sin
embargo, dificilmente
Ballaremos, en la sa-
ludable regularizacion
para la belleza de la mu-
jer, nada que sea tratado
con mayor descuido.

~- -

Por regla general vamos
a la cama cuando material-
mente nos es 1mposible te-
nernos de pié. Disponiendo
con entera libertad de nues-
tros actos, tornamos ' Ia [
noche en dia, despreciando el |
hermoso arreglo de la natu-
raleza que nos suministra un
perfecto modelo para regu-
lar nuestros habitos sin de-
jar nada a la ciega ventura o
al ignorante experimento.

S

Los exploradores de 1las
regiones articas han probado ‘
que el organismo humano !
sufre mucho mas, durante |
los largos dias del verano y
durante las fatales noches
del invierno, por falta de las )
peridédicas alteraciones del "
dia y de la noche que por la
severidad del clima. Las pro-
longadas noches producen una
gran depresion que termina |
en irritabilidad, afectando a b
la inteligencia y a las cos-
tumbres tanto como al cuer-
po; y los interminables dias
estimulan el cerebro, hacien-

goces en ejercicios
fisicos, y aquellas
obligadas a traba-
jos manuales dcbe-
ran buscar sus dis-
tracciones en ejer-
cicios del cerebro.
| Las leves de la
belleza y de la per-
fecta salud son las
mismas: ambas de-
penden del estado de
nuestra  mente, o0 se€aq,
de la clase de pensami-
ento que emitimos y recibi-
mos. Pero el estado de la
mente depende del sueiio,
mis o menos reparador,
que nos hayamos propor-
cionado, el cual esta indu-
cido por la accién recipro-
ca del cerebro y del cuer-
po; de forma que cuando
un organo, necesite descan-
so los demis lo necesiten
| también, y como hay un
\ desigual decarrollo en las
| diferentes partes de nues-
tro organismo, hace falta
la armonia en la relaciones
de este con el cerebro.

Para conseguir un sueiio
reparador debemos consti-
tuir el hdbito del sueito, en
la seguridad de que cuando
mas dueinos seamos de
nuestro  sistema nervioso
| mas perfecto sera, y mas
reparador, nuestro suefio,
! por sereste unafuncién rit-
mica. No es dificil llegar a
ese resultado, por ser aspi-
racion humana el sembrar
para recojer. Solo nos
) queda conocer y conven-
i cernos de que sembrando

: Vi un  hdabito recojemos un
2 : caracter v Ssembrando un

do dificil el sueno.

Un suefio perfecto es el
mejor reparador, indispen-
sable a la armoniosa activi- = =

Despues de haber dormido bien la belleza es mas serena y resplandeciente.

e e

caracler recojemos un des-
tino; ésto es, lo mas siste-
maticamente que nos acos-

dad de nuestro complicado

sistema nervioso, de cuya integridad depende toda labor eficiente, ya sea
fisica 0 mental: sin él se inflige el mas rapido y mas desfigurador ataque
a la belleza de la mujer; porque el suefio, ese misterio de la vida inmediato
en importancia a los latidos del corazén y al aire para nuestros pulmones,
es el purificador de la fiebre del alma, el depdsito del lodo de la vida, la vuelta
al seno maternal de la naturaleza.

Pero tan generalizada estd la violaciéon de las leves divinas que la inmensa
mayoria de las criaturas pasan la vida sin el mas insignificante concepto del
goce y de la alegria positiva que proporciona un sueio reparador.

Reposo tranquilo es nutricion vital para el cuerpo lo mismo que para la
mente; para ello hay que huir de conseguirlo bajo desfavorables condiciones
que producen estupor, exhaustacion, dolores de cabeza e inflamaciénes de
la cara y parpados, principalmente producidos por la inhalacién de aire
viciado; también puede ser por estar la habitacion demasiado fria o dema-
siado caliente, pues ambos extemos son perjudiciales.

O hay nada tan insidiosamente perjudicial como el aire enrarecido ¥

a él se debe la mayoria de los sufrimientos humanos. Precisamente

porque respiramos mas despacio mientras dormimos es regla im[‘.(‘- -

tiva que cada inhalacion esté tan libre como sea posible de acido carbonico;

y ésto se consigue teniendo una corriente de aire fresco y puro en la habita-
cion.

El aire impuro es el padre de los constipados y de la mayoria de las
enfermedades de la garganta y los pulmones. La insensibilidad estupida que
nos produce una atmoésfera viciada no es suefio sino inconsciencia, no restau-
radora sino exhaustiva. De aqui el que las personas de pulmones débiles,
que equivocadamente se suponen muy sensibles al aire fresco, scan las que
mas lo necesitan.

El suefio es una funcién mucho mis complicada de lo que se cree,no siendo
suficiente la fatiga de los misculos sino la de los sentidos también, para que
estos se cierren al bendito olvido. Para conseguir csa coordinacion se hacen
necesarios los usos saludables y la actividad. Y el secreto de
preservar el debido equilibrio es hacer los ejercicios del cuerpo
en cordinancia con los requeridos por la mente; esto es, las
personas  dedicadas a trabajos intelectuales deben buscar sus

2 tumbramos a desempeinar

nuestros diarios deberes, lo
mas sencillo que nos serda adquirir una costumbre ordenada para nuestro com-
plicado sistema nervioso y muscular,

AS sefloras emocionales y sensitivas duermen muy poco por regla
general, porque viven a expensas de unos nervios dirijidos por el
capricho en vez de por el cerebro. Hay un dicho vulgar que aice:

“Si cuidamos del cristal durard tanto como el hierro.” Recuérdenlo las
nerviosas y practiquenlo para convencerse de que sus cerebros seran tan
fuertes como los de los hombres, para gobernar los nervios.

i Dormir! ;Es posible dormir cuando se desea? Evitando todo esfuerzo,
porque pone en tension a los nervios y defrauda. nuestros propositos, mirese
fijamente hacia arriba para no seguir pensando, y en pocos instantes, a
menos que nos interrumpa algun ruido, nos hallaremos a las puertas del
mas dulce sueno. Esta teoria estd basada en las experiencias del sabio
Doctor aleman Rosenbaum quien nos dice que “la accion de los ojos tiene
un oficio importante en la produccion del suefio”; seguramente porque levan-
tando la vista se cierra la corriente de fuerza vibratoria que nos lleva a la
conciencia de cosas exteriores y al dominio del cerebro.

Son hechos fisiologicos muy conocidos: el que los ojos estan siempre
vueltos hacia arriba cuando dormimos, y el que un signo de suefio verda-
dero es la concentracion de las pupilas. Este ultimo fenémeno, dice Mor-
tiner-Granville, “esta probablemente producido por la suspension de accion
del nervio simpatico que tiene dilatadas las pupilas.” El sistema simpatico
de los nervios debe bajar a un minimo su funcién por el cuerpo, en la escala
de la energia, antes de establecer un sueno general.

Respecto a la cantidad de suefio necesaria, hay personas extremadamente
enérgicas que fundan un virtuoso orgullo en limitarla a cuatro o cinco
horas; pero mirandolo simplemente desde el punto de vista material e
higiénico eso es un error, porque se requieren de siete a ocho horas para
las personas que llevan una vida activa, y cuanto mayor sea cl trabajo cere-
bral mayor sueflo se requiere.

El suefio produce la belleza, la verdadera belleza del cuerpo y
el alma: por eso nos ha impuesto Dios ese estado de olvido du-
-ante la tercera parte de nuestra vida, que nos lleva a la noche
del cuerpo por ser el dia del alma.
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CONIFIDENCIAS
del
“BOUDOIR

Por Mary Lamnd

A primera nota de mi croniquilla de este mes

justo es que la dedique a una triunfadora:

Maria del Carmen de Abad, la muy culta y

gentil sefiorita con cuyo retrato se engalana

esta pagina, avalorada atin mas por la hermosa carta de

que ella es autora y que en renido concurso merecio ser
laureada en el puesto preferente.

Maria del Carmen de Abad, hija de una prestigiosa
familia espafola, nacié en América y ha viajado mucho,
cultivando su delicado espiritu con escogidas lecturas,
a la vez que con la vision personalisima de muy diver-
sos paises de opuestas costumbres. Vivio en los Estados
Unidos, en Cuba, en Santo Domingo, y conoce lo me-
jor de Europa. Un hermano suyo, Don Luis V. de
Abad, es un benémerito cubano, que en la Habana,
donde reside, ocupé altos puestos, y entre ellos el de
Director del Fomento de la Inmigracion.

La senorita de Abad bien merece de todas nosotras—
espafiolas y americanas—el homenaje de nuestra sim-
patia: la flor de nuestro recuerdo. ’

tigua amiga, me escribe anuncidindome que en la

proxima Pascua de Resurreccion se vestira de
largo. ;Comprendeis, lectoras, la enorme trascendencia
de estas dos palabr: Vestirse de largo es quiza el
acto de mayor importancia en nuestra vida. Es el paso
que convierte a la nifia en mujer. Cuando se espera
con ansia este dia es solo pensando que el detalle trivial
de subirse el cabello y alargarle dos dedos a la falda,
ha de permitirnos entrar en el mundo donde hemos de
encontrar alegrias, amores y halagos sin cuento. Cuan-
do, después de algunos afios, se recuerda, es para aforar
con tristeza los felices dias de la falda corta y el ca-
bello por la espalda.

Esto no puede comprenderlo mi amiguita, ni es cosa
de amargar sus ilusiones.

Celia, ha sido siempre un poco descuidada en su per-
sona, causando con esto el disgusto de su buena mama:
pero ahora se propone enmendarse para ser mas bonita,
mas elegante, mas admirada cada dia. :

Me pide que la ayude con mis indicaciones, y me
participa sus buenos propésitos, que yo, pecando de in-
discreta, voy a transcribir, por si le son ttiles a cualquier
jovencita que se encuentre en caso semejante.

“Yo me propongo—escribe Celia—ser, desde ahora,
muy limpia y ordenada en todo. Jamas me pondré una
blusa o vestido, sin antes cerciorarme de que adornos y
corchetes estan bien sujetos. El mds- pequeio agu-
jerito en una media, sera suficiente para que en el acto
me ponga otras, y cuidaré de que mis guantes nunca
tengan el menor descosido ni estén sucios.

Siempre tendré mi pelo limpio y esmeradamente pei-
nado. Lo cepillaré bien por la noche, antes de acos-
tarme, y me daré un ligero masaje en el pericraneo du-
rante algunos minutos, moviendo en redondo las yemas
de los dedos, para que activindose la circulacién de la
sangre que nutre los cabellos, se evite su caida.

Por la mafiana, al levantarme, mi primera ocupacion
serd el bafio y en seguida el peinado, lo que habra de
evitarme la vergiienza de que nadie me vea desarre-
glada.

Tendré un gran cuidado de mis dientes, lavandolos
bien mafiana y noche; enjuagindome la boca siempre
que coma, y visitando a mi dentista dos veces al afio,
aunque no lo necesite,

CF.LI:\ SANCHIDRIAN, la bella hijita de una an-

El Porvenir de la Mujer
Respuesta laureada de Maria del Carmen de Abad

(Barcelona, Espaiia)

OY criolla, he vivido en América y en Espafia y conozco la educacion que se da a
la mujer en ambos paises, cuando no es ni rica ni pobre. ;Conviene educarla
para el matrimonio, o para prescindir de él por medio del trabajo?

Creo que ambas cosas encierran mucho bueno y que, entresacando de ambas lo
mejor, se podria formar un conjunto inmejorable.

La mujer es, por lo general, amante y buena; dicen que es débil, pero no es cierto; ne-
cesita un ser para amar, mas puede ayudarle.

Es el apoyo moral del hombre lo que le hace falta; no debe ser ella un granadero ni una
muneca.

La mujer educada solamente para el matrimonio es una sierva; tiene que aceptar al
esposo que le hace la honra de escojerla, aunque no llene sus aspiraciones, y estarle agrade-
cida por haberle dado un hogar. No serd una compafiera inteligente que le ayude moral y
materialmente.

La mujer educada para prescindir del matrimonio desprecia al hombre; no podra amarle
el dia en qué, por méagica fuerza, se sienta atraida hacia él. Sera una criatura privada de
sentimiento, alma egoista, flor sin aroma;y no siendobuena esposa no sera madre abne-
gada, maestra ejemplar de sus hijos.

Las necesidades de la vida moderna hacen que falten medios para vivirla feliz, completa.
Muy pocos hombres pueden unirse 4 la mujer con quien tienen afinidad de ideas y senti-
mientos y esa mujer, carifiosa, enamorada, que haria gustosa el mayor sacrificio por el
amado, se vé sacrificada renunciando & su suefio, perdidas fé y juventud, 6 lo realiza em-
pezando un calvario de miserias. Probado esta que la mujer puede trabajar; trabajemos,
pues, para nuestra felicidad, para nuestro porvenir; no para independizarnos sino para
que la union sea la alegria en la juventud, y el consuelo en la vejez.

Si no podemos desempenar altos cargos, aceptémoslos al alcance de nuestra inteligencia
v aptitudes. Estudiemos, para ser auxiliares del hombre.

Asi la mujer sin posicién podra casarse a4 su gusto y, si no quiere un esposo, podrd
viviy soltera, no solterona, debiendo su bienestar @ su propio esfuerso.

Y mi creencia es que ésta educacién deben de tenerla todas, porque la fortuna que nos
recibi6 en la cuna no siempre nos acompaiia. Una mujer, que ha sido rica, atn hasta des-
pués de su matrimonio, puede encontrarse sm esposo ni posicion siendo el tnico amparo
de sus hijos. Si tienc un titulo y firme voluntad ;qué corona mas bella no ceiiira 2
su frente! Trabajando puede dar & sus nifios lo necesario, educarles, hacerles hombres y
habiendo sido no una martir sino un modelo, aspirar 4 la recompensa. ;Qué duda cabe
que ha de hallarla en el amor de sus hijos y en la dulce paz de su conciencia? ; Cémo no
mimaran ellos 4 “la vieja” que conservé su nombre y su decoro, inmaculados como el
armino, que consagré su juventud y sus fuerzas a la misién del presente y del porvenir!

No seréd tarde para volver & ser gran dama, pues nunca lo es para el reposo.

Sentado que el trabajo es vida, bienestar, alegria, y el matrimonio bien entendido fuente
de dichas, cultivemos la flor sin quitarle el perfume, trabaje la mujer para ser dichosa,
ame para hacer la felicidad del hombre. Pero es preciso que el hombre no se avergiience
de esa cooperacién, que acepte nuestros esfuerzos sin humillacion y nos ayude en ellos
para que el dificil problema lo resuelvan nuestra decision y su empefio, para que debiéndole

y debiéndonos algo, sigamos siendo la “dulce mitad del género humano”.

Todas las noches frotaré mis cejas con un poquitin de
vaselina, para oscurecerlas y espesarlas; y limpiaré mi
rostro con agua tibia y después con cold-cream, para
conservar la piel suave.

Cuidaré especialmente de mis uias, ya que nada cau-
tiva como una linda mano. Dos veces por semana pre-
pararé agua jabonosa, caliente, dentro de la cual me-
teré las puntas de mis dedos hasta que la piel esté blan-
da, y entonces podré bajar con facilidad la cuticula con
un palito de naranjo. La pasta de dar brillo y el pulidor
han reposado hasta ahora en el estuche de manicure
que me regaldé Papa.... jhace mas de un ano! Pero
de aqui en adelante los usaré con tales brios, que en mis
uias podré ver reflejado mi rostro.

No me acostaré ni un solo dia sin cumplir mi pro-
grama y no diré como antes :—“Bah, por un solo dia que
deje de hacerlo!” Esta horrible frase, que tanto morti-
fica a Mama, tiene la culpa de mi pasado e imperdona-
ble desalino.....”

ASTA aqui escribe Celia el capitulo de su plau-
sible enmienda y me ruega después que la in-
dique, como debe de adornar la mesa en el gran

dia, para la comida que dara a sus amiguitas; qué es lo
que ha de hacer para conseguir que su cabello laso se
rice; qué clase de vestidos debe hacerse.. ...

Yo, para no cansaros, queridas lectoras, me limitaré
a copiar lo que contesto a Celia Sanchidrian.

Hay diferentes modos de adornar la mesa para una
comida, pero en este caso en necesario huir del lujo y
debe prescindirse, por lo tanto, del mantel de encaje,
tan en boga para las comidas de etiqueta, y cubrir la
mesa con uno mas sencillo, de hilo adamascado, con
aplicaciones de encaje, colocando en medio, sobre un es-
pejo ovalado, un gran centro de plata y cristal con
flores blancas, rodeando el espejo con una guirnalda de
las mismas flores.

Un bonito capricho para adornar la mesa, en una co-
mida de esta indole, es el de convertirla en un rincon
del polo, dandola el aspecto de un helado estanque. El
efecto del hielo se consigue colocando en la mesa un
gran espejo, ovalado o cuadrilongo, que parecerd cu-
bierto de escarcha si se le pasa una esponja empapada
en un liquido compuesto de sal de Epsom y cerveza por
partes iguales. Los bordes del espejo se cubren de fo-
llaje o algodén escarchado y si la idea quiere llevarse
ain mas alla, se colocan ositos polares, focas, y pajari-
tos blancos, en el centro del espejo y en los bancos de
nieve que le rodean.

Tanto el mantel como las servilletas llevaran el mono-
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grama de la festejada en ese dia,
que ella misma puede bordar sin
gran trabajo, empleando para ello
el novisimo procedimiento del
SEW-ON-O-GRAM, que econo-
miza tiempo y vista y es lo que
mas se usa para toda clase de la-
bores, por su bonito efecto.

ON muchas las sefioras que, como mi amiguita, pre-
guntan qué ha de hacerse para tener el cabello
ondulado sin necesidad de rizadores o tenacillas

que lo arruinan.

Por experiencia propia afirmo que no hay nada de tan
maravillosos resultados como el liquido SILMERINE,
que no solo sirve para dar al pelo la apariencia de un ri-
zado natural, sino que es, al mismo tiempo, un tonico
excelente para la cabeza. Debe usarse a diario aplicin-
doselo al tiempo de acostarse.

Para lavarse la cabeza se hace un shampoo exce-
lente con un pedazo de jabon de Castilla, disuelto en un
cuartillo de agua hirviendo. El agua debe conservarse
caliente durante algun tiempe, y cuando el jabon se haya
disuelto, échese la mixtura, que al enfriarse forma una
gelatina, en una jarra de cristal, de boca ancha.

Cuando se quiera usar, témense de csta gelatina un par
de cucharaditas y mézclense en una taza con media cu-
charadita de bicarbonato de sosa; media de amoniaco,
y dos de agua. Humedézcase con agua la cabeza, fro-
tese bien con ésta mezcla y aclirese. El pelo quedara
limpio y brillante.

APITULO de menudencias:
—Los colores gris y plata son los que mas se
usan en esta temporada para toda clase de vesti-
dos.

—De tul blanco y negro, combinado con encaje de
oro o plata, son los vestidos de noche que ahora gozan
de mas popularidad y, como complemento, llevan una
gola de tul ancha, que favorece mucho.

—Las sefioras jovenes, por unanime acuerdo, han
adoptado la moda de los vestidos sueltos, de una prenda,
que fueron hasta hoy privilegio exclusivo de las joven-
citas. Estas, en cambio, aparecen encantadoras con los
vestidos de lineas rusas y rumanas que ahora usan,

—Vuelve la moda de las mangas grandes y también la
de las mangas perdidas, cada vez mas anchas.

—1Los sombreros para diario se adornan con frutas,
especialmente con manzanas.
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RBordados en cuellos
y pecheros de tltima novedad

No. 12175 — El
patrén transferible
de este ntmero,
que facilita diver-
sos motivos de
bordado, algunos
de los cuales es-
tan aplicados en el
cuello No. 3 del
juego No. 6365,
vale 20 centavos
cro. (Una peseta).
El cuello se hace
de organdi, bor-
dado con algodon
o sedas. Patron

para seis cuellos, en tamafos pequefio,
mediano y grande, 20 centavos oro.

(Una peseta).

No. 12073. En ¢l cuello No. 5 del juego
No. 6565

No. 12206—El pa-
tron transferible de
este dibujo, que fa-
cilita sesenta y cuatro
ramitas, dos de las
cuales se muestran en
el cuello. No. 4 del
jusgo No. 6561, vale
20 centavos oro. (Una
peseta). El cuello y
pechero se hacen de
organdi bordados con
algodén o sedas. El
patron  para  cinco
cuellos, en tamafos
pequeiio, mediano o
grande, vale 20 centa-
vos oro. (Una pe-
seta). El dibujo No.
12200, estampado en
organdi blanco, con
el algodén para bor-
darlo, vale 60 centavos
oro. (Tres pesetas).
No. 11964—El patron
transferible de
este mnimero,
que se ilustra
en el cuello No.
5 del juego
6561, vale 20
centavos o r o.
(Una peseta).
El cuello se hace de
organdi con un doble
cordoncillo en el bor-
de. El patron para
cinco cuellos, en ta-
mafos pequefio, me-
diano o grande, vale
20 centavos oro. (Una
peseta).

No. 12090. En el cuello No: 2 del juego
No. 6561

No. 12175. En el cuello No, 3 del juego
No. 6565

No. 12081 — El
patrén transferible
de este dibujo de
ramitas, que se
ilustra en el pe-
chero No. 1 del
juego No. 6565,
vale 20 centavos
oro. (Una pese-
ta). El patrén pa-
ra seis pecheros,
en tamafos pe-
queiio, mediano o
grande, vale 20
centavos oro. (Una
peseta). El dibu-

jo estampado en organdi blanco, con al-
godén para bordarlo, vale 6o centavos

oro. (Tres pesetas).

No. 12073—El pa-
tron  transferible
de este bordado,
que se ilustra en
los cuellos No. 2
y No. 3 del juego
No. 6565, vale 20
centavos 0 IO
(Una peseta). Am-
bos cuellos se ha-
cen de organdi o
batista blanca. El
patrén para seis
cuellos, en tama-
flos pequeiio, me-
diano y grande,
vale 20 centavos
oro. (Una peseta).

No. 12081. En el pechero No. 1 del
j No. 6565

No. 12206, Enel pec_!‘(;.-lro No. 4 del

juego No. 65

juego No.

No. 12073—El di-
sefio de este lindo di-
bujo, estampado en
organdi blanco para
el cuello No. 2 del
juego No. 6565, con
algodén para bordar-
lo, vale 40 centavos
oro. (Dos pesetas).
Estampado en organ-
di  Dblanco para el
cuello No. 35, del mis-
mo juego, vale 30
centavos oro. (Dos
pesetas y cincuenta
céntimos.)

No. 12000—El pa-
tron transferible de
este bordado que se
ilustra en el cuello
No. 2 del juego No.
03501, vale 20 centa-
vos oro. (Una pese-
ta). El cuello se
adorna con encaje
Valencien n e s.
El patrén
transferible pa-
ra cinco cuellos,
en tamafnos pe-
queiio, mediano
y grande, vale
20 centavos oro.
(Una peseta). El di-
bujo estampado en
organdi blanco, con
algodén para bordar-
lo, vale 30 centavos
oro. (Dos pesetas y
cincuenta céntimos).
Véase “The Embroi-
dery Catalog.”

No. 11964. En el cuello No. 5 del jucgo
No. 6561

The Embroidery Catalog (Catdalogo de Bordado)contiene un surtido completo de artis-
ticos dibujos, De venta en todas las agencias de PICTORIAL REVIEW.

| J abon
Sulfuroso de (Glenn

30% de Puro Sulfuro
UN JABON medicinal insuperable para el tocador y el

bafio, refresca y blanquea la piel, quita las manchas,
alivia la irritacion y mejora el cutis.

Limpia y Embellece

Como este jabon ha sido falsificado en Cuba y en la
América del Sur, exijase el legitimo Jabon Sulfuroso de
Glenn, que es el mejor.

De venta en todas las droguerias

C. N. Crittenton Co., Props., 115 Fulton St., New York, U.S. A.

Tintura de Hill para el Cabello y la Barba, Negra o Castaiia, 50 centavos oro.

SUPERIOR

CORSES &Thes FRANCO

SE USAN POR TODAS
LAS DAMAS DE GUSTO REFINADO Y
A SE VENDEN EN TODOS LOS PRINCIP-
N ALES ESTABLECIMIENTOS DE EUROPA
Y DE LOS ESTADOS UNIDOS.

A los comerciantes que lo soliciten conce-
deremos una marca especial que les permita
anunciarla como de su propia fabricacion.

< [ " Escriban pidiendo detalles.

S et € I

Fabricantes de Corses de Calidad

37-33 East 285th Street
Nueva York E. U de A.

NUEVA YORK

LONDRES PARIS

Parfumerie Marceau, Inc.
Los

articulos para el tocador, de esta acreditada casa, han cum-
plido siempre con entera satisfaccion el gusto mas refinado, por
su pureza y exquisitos perfumes.

Los
Polves Superfinos Marceau

y
Polvos de Arroz Marceau

para la cara, son incomparables para conservar y hermosear el cutis.
Deseamos Correspondencia de Comerciantes y Agentes.

MUESTRAS GRATIS A QUIEN LAS SOLICITE,

con excepcion de paises muy distantes, por temor a roturas o extravios, que las enviaremos a comerciantes
completamente graus para sus clientelas. Presente este anuncio y Ud. podré recibirlas tambien 6 dirfjase
& nuestra oficina de New Yor,

Mi pcrfun\isi.\ no tiene los productos de la casa MARCEAU £
en existencias; mandenle muestras indicando que son

para mi. 7z
Establecimiento de A

Calle 7 PARFUMERIE
" MARCEAU, INC.

/" 42 Cliff St., Nueva York
E. U.de A.

Clodsdi— =

Paigp— Tenga la bondad de

/ escribir su direccién :
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Avanzados y elegantes estilos de nuevas lineas f

6617-6204—Este vestido es doblemente atractivo, pues reune la sen-
cillez del corte y los detalles mas elegantes de la moda actual. El cha-
quet se abrocha hasta la garganta o se puede llevar abierto. También
o) lleva un bonito cuello de estilo militar., De precioso efecto es la falda
que le acompaiia. Los graciosos pliegties v la tabla ancha en el frente re- 2
sultan elegantisimos, pudiendose confeccionar con un canestt o sin é. El =
1 chaquet ntim. 6617, tiene patrones de 86 cm. a 1.22 m. de busto, requiriendo
o / ¢l tamaifio intermedio, 3.00 m. de tela, 1.10 m. ancho. Cada patrén 20 cen-
L tavos, oro. (Una peseta). La falda ntim. 6204, tiene patrones de 50 cm. &
r a 81 cm. de cintura, requiriendo el tamano intermedio, 400 m. de tela,

\f 1.10 m. ancha. Cada patron, 20 centavos, oro. &

" 6613-6308—Abrigo independiente que goza actualmente de gran predi-
Y-yt leccion.  Tiene algunos detalles elegantes que no pasaran desapercibidos
de las sefioras que estin en busca de una prenda elegante. Los bolsillos
+ Aid : grandes, abotonados sobre un cinturén ancho son detalles sobresalientes.
NRADLE BY g La falda de pliegues consta de cuatro pafios y por los lados estd dispuesta
M A con pliegues invertidos que agracian la figura y prestan méas amplitud el
borde inferior sin destruir su pureza de lineas. EIl abrigo nim. 6613, tiene
patrones de 86 c¢cm. a 1.17 m. de busto, requiriendo el tamafio intermedio,
& 3.10 m. de tela, 1.37 m. ancha. Cada patrén, 20 centavos, oro. (Una pe-
4o R seta). La falda nim 6308, tiene patrones de 56 cm a 86 cm. de cintura,
a 4 & requiriendo el tamafio intermedio, 5.15 m. de tela, 1.37 m. ancha. Cada pa-
trén, 20 centavos, oro.
(Una peseta). De
encantador efecto son
las ricas telas que
sirven para confec-

3
o

- '_ cionar vestidos de
" este estilo. Entre las
= o més solicitadas cita-
D BR remos: el terciopelo RO
= . liso 0 acordonado, pa- s
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j Chaquet casi entallado 6617

Chaquetilla 6587
TFalda de pliegues 6294

Falda circular 6622
6601

6587-6622—0Ofrece un vestido
sencillo con varios rasgos nuevos
que seguramente agradaran, pues
son de facil ejecucién. Se realizo
de tela a cuadros en blanco y
negro con terciopelo negro para
los pufios y el cuello guarnecido
bonitamente con botones grandes
de nacar de color gris oscuro.
Puede usarse cerrado tal como se
ilustra. La falda es un modelo
sencillo de uno o de dos pafios,
para el que se facilita distintos
largos. El chaquet nim. 6567,
tiene patrones de 86 cm. a 1.00
m. de busto, requiriendo el ta-
maiio intermedio, 1.05 m. de
tela, 1.10 m. ancha. Cada pa-
tron, 20 centavos, oro. (Una pe-
seta). La falda ntim. 6622, tiene
patrones de 36 cm. a 81 cm. de
cintura, requiriendo el tamafio
intermedio, 3.10 m. de tela, 1.10
m. ancha. Cada patron, 20 centavos, oro. (Una peseta).

6601-6411—Muestra un vestido elegante hecho de gabar-
dina blanca, con un cinturén estrecho de charol. El abrigo
es un gracioso modelo de estilo ruso, admirado en las tien-
das de lujo y en las sefioras que lo usan, como la tiltima ex-
presion de la moda. Se puede hacer de dos largos y las

6613

Chaquet
de estilo ruso 6601
Falda 6411

Abrigo deportivo 6615
FFalda 6500 6500 .

6615-6500—Muy notable por su encantadora gracia es este ves-
tido. Confeccionado de lana a cuadros con faya blanca para el
cuello y los punos proporciona un modelo muy apropiado para
sports. El arreglo de los delanteros es digno de anotarse. Estos

mangas lisas o terminadas con bonitos punos. La falda es de
tres pafios y de confeccién muy sencilla. El pliegue inver-
tido en los lados es un detalle muy notable, proporcionando-
le un vuelo de 2.75 m. con los pliegues desdoblados. Un
vestido muy lujoso puede confeccionarse en terciopelo negro
ornado con piel, y moaré negro para el cinturén. El abrigo
nam. 6601, tiene patrones de 8 cm. a 1.12 m. de busto, re-
quiriendo el tamafio intermedio, 2.75 m. de gabardina, 1.10
m. ancha. Cada patrén, 20 centavos, oro (Una peseta).
La falda ntim. 6411, tiene patrones de 356 cm. a 91 cm. de
cintura, requiriendo el tamafio intermedio, 2.40 m. de ga-
bardina, 1.10 m. ancha. Cada patréon 20 centavos, oro. (Una
peseta).,

La confeccion de estos novisimos modelos se facilita extrao rdinariamente por la Gufa completa de Corte y

Abrigo 6613
Talda de gliegues 6308

Agencias de PICTORIAL REVIEW. La guia esta
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se pueden volver para formar solapas. Perfectamente en ar-
monia con las lineas graciles del cuerpo estd la falda. Consta de
tres pafios y tiene bolsillos grandes en los lados. Para uso ge-
neral puede seleccionarse sarga, lana acordonada, paiio o pana lisa.
Los bieses de cuero para ornar abrigos de deportes es la Gltima
nota de la moda. EI abrigo niim. 6615, tiene patrones de 86 cm.
a 1.17 m. de busto, requiriendo el tamaiio intermedio, 3.30 m.
de lana a cuadros, 1.10 m. ancha con 9o cm. de tela contrastante,
68 cm. ancho, para el cuello, los pufios y el cinturén. Cada pa-
tron, 20 centavos, oro. (Una peseta). La falda niim. 6500, tiene
patrones de 50 cm. a 91 c¢m. de cintura, requiriendo el tamafio
intermedio, 240 m. de tela, 1.10 m. ancha. Cada patrén, 20
centavos, oro, (Una peseta).

Confeceién que llevan todos los patrones, los cuales se venden en todas las

en castellano,




LUSTRAMOS hoy,

lectora, estas pa-
ginas, con los retra-
tos de unas bellas
senoritas aristoera-
ticas que nos ofre-
cen en ellos todo el
perfume de su en-
cantadora juven-
tud. Y yo voy & ofi-
ciar de embajador entre ellas y tu y te
las voy & ir presentando, siquiera sea su-
cintamente, porque ya sus retratos dicen
por si solos mas de lo que mi pluma pu-
diera decir.

Conchita Ximénez de Sandoval. ¢No la
conoces? ¢(No conoces tu, lectora, 4 esta
belleza rubia como el sol, blanca como
de nacar, azules sus ojos como el cielo?

s la hija de los marqueses de la Ribe-
ra, gentil y bellisima, que ha de-
jado de ser sefiorita de Ximénez
de Sandoval, para convertirse en
toda una senora de Pindan y Cossio.
Se ha casado. jAy! Si ti la hubie-
rasvisto el dia de su boda... Vestia
elegantisimo traje blanco de tisu
de plata guarnecido de encajus;

en su garganta lucia un magnifico collar de perlas, regalo

del novio, v una linda cruz de brillantes; sus pendientes
eran perlas, y bajo el velo de desposada, salpicaba su cabe-
cita de flores de azahar. Era un primor.

La seniorita de la Ribera ha llamado siempre la atencion
en los salones avistocriticos por la dulce belleza de su rostro
y el aire angelical de su figura.

- iViva la novia! — grito al verla salir del templo de la
Concepceion una compacta y ale- '
gre muchedumbre que se api-
naba en la calle de Goya.

Y decia bien. jViva la novia!
No solo para su felicidad, para
la felicidad del hogar que hoy
ha constituido, sino para alegria
también de cuantos somos sus
amigos.

Soledad Ossorio de
Moscoso.

Y puesto que de bodas habla-
1mos 6 puesto que de bodas escri-
bimos, vaya la presentacion de
otra novia que, apenas recibida
la bendicion nupcial, ha mar-
chado de Espana para fijar fuera
de ella su residencia... por ahora.
éSu nombre? Alicia Chinchilla.
Su figura... De su figura no te
hablo. Tienes ahi su retrato con
el traje de la ¢eremonia. T, lec-
tora, mujer y de buen gusto se-
guramente, juzga de esa figu-
rita gentil enmarcada por los
pliegues vaporosos del albo velo. Conociéndola... Si la co-
nocieras, lectora, recitarias conmigo unos versos asi, al
verla pasar:

«Se mueve tan gracios:
tu clasica figura,
con una tan airosa
gentil desenvoltura,
que al verte por el mundo
v en tanto lo poetizas
dijera... no que andas
y si que te deslizas.»

Pues se ha casado con el joven diplomatico D. Luis de
Avilés y han salido para San Petersburgo, 4 cuya Embaja-
da de Espana va destinado este afortunado mortal.

Y cuando estas lineas se publiquen, cuando estos retratos
vean la luz, 6 casi, casi, cuando el publico vea la luz al ver
los retratos, se habra celebrado otra boda de otra lindisima
senorita que lleva el nombre simbolico de Estrella y por
apellido el de Sunyé.

—¢Como se llama usted, senorita?—le dijeron un dia.

Estrella.

—Y lo es usted.

Se casa 6 se habrda casado con D. Ignacio Drake y Fer-
nandez Durdn, hijo de los difuntos marqueses de Canada
Honda.

Justo es, pues, que deseemos muchas y muchas felicida-
des & todos estos jovenes matrimonios.

—¢Y quiénes son, senor cronista, senor revistero o lo que
usted sea 6 se llame, esas tres senoritas de lindos rostros
que forman ese grupo? — me parece que me preguntas ti,

Srta. Estrella Sunyé.

De izquierda 4 derecha:
Srtas. Margarita, Maria y Dolores Coello.

Srta. Asisita Picabia.

Srta. Alicia Chinchilla.

Srta. Conchita Ximénez de Sandoval.
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lectora. A lo
que yo voy i
responderte:—
Son, son... Ve
ris; son tres
encantadoras
nietasdelleali-
simo € ilustre
secretario-te -
sorero de Su
Alteza Real la Infanta D.* Isabel,
D. Alonso Coello; son, entonces, tres
senoritas de Coello, por ser hijas de
otros tantos hijos de D. Alonso, que
acaban de nacer & las fiestas del
mundo. Esto solo ya te dice su ju-
ventud; son capullitos que acaban
de abrir & la vida; una, en el ultimo
concierto de Palacio; las otras, en
una pequena fiestecitade la egregia
dama citada.

—iAy, D. Alonso!—nos dan ga-
nas de decirle cuando le vemos tan
feliz rodeado de sus nietas bellisi-
mas.—jQuién fuera usted... con sus
anos y todo!

Maria Ossorio de
Moscoso.

iste grupo que tu ves, lectora,
estd hecho en Jaén, donde el deca-
no de los mayordomos de semana de S. M. tiene su palacio
solariego. El palacio de los Coello... jAl! Si. Un gran pa-
lacio avalorado con mil santos recuerdos y con otras mil
obras de arte que recuerdan otros dias y otras gentes. Visi-
tando aquellos salones, la vista del que disfruta de tal honor
ha de detenerse especialmente ante aquella galeria de re-
tratos, sobre todo ante aquel de una hermosa marquesa del
Salar en el que aparece tocada con sombrero de amazona,
bajo cuyas alas asoman rizados
sus rubios bucles.

Pues en Jaén esta hecho este
grupo, en el que visten las sefio-
ritas de Coello el tipico traje del
pais, llamado de «pastiras».
Cuando atn hace pocos meses la
Infanta D.* Isabel fué 4 Jaén, en
su visita por Andalucia, las se-
noritas de la ciudad de la Cara
de Dios quisieron recibir & Su
Alteza con los clasicos trajes de
la tierra, y desposeyéndose de
sus foilettes de moda cortesana
pusieron, en cambio, sobre sus
cuerpecitos griciles, las ropitas
clasicas de la patria chica, ofre-
ciendo asi & la augusta sefioraun
recibimiento en el que se unia &
lo entusidstico lo pintoresco. Por
lo original hemos preferido este
grupo, que tiempo habra de pu-
blicar otros retratos conforme
vayalavidasenalandolaactualidad aristoeriaticade cadauna.

¢Sus nombres? Margarita Coello y Bermudez de Castro,
Maria Coello y Melgarejo v Dolores Coello y Goicoerrotea.
Pertenecen las tres, por sus padres, & las casas de los Mar-
queses de Penaflor y del Salar, de los Condes de Coello de
Portugal, de Corbul, de Zenete, de Clavijo y de Luque, y &
la de la Marquesa viuda de Salas, y por sus madres & casas
muy ilustres también; la senorita de Coello y Bermudez de
Castro & las de los Duques de Ripalda, de Santa Lucia y de
Vistahermosa; la senorita de Coello y Melgarejo, & la de los
Condes del Valle de San Juan, de la aristocracia murciana,
v la senorita de Coello y Goicoerrotea, i la de los Duques de
Bailén y Marqueses de Goicoerrotea y Portugalete.

Nuevos adornos, nuevas flores, nuevas vidas que alegran
el mundo; sean bien venidas.

Mas no hemos de terminar esta eronica de presentacion de
lindas senoritas, sin consignar nuestro saludo & otras dos,
muy jovenes aun, pero & las que ya hemos visto en algunas
fiestas de tarde: Maria y Soledad Ossorio de Moscoso, hijas
del Duque de Maqueda, Marqués de Astorga, y nietas de los
Duques de Sessa, y & Asisita de Picabia—como se la llama
familiarmente—de la sociedad catalana, que pasa tempora-
das en Madrid, donde tiene muchos afectos. No es extrano.
Asisita— su nombre es Francisca de Asis—, es, ademas de
una linda sefiorita, una gran mujer de su casa. Baila & la
perfeccion, monta & caballo, caza, habla tres idiomas, le
encantan los deportes... pero también le gustan los meneste-
res de la casa, las pequenas preocupaciones del hogar, v
ésto, ésto no les ocurre & todas.

Fot. Kaulck.

LEON-BOYD.




IL\.\! ANECIO el dia grande entre todos, el
dia solemne en la historia de los si-
clos, el dia de la redencion humana... El

dia también en que se cometiera
el erimen mis espantoso que se
registra desde que el mundo es
mundo. La sentencia del juez
cobarde que cedio 4 presiones de
jos enemigos de Cristo, estaba
dada... Aquel

“ad
CY .

penalidades que el pueblo deicida habria de sufrir, y les advertia que
lorasen esas calamidades ori

oinadas por el pecado terrible que este pue-

blo cometia dando muerte al que era Dios. . . Junto 4 la cruz... mujercs.

e

.2 Mujer Bendita entre todas, Marvia, Madre de Cristo y nuestra...
La pecadora redimida por el amor...

l.as mujeves piadosas...

Alla estuvieron mientras vivio el Redentor... Cuando le deja-
ron en el sepulero, & Jerusalén tornaron afligidas...

De maiiana, el domingo, salieron de nuevo en direccion al lu-
gar donde habian enterrado & Cristo...

ella fué avanzando
por la calle de la
Amarguraendirec-
cion al Golgota,
donde habia de te-
ner lugar la erucifi-
Xion.

Detras del Naza-
reno, caminabauna
multitud inmensa
de escribas, fari-
se0s, sayones, cu-
riosos, todos revuel-

La Verdnica. tos v todos poseidos

(Del escultor Salzillo.) del afan de ver mo-

rir al Redentor de

los hombres. .. Ni

una palabra de compasion ni de lastima salia de los
labios de la plebe... Nadie se pronunciaba & favor de
Cristo... Nadie osaba manifestar simpatia hacia Aquel
que tales simpatias habia suscitado en los corazones
duros de los principes de los sacerdotes...

Jests cayo una primera vez, y una segunda, y has-
ta una tercera... Sus fuerzas agotadas no le permitian
andar... Sus ojos, nublados por la sangre, apenas veian
el camino. Y, sin embargo, ni uno solo de entre los
hombres se acerco A [l para limpiarle, ni uno sélo
para ofrecerle el menor alivio... Para llevar su cruz
hubieron de obligar & un extranjero que por aquel lu-
ear pasaba... jLa gloria de haber manifestado publi-
camente y & despecho de todos los obstaculos, y rom-
piendo el cerco de ideas, insultos y mofas, el amor al
Nazareuo, estaba reservada & una mujer!... {Es que
la mujer debia & Cristo el reconocimiento de su digni-
dad hasta entonces humillada v ultrajada! jEs que la
mujer comprendia gue de la doctrina del Rabbi de Ga-
lilea saldria para ella una defensa moral, una auto-
ridad nueva, una grandeza que los paganos le nega-
ban y que hasta ella llegaba por manos del cristia
nismo que alboreaba en la tierra! Y la mujer, agra-
decida y fiel, signio & Cristo cuando solo le dejaban,
v fué la que se atrevio 4 acercarse 4 El y a ofrecerle
el alivio que su corazon la dictaba. Miradla: ahi te-
néis 4 la Veronica, a la mujer valiente que pisoteo el
respeto humano que habia hecho huir a los aposto-

les y negar & Pedro su condicion de discipulo del Maestro Divino... Cuando mayor
era la aglomeracion de los que seguian al condenado & expiar en una cruz pecados
ajenos, pecados nuestros; cuando con mds encono y rabia le escarnecian y le insul-
taban, atraveso impiavida por entre las filas enemigas, se postro de hinojos delante

de Jests, y le enjugé el rostro
cubierto de sangre, polvo v sa-
livas, con suma compasion v
amor.

El que iba & movir por los
hombres, pagdé esta muestra de
ternura v de valor con un don
inefable... en el lienzo, en los
tres dobleces, dejo senalada su
efigie adorable...

iLa mujer en esa hora escribio
la pagina mas hermosa de su
historia... proclamaba para
siempre su adhesion & la causa
del Divino crucificado... y tam-
bién para siempre hollaba el
miedo al qué dirian, que tantas
cobardias lleva & cometer & la
mayoria de los hombres!...

Siguio Cristo su cami-
0 4cis

Al revolver una esquina,
un grupo de mujeres se le
presento llorando...

Nadie entre las turbas
lloraba por El...

[l agradecio las lagri-
mas de aquellas piadosas
mujeres, y aunque apenas
le quedaban fuerzas para
hablar, murmuro
compasivo y al mis-
mo tiempo siguien-
do su de
Maestro:

«No lloréis por
mi... llorad por
vosotras v vuestros
hijos...» 5

Recordaba las

que solo bien
habia hecho;
Aquel que de-
volviadlas ma-
dres sus hijos
que
muertos; Aquel
que se compa-
decia de las Ellas. ..
muchedumbres y nos dejaba ese
legado de misericordia y compa-
sion hacia los menesterosos, al
decir que se compadecia de ellos;
Aquel que acariciaba & las cabe-
citas rubias v morenas de los ni-
nos de Galilea y pedia que nadie
los alejase de su lado... Aquel iba
{4 morir en una cruz... aunque
en su causa no se habia encon-
trado mal alguno, segun declaracion del mismo
que le sentenciaba...

Y con la eruz salio del pretorio de Pilatos, y con

e
”

aceion..,
yvacian

Sigurendo d Cristo

Pasaron los si
tado contra Jes

Ficles siempre, no querian abandonarle, y en su afan amo-
r0so no pensaban que eran pocas sus fuerzas para levantar
la losa del sepulero, ni se acordaron del peligro que corrian
si los enemigos del Crucificado Dulcisimo se enteraban de su

Ese peligro, ese *emor, tenia acobardados en e! Cendculo i los
apostoles...

Ellas, no tuvieron micdo. .
salieron para ungir el cuerpo del que reclama-
ba para la mujer el respeto y colocaba en sus sienes una diadema nueva que
nadie, & no ser ella misma. si caia en ¢l lodo, le habria de arrancar...

1os... In el transcurso de ellos, jeuantos enemigos se han levan-
il Calvario de ayer se reproduce en nuestros dias también, y

son infinidad los que escarnecen al Justo, los que le ofenden, los que le coronan
de espinas, los que le seutencian con sentencia inicua ¢ injusta...

En sus Sagrarvios, donde el amor le tiene oculto, espera solitario & que los homhres
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quieran ir & hacerle un rato, siquiera un rato de compaiia... Iin vano insiste el

Pastor en su silbo tiernisimo .. «Venid... venid & Mi,
vosotros los afligidos, los que llevais una cruz pesada,
los que conocéis de la vida sn parte amarga, los que
llorais... ;Yo os consolaré!...»

Pocos van... pocos acuden... Y Jesis queda solo,
v Jesus queda abandonado, escuchando quizd la
blasfemia que labios inmundos profieren al pasar por
delante de la puerta del Templo...

Mas he aqui que un corazon de apostol oyo un dia
¢l gemido dulee y triste del que ticne sus delicias en
morar con los hombres...

Ese gemido decia: «Busqué quien me consolase... y
no lo hallé...»

Un pesar hondisimo conmovio su ser... Quiso hallar
quienes consolasen al Maestro, y volviendo hacia el
Golgota sus miradas, y hallando junto & la e¢ruz un
hombre solo y las demds mujeres, penso que seria
hermoso reproducir la escena y crear para colocarse
junto & los Sagrarios abandonados, discipulos de San
Juan y Marias, Marias que se llamasen de los Sa-
grados Calvarios...

La mujer respondio, riapida y gozosa, al llama-
miento ..

La mujer cspaiiola, que, aun i traveés de sus mayo-
res frivolidades, no olvida jamdis su fe, y guarda en
el alma energias sublimes cuando de defender & Cris-
to. de confesar & Cristo, de seguir & Cristo se tra-
ta, acogio con entusiasmo la obra que se le presen-
taba...

Il eranito de mostaza se convirtio pronto en darbol
magnifico, que cuenta con numerosisimas ramas, y
cuyos frutos son las setenta mil Marias que en Espana
existen en la actualidad, las cuales, rompiendo esa
valla de glacial indiferencia que rodeaba los Sagra-
rios, sobre todo de los pueblos, v pisoteando la son-
risa burlona, los respetos humanos, que ¢l mundo las
dedica cuando las ven, afanosas, buscar cerazones
que se rindan de Cristo en el altar, imitaron i la Ve-
ronica, se postraron de hinojos ante el Corazon de
Jesus, siempre vilipendiado y odiado por muchos
hombres, vy con ternura infinita le ofrecieron el ali-
vio de su compaiia y de su reparacion; con ligri-
mas de amor le consolaron del abandono en que le
dejaban; con su celo conquistaron para su campo i
los que de ¢l vivian alejados, y, situdndose junto al

Sagrario de sus amores, perinanecen firmes, sin que nada ni nadie las separe del
puesto de honor que han elegido, como nada ni nadie pudo apartar del Calvario &
las mujeres que con Jests habian subido desde Jerusalén... La mujer espanola, en-
carnada en la Veronica. jamas ha retrocedido cuando de su religion sacrosanta se

ha tratado... Siseintento ofender
esa religion, si leyes nada justas
pretendieron cercenar algo de lo
que sele debiaydelo que es suyo,
como leona herida que defiende
sus cachorros; como Jas heroinas
de las catacumbas de Roma; como
las que por el honor de su paftria,
pelearon y muricron; como co-
razon agradecido que sabe lo que
debe & la doctrina sellada en el
(Golgota con la sangre divina de
Jesus, asi-ella se ha revuelto
contra los enemigos de la Iglesia;
asi ella ha luchado con inque-
brantable teson; asi ella ha con-
testado con un reto sublime al
cual no se han atrevido & repli-
car ni aun los mas osados
delos perseguidoresde Cris-
to,porque saben lo que es la
fe de la mujer espanola, y
cOmo en su alma anida
aquel arrvojo y valentia
que en la suya guardaba
la Veronica, ejemplar que
quedd para siempre como
guia y modelo de lo que
debe de ser. la mujer cris
tiana, y que la mujer espa-
nola ha sabido y
queridoimitaratra-
vés de todos los
tiempos y en medio
de lasmayores tem-
pestades desenca-
denadas contra la
[olesia del Divino
Crucificado.

(Del escultor Salzillo.) MAania pr Ecmarna




—Buenos dias, vecina.

Muy buenos. (Como
estamos?

Yo, & pesar de estar
cara al cielo, porgue estoy
mirandola, no tan bicn
como uste.

—:Pues?

Porque usté esti muy
requetebonita.

— Si apenas me ve uste.

-I2s verdad; pero me lo
figuro. Por qué no asoma
usté un poquito mas la
cara?

—Porque esta diluvian-
do y hace frio.

—Por eso debe usté aso-
marse bien, para que luz-
ca el sol.

—iQué fino! Ya estov
aqui. ;

—iVe uste! IFiat lux. Ya
no hay nube insolente que
se atreva &4 ocultarla &
uste.

—¢Va usté & contarme
cosas 0 & echarme piropos?
Ya sabé usté que cuesta
diez duretes cada uno.

—No tengo dinero y
estoy va embargado.

—iAh! ;Si?

—Por usté.

—iVamos hombre! O
mehablaustéde lo que
tiene que decirme, 6
me voy.

—iVaya por Dios!
Pues ahi va lo que re-
cuerdo. En primer lu-
gar, en el Espanol se
ha estrenado Cabrita
que tira al monte, de
los hermanosQuintero.

-¢Y qué tal?

-Pues que la cabri-
ta acabapormarcharse
por los cerros de Ube-
da, de picos pardos y nada mas.

cISso es la comedia?

[La comedia es muy bonita v ha gustado una
porcion. Si viera usté qué bien la hacen...

—¢Quiénes trabajan?

De elles, Munoz y Mesejo, y de ellas, la Cobena,
Carmen Jiménez, Conchita Ruiz, Joaquina Pino...

—¢A que no las ha pedido usté los retratos?

—iYa lo creo! Pero no me los han dado.

—iQué lastima!

—Por mis que he hecho, solo he podido conseguir
cste de Carmen Jiménez.

— jAh, vamos! jYa sabia yvo que hablaba usté
en broma! jQué gurapa esta!

Siempre.

- Qué bonito abrigo.

— I5s de pano azul.

— ¢Esta usté seguro?

—De paiio muy bueno.

No es mal sastre el que conoce el parno.

— Lo sé porque me lo ha dicho ella. El gorro y los
adornos son de astrakan y ese esprit, tiene mucho.

—cMucho qué?

- Eso, esprit.

—Lo que no me parece es muy & proposito para el
monte.

— Como que este traje no lo saca en la cabrita.

— Entonces...

— Como queria usté ver un retrato de la Jiménez y
vo no tengo otro... Si desea usté hacerse un abrigo, ahi
tiene un lindisimo figurin. Mire usté otro precioso. ['na
salida de teatro.

—Me gusta la salida.

— Es de Conchita Robles; me refiero al retrato. Fijese
usté. (Una pequenez de actriz y de prenda!

—Si que es verdad.

— Como que el abriguito es una creacion de Julia Vi-
rac. De raso brochado, de terciopelo azul «nattiers,
tejido con hilo de oro viejo. El forro en el mismo tono.

Amalita Isaura.

Titta Rufo.
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Cuello de skungs. Va abrochado con un botén de pla-
tino v piedras preciosas.

— Parece usté un cicerone.

— Es que mé lo he aprendido de carretilla para ex-
plicarselo & usté, porque si no, no doy pie con bola.

—¢Y en qué luce ésto?

(C 00000000000000000

(90000000000000000

Offelia Nieto.

— Sobre su admirable figura.

—¢Pero en qué obra?

— En la que ha sido un éxito estupendo del teatro In-
fanta Isabel.

— jAh! ¢En Franz-Hallers?

—I2sa misma. Interesantisima por el asunto y porque
la interpretan como alli hacen todo. Ese Vilches es un
prodigio y el resto de la compaiia sin igual. La Palou, la
Robles, Herndndez... suben donde les aprieta el zapato.

— Estaran muy satisfechos.

—De que les apriete el zapato, no, pero de la tempo-
rada que estan haciendo, jya lo creo!

—¢Y en la Comedia?

—-También han estrenado. I brillo de los caireles, de
Torres del Alamo y Asenjo, como [l tenor siguiente.

—:Qué tenor?

— La comedia estrenada el dia inmediato en Lara.
Son dos comedias bonitas. Una, es el desengano de un
torero, y la ofra, el de un cantante.

— ¢Pero son casos verdad?

— Podrian serlo, lo que prueba que estdn bien obser-
vados. También en Lara, se ha despedido del piublico
de Madrid, Amalita Isaura, una actriz muy simpatica
y muy espaiola. Esta cualidad fué la que le inspiro al
maestro Vives para componer las canciones cldsicas, en
las que luce su picardia y su gracia la diminuta artista.
Ahi la tiene usté en traje de picaro estudiante, mo-
nisima.

— Si que esta bien.

—Muy propia, como dicen los chulos. Su calzon de
terciopelo negro, ropilla y tabardo de pano, sombrero
de fieltro flojo...

— Este retrato debia usté habérmelo ensenado antes:
le hubiera hecho un traje igual & mi hermanito para
los pasados carnavales.

—Y hubiera estado hecho una miniatura con esa ca-
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becita rubia querubinesca

que tiene, hermana de la del

querubin de su hermana.

— iQué tonto!

—No tanto. Algo atonto-
linado puede que si lo esté,
pero de eso tendra usté la
culpa.

—Bueno, & otra cosa. ;Sc
marcho Anselmi?

—Se marcho & Montecarlo,
luego va a Milan y después a
Nueva York. Si viera usté
qué despedida tuvo... ;Colo-
sal! Verdad es, que canto 7os-
ca y unas canciones italianas
de propina como un angel.
Estaba el Real grandioso.

—¢Y qué.mais han cantado
alli?

—Thais. ¢No me pregunta
usté como es la opera?

No, porque conozco el
chistecito que me va usté a
colocar. (Como es Thais?

—c¢Yaselohandichoausté?

Es que sale por si solo.
Pero si quiero saber como es
la opera.

— Pues... verd usté. Thais,
es una especie de Chelito
alejandrina, 4 la que trata
de llevar al buen camino
un anacoreta, v el pobre
hombre por jugar con el
fuego del amor acaba
achicharradito.

—Me han dicho que Ba-
ttistini y la Vix estan muy
bien.

- Battistini es un artis-
tazo enorme y un bavito-
nomajestuoso,ylaVix tan
distinguida y buena can-
tante como de costumbre.

—Los trajes preciosos, ;
;eh? : Carmen Gimeénez.

Ricos, elegantes. . en
fin, & la altura de las circunstancias.

— Por la rodilla, entonces.

— Esas son las circunstancias actuales, pero los
trajes de la Vix en Thais, estan en otras circuns-
tancias; las que exigia la moda en aquel tiempo en
Alejandria. También han cantado Hernani, Battis-
tini y Ofelia Nieto. Ahi tiene usté el retrato. ¢Eh?
iVaya una seniora con figura!

—Muy bella.

—Y canta muy bien. Palet, la de Lerma y la Ga-
ribaldi, se despidieron también, con dida.

—iClaro! Estaba muy en caricter.

— La marcha de 4ida...

—i0lé! JTambién usté es chistera?

—iCaracoles! /Y Titta Ruffo?

—DMaravilloso.

- ¢Por qué ha venido & la Zarzucela?

—Misterios.

—Creo que la compaiiia...

—Salvando & Ja sefiorita D’Ory v al bajo Nicoletti...

los demas ni coleti, ni podian colar.

—Pero Titta...

— jAh! Titla es un fiote soberano como cantante y
como actor. Hamlet, Payasos y Barbero hansido tres
¢xitos, como siempre. Su indisposicion ha dejado en: sus-
penso la representacion de Falttaff, la ultima opera
que escribio Verdi.

—Dicen que estd més grueso.

—Ahi le tiene usté.

(A ver? Qué cara tiene mas sonriente.

—Es que le rebosa la satisfaccion de hincharse de
millones. De los demas teatros, Los ninos de Ecija, de
Perrin y Palacios, estrenada en el Comico; La patria
de Cervantes, de Fernandez de la Puente, musica de Fo-
glieti, en Apolo; La bendicion de Dios,de Pasoy Abati,
en Cervantes, y ;Viva el difunto!, del clisico maestro
D. Tomas Lucenio, en la Princesa. Un sainete de sabor
castizo de puro ambiente espano! jBien, D. Tomis! Den-
tro de unos dias davan Los gabrieles en el Infanta Isabel.

NAvIER CABELLO.

Conchita Robles.
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El triunfo de los

L ilustre autor Enrique Granados, ha obtenido
recientemente en New York, un senaladisimo
triunfo con motivo del estreno de (Goyescas, re-

presentada en el teatro Metropolitano de la épera de
dicha ciudad.

El éxito ha sido tal y como merecia el arte del in-
signe maestro catalan, cuyo talento y prodigiosa ins-
piracion le han colocado & la vanguardia de los genios
de la musica.

PicroriAn Review se honra publicando el retrato
del notable compositor, verdadera glovia de la musica
espafiola, y para mayor satisfaccion de sus lectores,
reproduce lo que La I’rensa de
New York dice de Granados, que
a tal altura ha sabido poner el
nombre de su patria representa-
da en su preclaro hijo.

Felicitamos entusiastas al se-
nor Granados y unimos nuestros
aplausos & los innumerables que
ha recibido.

Dice La Prensa de New York:

«Tal como lo auguramos, fué
un verdadero triunfo el estreno
de Goyescas representado por
primera vez en el teatro Metro-
politano de la opera, empresa
que obtuvo los derechos de pri-
macia para llevarla & la escena.

Ni la noche de la inaugura-
cion de la temporada vicse cl
teatro tan lleno de publico, ni
menos se advirtio tanta anima-
cion Hard época esa premicre
de la breve y grande opera.

No consideramos necesario pu-
blicar de nuevo las circunstan
cias de esa represenfacion hecha
en espainol, ni veferir los porme-
nores de la presencia aqui de
Fnrique Granados el ya bien di-
lecto compositor catalin que en
unas cuantas semanas se ha ga-
nado inmensassimpatias en Nue-
va York.

La critica no solo ha sido be-
névola y aplicada, sino que no
ha escatimado los justos elogios
en cada cosa y detalle a ellos
acreedores.

Cuando decimos la critica, ya
se entiende que hacemos alusion
4 los pocos diarios que la formu-
lan en materia de arte musical
encomendada & competentes es-
critores, de la talla de los opti-
mos en Berlin 6 en Paris.

De paso, séanos licito mencio-
nar los nombres de Richard
Aldrich, Grenville Vernon,
W. J. Henderson, Wm. B. Cha-
se, Edward Ziegler, Max Smith y
Henry T. Finck, redactores respectivamente del 77mes,
Tribune, Sun, Evening Sun, Herald, Pressy Post. Son
cllos los criticos musicales de esos diarios y de modo
unanime han hecho apreciaciones inteligentes y en
extremo lisonjeras y estimulantes para Granados. En
concepto de ellos su musica es bellisima, original, lle-
na de color nacional y esti tratada admirablemente
en los procedimientos de la pura técnica.

La Prensa se honra siendo el conducto para dar
cumplidas gracias & esos criticos por recomendacion
especial del senior Granados.

Andlogas apreciaciones se desprenden de las cromi-
2as de los demds diarios, aun de aquellos que no ven
con buenos ojos los esfuerzos de la Empresa del Metro-
politano. Sélo—y en esto hay mucho de razén—se con-
viene en el poco mérito del libreto, su falta de drama-
ticidad y su sobra de obscuridad.

«Se impone la necesidad de un literato de la misma
cstatura de la del miusico», dize con energia un diario
que se entusiasma con la musica de Goyescas. Mas
allda otro afirma: «Toda la 6pera asienta su mérito en
la musica; la letra no hace falta para gozarla é ima-
ginarse el mundo real y poético de Goya».

No cabe un édpice de duda sobre si la 6pera es inten-
samente espanola tanto en la estructura como en la ex-
presion, pues de tal suerte estda saturada del ambiente
local y se manifiesta tan vibrante el cardcter, que sin
reservas afirmamos no haber oido antes aqui una obra
de esas cualidades.

espaifoles ¢m los

La musica es efectivamente espaiiola y proviene del
corazon y del cerebro de un verdadero espanol. Desde
que empezo 4 especularse en el nacionalismo de la mii-
sica, esto es, desde principios del pasado siglo, aquella
de Espana desperto especial atencion. Compositores de
otros paises se han seducido con el ritmo cadencioso,
los rasgos melddicos y el colorido original que esa mii-
sica envuelve.

Franceses, alemanes, italianos, noruegos, hingaros,
polacos y rusos hinse deleitado utilizando estos mate-

riales ya en transcripciones 6 bien en composiciones
originales basadas en lo que les fué dado asimilar de la

musica espafiola. Mas, seuantos han sido los musicos
espanoles de fama mundial que salvaron los confines de
los Pirineos para hacer con la misica nativa lo que hi-
cieron i su vez Chopin, Liszt, Grieg, Dvorak y los neos
rusos?

Sarasate logro algo valiéndose de sus elegantes pro-
cedimientos de wvirtuoso. Isaac Albeniz consiguié no
poco en un estilo mas poético y sugestivo, i pesar de
que vio & su patria al través del velo de un francés
«moderno» en que se habia convertido. Aparte de estos
dos, seria dificil citar otro musico que haya interpreta-
do & Espaiia ante el resto del mundo, hasta hoy que se
presenta Granados con su estilo apasionado de la mas
pura casta, & veces animado ¢ incitante en las armo-
nias llenas de cardcter y en las melodias naturales y
francas; 6 bien linguido, poético estilo con expresio-
nes profundamente patéticas y sugestivas hasta la su-
tileza.

La Espana sugerida por la musica de Granados, es
la auténtica. Y aun poseyendo, como posee esa misica
un intenso colorido del pais, la que ¢l ha escrito es
personal, es la exteriorizacion de su propio numen y
temperamento. Granados, no incurre en esos ficiles
aprovechamientos & que & menudo invitan ciertos aires
y cadencias espafiolas pegajosos, ni menos hace uso de
los lugares comunes, por faciles y «mostrencoss. No,
hay algo aqui mds hondo, més profundamente sen-
tido.

La Espafia caracterizada en «Goyescas» es cosa muy
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diferente de «La guitarra que plaiie en noche estival»,
frase ironicamente aplicada al resumen y esencia de
Espafia por cuanto 4 su musica. El Sr. Granados tiene
una poderosa sensibilidad y una rica percepcion que
no se ajusta servilmente d las formas 6 & las reglas
convenidas en la emoderna- armonia. Sus planes y
bosquejos son esmerados, pulidos primorosamente y
con libertad. Asi su estilo conserva, con el calor
Y la brillantez, una distincion peculiarvisima, y la
musica resulta siempre de un alto poder comunica-
tivo.

Seria demasiado asegurar que la épera es una in-
mensa contribucion al arte mo-
derno 6 que lo acrecienta gran-
demente, pero si cabe decir que
es original, llena de vida y pri-
morosa, todo esto en cuanto a
su musica.

Empieza la obra con una bre-
ve y vigorosa obertura. La esce-
na del principio es de un brillo
exftraordinario, subyugador. La
reunion popular de majas y ma-

su predileccion durante un dia
de fiesta, en los alrededores de
Madrid. Al coro que se canta,
pletorico de modulaciones y de
poesia, la orquesta anade expre-
siones muy vivas que reaizan
las voces. El Sr. Granados con-
cede especial importancia 4 los
coros y los sabe tratar con posi-
tiva habilidad y conocimiento
de su eficiencia.

El coro fogosisimo y gracioso,
4 la llegada de Pepa en la cale-
sa, se convierte en un motivo
de lo mds cadencioso, casi tan
irresistible como el anterior. Se
escuchan alli las insinuantes me-
lodias espanolas tan caracteris-
ticas (en cierto modo cadhesi-

parte de su naturaleza). Es ¢n
ese momento cuando Rosario
llega en busca de su novio, y la
musica, que brota de su pecho
como un raudal, estda basada en
una «tonadilla>, 6 sea el anti-
guo canto popular en su mas cla-
sica forma.

Iiste motivo es un notable es-
fuerzo para lograr, 4 la vez que
un rapido movimiento, un color
vivido y una expresion anima-
disima.

El intermezzo que precede al
segundo cuadro, es un trozo
orquestal de lo mas interesan-
te, que revela la ingeniosidad
con que el compositor sabe com-
binar y transformar alternadamente las armonias y
las melodias mis bellas de su musica. El intermezzo
conduce directamente al alegre «Baile de Candil»,
objeto de tanta zozobra y del obscuro insulto que
precede al desafio.

En el baile se nota mayor abundancia del color
local y mdis cadencia en los coros. Aqui los pasajes
declamatorios en que participan las cuatro figuras
principales estan tratados con raro artificio, y esos
recitados que tienen el constante acompanamiento
de la orquesta en el ritmo del baile, se interrumpen
solo una vez marcando fuertemente el final con un
solo burlesco cantado por uno de los hombres del coro,
arriba del tablado en donde se baila el bullicioso «fan-
dango».

En el ultimo cuadro, Rosario aparece sentada en
un banco del jardin de su palacio y escucha el canto
del ruiseiior que le sugiere melancolicos ensueiios de
amor.

Este pasaje, largo y sostenido, es de un bello cardc-
ter por sus frases musicales de arrebatadora gracia y
picardia. Fernando llega, y el motivo persiste en el diio
sin alteraciones de tonalidad. Luego viene la breve
interrupcion del duelo y vuelve Fernando para morir
en la escena.

En ese dio llegan los amantes al mas algido punto
de la pasion y del dolor, y para acabar, la orquesta su-
surra un pianisimo, nada efectista pero muy natural y
muy bello.»

jos disfruta los pasatiempos de-

vas» & Rosario, como formando
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Noltas solbre

2 MModz

— S relativamente pequeno el espacio de que dis-
pongo con relacion & lo mucho que quisiera de-
cir & mis lectoras. Ha pasado un mes desde que

esceribi mi primera eronica, y en este tiempo no he de-
jado de anotar todo aquello que pudiese interesarlas.

La moda es tan amplia que abarca nuestra vida por
completo; clla rige diversiones, aficiones artisticas,
afectos, costumbres, enfermedades inclusive, v, por lo
tanto, no se limita como algunos creen. a la ereacion
f de toilettes.

No, desgraciadamente la moda nos gobierna, y cuan-
do se encapricha con una tonteria, jpobre humanidad!
I2n mi cuaderno de notas apunto en un lado todo lo que
! me parece digno de imitarse, y en otro, lo que es preci-

} s0 combatir.

i Los modelos de Primavera todos 0 casi todos son bo-
nitos. Su nota caracteristica es la sencillez. L.as ame-
vicanas detestan las complicaciones v ¢l exceso de
adorno; parece que se complacen en que sus figuras
arrogantes ¢ infantiles & un mismo tiempo presten en-
canto al traje, en vez de que el traje realce su be-
lleza.

l.os sombreros son altisimos de copa; el ala vuelta
may estrecha v el adorno colocado encima. He visto
uno que se presta & cultivar chistes y frasecitas inge-
niosas. Iis de seda azul marino, v sobre la copa, simu-
jando que salen del fondo del sombrero, se ven muchos
pajaritos en actitud de piar y levantar el vuelo. Otros
tienen lazos de tul o rizados de tela picada & maquina.

Algunos se forran con cintas en sentido vertical, y
¢on todas ellas se hace un lazo inmenso.

También tenemos sombreros mas bajos rodeados de
pluna sujeta por un bouquet de flores 6 una sola rosa:
pero tanto unos como otros se encajan sobre la frente,
resultando el pelo lacio por completo, lo que trac con
sigo que los peinados no se modifiquen, y sigamos vien-
do las eabezas tan poco artisticas que esa clase de som-

; breros exije.

_ Entre las cosas que deben combatirse he anotado
‘ nna creencia erronea ¢ injusta. Se dice que todas esas
danzas tan poco commes il faut, que hoy se bailan en los
salones de los palacios y de los hoteles, vienen de Norte
América, ¥ quizid muchos crean que en aquel pais las

D2 BZ8(1,0]d 22
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senoritas clegantes bailan gors step iy fox trot, lo cual
es inexacto. Bsas danzas tienen sa ovigen en América,
como el pasc-doble lo tiene en Ispaiia, pero en donde
se han modificado y donde se les ha puesto el sello de
clegantes ha sido en Paris para exportarlas con el
mismo fin que los trajes transparentes y las faldas
cortas, & lo cual hice alusion en mi eronica anterior.

Bl que no lo haya visto no puede imaginar la distin-
cion de las americanas bailando, ¥ comprenderan que
no hay distineion posible tropezando y balancedndo-
se al compas de un fox trotf.

A pesar de conocer el fin que se persigue divulgan-
do los mencionados bailes, debo decir que no siempre
me parecen inadmisibles bajo el punto de vista moral,
porque hay seforitas que se colocan perfectamente v
hailan con la mayor correccion; pero el conjunto de-
bemos rechazarlo sin vacilar, porque... ;me atrevo &
decirlo?... No, con entera franqueza, me suena mal. De-
hemos rechazarlos porque al contemplar un salon de
baile en el mas avistoerdtico de los palacios, se esfuma
la idea de aquellas damas que majestnosainente, con
una coqueteria ideal llena de distineion y de encanto,
se apoyaban con la punta de los dedos en la mano de
un caballero con casaca y calzon corto, y haciéndose
miatuamente una profunda reverencia empezaban &
bailar, después de haber dado la vuelta al salon mien-
tras la orquesta preludiaba un minué.

Si fuera posible trasladar & una de esas fiestas so-
lemnes en las cuales se une el brilio de los uniformes
al deslumbrante fulgor de las joyas, un grupo de mo-
distillas con sus parejas adecuadas, las oiriamos excla-
mar llenas de asombro: «jJesus mio, si bailan como
nosotras, v la orquesta toca lo mismo que nuestros pia-
nos de manubrio!»

Pues si la buena sociedad americana viniese & Paris
o fuese 4 Espaiia, también se sorprenderia, viendo bai-
lar en los salones lo que en New York baila el pueblo.

Como dije en mi cronica anterior que PICTORIAL
Review ha nacido de impulsos de un noble ideal, y
que trae una mision admirable, que seguramente cum-
plird porque la mujer espaiiola nunca rechaza la bue-
na semilla, puesto que nos proponemos desechar las
modas incorrectas poniendo frente a las francesas las

americanas, y mis lectoras convendrin en que de aqui
salen los bailes & que vengo aludiendo, aunque vayan
disfrazados con un pseudonimo inglés, por lo tanto,
pertenecen al dominio de la moda que es preciso com-
batir. ;Como? Dulcemente, sin violencias que exaspe-
ran é incitan 4 la venganza; con las mismas armas que
nuestra tirana empled para desterrav valses, lanceros
v rigodones.

La moda decia: <jQué bailes tan antiguos, tan CUR-
s1s, tan aburridos!,» y nesotras debemos responder:
«No queremos bailar lo que baila la gente del pueblo,
nuestra natural distincion se subleva ante esa igunal-
dad de clases, cuando llega la hora de divertirse; no
queremos descender de nuestra posicion en ningin
momento, vy si en la mesa, en el teatro, en las visitas
v en todas partes nos presentamos como lo que somos,
cpor qué al bailar hemos de descender & una clase in-
ferior? Si los rigodones son aburridos, bailemos lo que
no puede bailar el pueblo por falta de movimientos
distinguidos, volvamos & nuestro puesto resucitando
pavanas y minués, aprendiéndolos bajo la direccion de
una profesora, cuya presencia nos serd mis grata que
la del negro, y si la gente joven quiere saltar y brin-
car como es logico (cada edad entiende sus expansio-
nes de diferente modo), alternen con pavanas y mi-
nués algun baile regional, de esos en que hace falta
gracia; pero gracia que cabe dentro de un traje de tul.
llevando un hilo de perlas en la cabeza y las manos
marfilenas finamente enguantadas.»

Suplico 4 mis lectoras que mediten esta idea infima-
mente compenetrada con el espiritu de PICTORTAL RE-
view v que al terminar esta época de recogimiento,
cuando las campanas toquen & Gloria, la lleven i la
prictica, en la seguridad: primero que se divertirdn
mas; segundo, como estarin muy monas haciendo cor-
tesias y torciendo sus cabecitas con severa coqueteria,
despertaran un interés desconocido para la juven-
tud actual; y tercero, que podrin estar seguras de que
nadie las censura, ni ridiculiza, porque volveran & su
centro, del cual no debicron salir.

Liny VALLBY.

Paris, 1916.

SECCION DE VENTAS
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Oferta especial del mes de Abril para los lectores de PICTORIAL REVIEW

|
Num. 200 Num. 211 Nam. 210 Nam. 201 Nam. 202
| ; 3 Cesto neceser de costura Cesto neceser de costura . e A
5 Caja maletin alhajas, (cuadrilongo), (redondo), Neceser costura maletin, Caja de alhajas,
181/, X 131/, cm. 30 Ptas. 28 1, X 23 cm. Ptas. 25 19 diametro. Ptas. 15 181/, 131/, cm. Ptas. 25 20 % 11 cm. Ptas. 25
i
Nam. 203 Nam. 205 Nam 206 Nam. 20% Nam. 207 Nam. 208 Nam. 209
Biombo porta retrato ~ Biombo porta retra= Marco retrato Biombo porta retrato Biombo porta retra= Caja joyero acerico Galade alliajas
& (cuadrado), to 6valo, 7 > 6 cm. para mesa, (6valo), to (6valo),
15 < 11 em. Ptas. 7 Ptas. 5 12>¢12cm. Plas. © 15 < 11 cm. Ptas. 7 10 X 8 cm. Ptas. 8 17 1/, X 8 cm. Ptas. 7 101/, XX 8 cm. Ptas. 17

TODOS ESTOS ARTICcULOS ESTAN CONSTRUIDOS CON PIELES

(1) Para conocer las condiciones de venta, véase la ultima pagina de anuncios.
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FINAS, SEDAS Y RASOS
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NO PERMITIR

que sus hijos beban agua

que no esté filtrada con un

Filtro :

Cardenal

y evitara la fiebre tifoidea,
colibacilosis y otras infec-

ciones por las aguas.

Pida V. el catdlogo C,

que se le enviard gratis.

CASA CARDENAL

Alcala, 9
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g recibir 6 admirables posta- g g 1 icforin 8
0 les norteamericanas de 5 9 5 ¢ o
é gran novedad? o st @ é’% :’l‘; cUtTeM. é
| Remitanos Ptas. 1,60 en sellos If il
‘ Zir se las rlem’,t,"en,los ce,rdtdm;- | Publicasisn mensunl. F
| das en coleccion O surtidas de , i
| cabezas, nifos, paisajes, pertos, | |
|| ftlores, etc. # Cuadros célebres || | P L I
i en colores: Ptas. 2,25. » . | ( (l
| ’ 7 | |
| C.Le interesan a Vd (I Precio de Suscripcion: 12 pesetas al ao |
< recio de Suscripcion : .
las ARTES DE ADOR: || ;
NO derivadas de la pin- Il ||| Precio de cada mimero, 1,25 peseta. }
tura? (Imitacidn de tapi- ' [l
| ces, foto-miniatura, repu- || -
‘ jado de cueros y metales, (
I pirograbado, etc.) o4 I
I fcit mismo el catal I s S e
I SS(;I:;; I;cc)gmpxzﬂando 040052 ‘ Oficing general ypara Espaiia:
’
| sellos. ot o* S| Marqués de Cuba, 7 dup.o
4
| Papeleria Americana
! Ny !
Il Espoz y Mina, 14 ||| [/ ﬁnﬁrﬁﬁ’ I
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SECCION DE VENTAS A PROVINCIAS

a los precios de la Asociacién Internacional de Fabricantes.

Nam. 100. Paiiuelo para sefiora, de fina batista, hilo puro, orlado de incrustacion enca-
je Cluny, 1,40 uno; media docena, 8,15.—Nam. 101. El mismo id. id., con fina incrustacion
imitacion Irlanda, 1,75 uno; media docena, 10,90.—Nam. 102. Paiuelo para senora, en
finisima batista, puro hilo, con hermosa incrustacién encaje Cluny, 1,95 uno; media do-
cena, 11,60.—Nam. 103. El mismo id. id., clase extra, 2,80 uno; media docena, 16 pesetas.
Nam. 106. Panuelos para caballero, de hilo, gran tamano, con jaretén 4 vainica. La me-
media docena, 5,50.—Nam. 107. Idem id., clase extra. La media docena, 6,50.—Nuam. 104.
Panuelos para sefioras y ninos, de fina batista, con vainicas y ligeros motivos bordados
a mano. La media docena, 3,25.—Nam. 105. Paiuelos para senora, finisima batista, de
hilo puro, con pequeno jareton 4 vainica. La media docena, 4,25. = =

Para eseoger los dewmds abjetos, véase s pdgina de anuncios do la SECCIOR DE YENTAS K PROVINCIAS
Pdagina VIl

SERVICIOS

DE LA

COMPANIA

TRASATLANTICA

Linea de Buenos Aires
Servicio mensual saliendo de Barcelo-
nael 4, de Milaga el 5y de Cadiz el 7,
para Santa Cruz de Tenerife, Montevideo
y Buenos Aires; emprendiendo el viaje
de regreso desde Buenos Aires el dia 2 y
de Montevideo el 3.

Linea de Mew-York, Cuba Mé|lce.

Servicio mensual, saliendo de Génova
el 21, de Barcelona el 25, de Milaga el
28 y de Cadiz el 30, para New-York, Ha-
bana, Veracruz y Puerto Méjico. Regre-
so de Veracruz el 27 y de Habana el 30
de cada mes

Linea de Cuba Mé|ico.

Servicio mensual, saliendo de Bilbao
el 17, de Santander el 19, de Gijon el 20
y de Coruiia el 21, para Habana y Vera-
cruz. Salidas de Veracruz el 16 y de Ha-
bana el 20 de cada mes, para Corufia y
Santander.

Unea de Venezuela-Colombia

Servicio mensual saliendo de Barcelo-
na el 10, el 11 de Valencia, el 13 de Ma-
laga, y de Cidiz el 15 de cada mes, para
Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife,
Santa Cruz de la Palma, Puerto Rico,
Habana, Puerto Limén, Colén, Sabanilla,
Curagao, Puerto Cabello y La Guayra.
Se admite pasajey carga con trasbordo
para Veracruz, Tampico, Puerto Barrios,
Cartagena de Indias, Maracaibo, Coro,
Cumand, Cariipano, Trinidad y Puertos
del Pacifico.

Linea de Filipinas.

Trece viajes anuales, arrancando de
Liverpool y haciendo las escalas de Co-
ruiia, Vigo, Lisboa, Cadiz, Cartagena %
Valencia, para salir de Barcelona cada
cuatro miércoles, 6 sea: 6 Enero, 3 Fe-
brero, 3 y 31 Marzo, 28 Abril, 26 Mayo,
23 Junio, 21 Julio, 18 Agosto, 15 Septiem-
bre, 13 Octubre, 10 Noviembre y 8 Di-
ciembre; para Port-Said, Suez, Colombo,
Singapoie, 1lo Ilo y Manila. Salidas de
Manila cada cuatro martes, 6 sea: 26 Ene -
ro, 23 Febrero, 23 Marzo, 20 Abril, 18
Mayo, 15 Junio, 13 Julio, 10 Agosto, 7
Septiembre, 5 Octubre, 2 y 30 Noviembre
y 28 Diciembre, para Sinpapore y demas
escalas intermedias que 4 la ida hasta
Barcelona, prosiguiendo el viaje para
Cadiz, Lisboa, Santander y Liverpool.
Servicio por trasbordo para y de ios puer-
tos de la Costa oriental de Africa, de la
India, Java, Sumatra, China, Japén y
Australia.

Unea de Fernande Réo.

Servicio mensual saliendo de Barcelo-
na el 2, de Valencia el 3, de Alicante el 4,
de Cadiz el 7, para Tanger, Casablanca,
Mazagén, Las Palmas, Santa Cruz de Te-
nerife, Santa Cruz de la Palma ¥ puertos
dela Costa occidental de Africa.

Regreso de Fernando Péo el 2, hacien-
do las escalas de Canarias y de la Penin-
sula indicadas en el viaje de ida.

Unea Brasil-Plata.

Servicio mensual saliendo de Bilhao y
Santander el 16, de Gijon e! 17, de Coru-
fia el 18, de Vigo el 19, de Lisboa el 20 y
de Cidiz el 23, para Rio Janeiro, Monte-
video y Buenos Aires; emprendiendo el
viaje de regreso desde Buenos Aires el 16
para Montevideo, Santos, Rio Janeiro,
Canarias, Lisboa, Vigo, Coruiia, Gijon,
Santander y Bilbao.

Estos vapores admiten carga en las
condiciones mas favorabies Y pasajeros,
4 quienes la Compania da alojamiento
muy comodo y trato esmerado, como
ha acrediado en su dilatado servicio.
Todos los vapores tienen telegrafia sin
hilos.

También se admite cargay se expiden
pasajes para todos los puertos del mun-
do, servidos por lineas regulares.
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Nuevos vestidos y abrigos de suprema elegancis

S

6601-63590—Precioso vestido de corte sencillo, que seguramente agradara,
hecho de tela de lana a cuadros. Lleva un novisimo chaquet de estilo ruso
que favorece mucho y estd actualmente en gran boga. Varios detalles
caracterizan este modelo. El mas notable es el cuello, el cual puede ser
muy alto o de estilo Directorio abierto por delante. Las mangas son de dos
hojas, terminadas con pufios vueltos de bonito trazado, unidas a sisas de
tamano natural. La falda es de cinco pafios con una tabla ancha por delante, =
un pliegue invertido en el centro por detrids y puede confeccionarse con
un canesti, o sin éste accesorio. Su vuelo es 3.10 m. El chaquet ntiim. 6601,
tiene patrones de 86 ¢cm. a 1.12 m, de busto, requiriendo el tamafo inter-
_ medio, 2.85 m. de tela a cuadros 1.10 m. ancho. Cada patrén, 20 centavos,
}\} oro. (Una pcse_ta.). La falda nim. 6539, tiene patrones de 56 cm. a 1.01 m.
U} de cintura, requiriendo el tamaiio intermedio, 320 m. de tela, 1.10 m. ancha. A £
Cada patron, 20 centavos, oro (Una peseta).

6587-6503—Este vestido reune varios rasgos de tltima novedad, entre

e

los cuales descuella el escote en forma de pico con el cuello de estilo Di- 45 > P>
rectorio. Si se desean las mangas acampanadas se pueden sustituir por \\L);L\\ . 7

$ mangas largas, lisas de dos hojas. La pinza que parte de los hombros en g i 7ovAe
el delantero de la chaquetilla forma el entalle de la prenda. De e,

] corte muy bonito es la falda de cinco pafios. Lleva piezas cortas en los
lados terminando en picos y se unen secciones con pliegues invertidos, ]
que le dan un vuelo de 3.10 m. con los pliegues desdoblados. Confeccio- 7 : /I
nado de tafetan a cuadros en negro y blanco para la falda con paifio fino % % $id5s)
negro para la chaquetilla resultaria un vestido sencillo y elegante. La AV

chaquetilla niim. 6587, tiene pa-
trones de 86 cm. a 1.06 m. de

busto, requiriendo el tamaifio
intermedio, 1.50 m. de pano,

i 1.37 m. ancho con 6.40 m. de J
trenza de seda negra. Cada ‘
patrén, 20 centavos, oro. (Una = (
peseta). La falda ntim. 6503, - /i
tiene patrones de 61 cm. a ’

06 cm. de cintura, requiriendo i w 'y ]
el tamano intermedio, 3.45 m. 1 N 7 -

w de tela a cuadros, 1.10 m. an- I =
cha, Cada patrén, 20 centa- 7, |
vos, oro. (Una peseta). )/ 8
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Chaquet de estilo ruso 6601 > o Abrigo 6613
Falda 6359 =94 Falda 6345
6587

6613-6345—LEste elegantisimo

modelo es uno de los que ad-

miten variaciones. Diagonal

azul con bieses de tafetan fue-

ron las telas seleccionadas pa-

ra su confeccion. El cuello se

\ puede llevar alto o bajo y los

\ delanteros cerrados hasta la

garganta o vueltos formando

solapas. Se usa con él una
falda de dos panos plegada en

los lados v tiene un vuelo de (
275 m. Abrigo nam. 6013,
tiene patrones de 86 cm. a I1.17
m. de busto, requiriendo el ta-
mano intermedio, 3.10 m. de¢
diagonal, 1.37 m. ancho, con 9o

gSazleazINMMY
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; cm. de tafetan, o1 cm. ancho.
i : i"; 7, < Cada patron, 20 centavos, oro.

L 7 . A
H (Una peseta). La falda num.

AR ; . 2 e N
! Chaquetill it Abrigo de deportes = 0345, tiene patrones de 3§ cm.
3 6518;l 1 6615 a 86 ecm. de cintura, requiriend
Falda 6503 '\ Falda 6546 el tamano intermedio, 3.20 m.
1\ de sarga, 1.10 m. ancha. Cada

6549 6345 | : e ) seta)
| | patron, 20 centavos, oro. (Una peseta). )

. . " . o P | Sl R 0D s caracte ‘1Y O g . :
6617-6360—Otro bonito vestido muy practico esta con- |} | (K)13-634t)~L:} lgoga del abrigo de a.lmctu“ (?qmru\o es una
Y feccionado con un corte de sastre sumamente sencillo. El = de las caracteristicas de la moda actual. lxcsull:} sumamente
abrigo es casi ajustado y lleva el cierre en el centro. El pa- } servicial para uso general y es muy clegante. El modelo se

presta para confeccionarlo en lanas suaves de colores llamativos
que actualmente se prefieren para estas prendas, siendo su con-
feccion sencilla. El cierre es muy practico pues puede cerrarse
hasta la garganta o dejarse abierto, segiin se prefiera. El cin-
turon ancho y los caprichosos bolsillos son rasgos atractivos.
Las altimas tendencias de la moda estan representadas en la
falda que le acompana. Se forma de tres panos con un pliegue
invertido por delante y tiene un vuelo de 2.20 m. El abrigo niim.
0015, tiene patrones de 86 cm. a 1.17 m. de busto requiriendo el
tamano intermedio, 2.65 m. de tela, 1.37 m. ancha con 25 cm.

I . tron va perforado a cada lado cerca de los bolsillos por si
se quiere la prenda mas corta. La falda consta de cuatro
pafios con un pliegue en forma de tabla por delante. Otro
detalle excelente que se anade a la elegancia general del
modelo es el pliegue invertido a cada lado del pliegue de
tabla. El paiio posterior se dispone en un pliegue in.\'CI'tl(liL
Tiene un vuelo de 3.10 m. El chaquet nim. 6017, tiene pa-

b, trones de 8 cm. a 1.22 m. de busto, requiriendo el tamaino

intermedio, 3.00 m. de tela, 1.10 m. ancho. Cada patrén, 20

centavos, oro. (Una peseta). La falda nim. 6360, tiene pa-

trones de 56 cm. a 01 cm. de cintura, requiriendo el tamaiio Gh.lquct 6617 de tela contrastante. (,:ul_u patron, 20 ccnl;l\'os,_ oro Una
intermedio, 4.80 m “de tela, 1.10 m. ancha. Cada patron, 20 Falda 6369 peseta). La falda ntm. 6540, tiene patrones de 36 cm. a or
' tavos, oro. ] eta). 'm. de cintura.
, ‘*i centavos, oro. (Una peseta). cm. de ¢

En nuestras Oficinas de Madrid, S. A. SMART, Marqués de Cubas, 7 duplicado, se halla ablerta una exposicién permanente de todas las publicaciones y patrones de THE PICTORIAL
REVIEW COMPANY.
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Vestidos de paseo predominando las nuevas
s y las faldas amplias
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Vestido con esclavina 6594

6504—Novisimo  vestido
de lineas excepcionalmente
clegantes. La esclavina es un
detalle nuevo y atractivo;
se prolonga hasta el talle,
terminando en punta y
el chaleco forma pieza en-
teriza con las pequenisimas
solapas, que dejan ver un
leve escote de pico. Las man-
gas pueden confeccionarse
de dos estilos, largas, frun-
cidas a punos anchos o cor-
tas terminadas con puiios
vueltos. Unida al talle va la
falda de cuatro paios y
tiene un vuelo de 2.75 m. El
patrén facilita piezas de
adorno muy bonitas para la
falda, pero en este caso se
han omitido. Para confec-
cionar un vestido de tarde
puede usarse las siguientes
telas: la gabardina, el ter-
ciopelo, lana acordonada
duvetyn de lana o de seda.
Un vestido muy lindo seria
hecho de gabardina blanca,
con crepé Georgette para el
chaleco, raso amarillo muy
palido para el forro de la
esclavina ornando el borde
de ésta con un hies estrecho
de raso marfil. El vestido
niim. 6504, tiene patrones de
86 cm. a 1.17 m. de busto,
requiriendo el tamafio in-
termedio, 4.35 m. de tela,
1.10 m. ancha. Cada patron,
20 centavos, oro. (Una pe-
seta). Este modelo presta
gran atractivo a la figura.

Nuestras lectoras de Espafia pueden dirigirse en solicitud de toda clase de

Ne e s

o

e

—

Muy notables por
su encandora gracia
son las esclavinas,
confeccionadas de ga-
bardina, sarga, raso o
tafetin y forradas
con seda de diferente
color. Esta bonita
prenda puede formar
parte de un vestido
como se muestra en
el grabado a la iz-
quierda de la pagina
o puede usarse inde-
pendientemente.

4
D

Blusa con haldeta 6595
Falda 6433

/ Y/
B
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Esclavina
independiente 6572
Vestido 6567

6505-6433—El es-
tilo de esta blusa es
ideal para las sefio-
ras de figura esbelta
y puede hacerse con
la haldeta en distin-
tos largos. El cierre
se hara al lado y si
se prefiere el mo-
delo  puede llevar
una esclavina peque-
na. Las mangas lar-
gas van fruncidas a
pufios anchos. Muy
a la moda esta la

falda de tres panos con talle alto.

ser enteramente lisa.

j
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z Las ideas mas
avanzadas de la ; =
moda estan repre z
sentadas en el mo- : ol

delo del centro de
la plana. Se con-
fecciond de raso
color amatista, con
un coquetisimo la-
zo dorado rema-
tando el cuello de :
estilo Directorio. =

¥ 3 ! i 3
R "-( @)
) f
- % = Vestido 6604
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Blusa con haldeta 6621
IFalda 6429

La parte posterior se dispone en un pliegue invertido o puede
l'afetan azul con rayas blancas, sumamente estrechas se utiliz6 para su

confeccion con faya color beige o raso blanco para el cuello de estilo Directoirio y el cinturén. El
bordado a mano que hoy dia estd tan de noda puede emplearse efectivamente aumentando el valor

de la prenda.

La blusa nim. 65935, tiene patrones de & cm. a 1.06 m. de busto, requiriendo el

tamafio intermedio, 2.40 m. de tela 1.10 m. ancho con 25 cm. de raso, 61 cm. ancho para el cuello.

Cada patréon, 20 centavos oro.
01 cm. de cintura, requiriendo el tamaifio intermedio, 2.75 m. de tela, 1.10 m. ancho.
(Una peseta).

20 centavos, oro.

7 dup. Madrid.

Pdgina 18

La falda nim. 6433, tiene patrones de 56 cm. a
Cada patrén,

(Una peseta).

(Continua en la pdgina 34.)

informes sobre nuestras publicaciones y patrones 4 la Sociedad Anénima SMART, Marqués de Cubas,
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Sugestivos trajes tarde en bellisimas telas de
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Vestido 6580 &
con chaquetilla

de haldetas

6580—Presenta un vestido,
en el cual se reune todo lo
mas chic y nuevo de las mo-
das actuales. Se confecciond
de chifféon rosa, floreado con
bieses de seda igualando el
matiz de las flores. El corpiiio
de haldeta, va sobre una blusi-
ta fruncida de escote redondo.
Las mangas son de gran nove-
dad. Constan de una pieza su-
perior terminadas con un bu-
116n, si se desean cortas, o esta
pieza se une a una larga para
obtener mangas largas. Unida
a la blusa va la falda de un
pafio que tiene un vuelo de
275 m. El vestido niim. 6580
tiene patrones de 86 cm. a
1.12 m. de busto, requiriendo el
tamafo intermedio, 3.25 m. de
chiffon floreado, 91 ¢m. ancho
con 275 m. de raso, OI cm.
ancho. Cada patrén, 20 cen-
tavos, oro. (Una peseta).

6610—Originalisimo  vestido
de tafetin color beige, cuyas
lineas de ultima moda, sin ser
exageradas, lo recomendaran a
las sefioras de buen gusto. La
blusa tiene los hombros caidos
v los delanteros y las mangas

seda, chiffon y raso

Las faldas de la estacion ac-
ttial gozan de mucho adorno.
Estos pueden ser bieses anchos

o estrechos. Algunas

llevan anotarse, pues ésta combina-
volantes o tunicas ornadas con
alforzas, siendo estas de por si

un adorno muy bonito.

tiva de un gran éxito.
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Corpiiio 6619 "\
Falda de tinica 6610

se cortan en una pieza. Lleva un corpifio con cuello de diversos estilos
y el precioso modelo de falda de tres pafios con vuelo de 2.75 m. tiene
una bonita tiinica fruncida, de picos, la cual va perforada para hacerla
de diferente trazado. La blusa niim. 6610, tiene patrones de 86 cm.
a 1.06 m. de busto, requiriendo el tamaiio intermedio, 1.70 m. de tela, 91
cm, ancha, y 1.15 m. de tela para forro o1 em. ancho. Cada patron,

20 centavos, oro. (Una peseta).

La falda niim. 6610, tiene patrones de

56 cm. a 81 cm. de cintura, requiriendo el tamaio intermedio, 5.75 m.
de tela, 91 cm. ancha. Cada patrdén, 20 centavos, oro. (Una peseta).
El charmeuse, el raso, la faya y el crepé Georgette también son telas

apropiadas para su confeccidn.
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Los tual. La gabardina o la sarga
bieses de raso o de cinta de di- en uniéon con raso o tafetan
versos anchos tienen la perspec-
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La asociacién de los géneros
lisos de un mismo tono o con
telas contrastantes es digna de

cion constituye uno de los ras-

gos elegantes de la moda ac-

harian un atrayentisimo vesti-
do de pasco.
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Falda de alforzas
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Vestido 6576

6576 — Precioso Bl
vestido de corte i
sencillo. Las on- % :
das, el cuello muy Al
alto y los hombros E 2| 1
caidos son los ras- ! 4
gos mas notables . g
del modelo. For- .
man pieza enteriza
la blusa y la parte '
superior de las | : ;
mangas. La blu- \
sa ,con forro de i
encaje y sin man- : - 144
gas, cierra en el . :
centro y puede lle- AT
var cuello alto, o T e
escote redondo o
de pico. Unida a
la blusa bajo el
cinturén va la fal-
da de dos panos,
fruncida. L o s
bordes inferiores

son rectos por si Corpino 6582

se desea usar tela Falda de tinica 6599
bordada para su

confeccion. Para reproducir las ondas tisese el patron transferible niim. 2177; vale 20 centavos,
oro. (Una peseta). El vestido niim. 6576, tiene patrones de 86 cm. a 1.12 m. de busto, requi-
riendo el tamafio intermedio, 2.65 m. de tela, 91 cm. ancha, para la blusa y parte superior de
la falda y 2.75 m. de raso, o1 cm. ancho para la parte inferior de la falda. Cada patrén, 20 cen-
tavos, oro. (Una peseta).
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6599 6585

e

Compren los patrones perfeccionados a la medida que estin de venta en todas las Agencias de PICTORIAL REVIEW y, usindolos, obtendrin la mis exquisita elegancia.
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. Vestido 6604 Vestido 6576

6604—Muy original es este vestido de lineas sencillas
y favorecedoras. Tafetin azul y crepé Georgette se
utilizaron para su confeccién. Este modelo reune varios
rasgos de gran novedad : el hombro caido y los bolsillos.
Tiene un bonito escote de pico y puede llevar cuello alto
. v mangas cortas. El patrén facilita una haldeta circu-
lar para las sefioras que la prefieran. La falda que corres-
ponde es fruncida de tres pafos, bonitamente guarne-
cida con bieses de tafetin o de raso. El vestido nim.
6004, tiene patrones de 86 cm. a 1.06 m. de busto, requi-
riendo el tamano intermedio, 5.05 m. de tafetin, 91 cm.
ancho con 80 cm. de raso para los bieses y 70 cm. de
crepé Georgette. Cada patrén, 20 centavos, oro. (Una
peseta).

6576—0tro vestido de corte muy sencillo y a la vez
atractivo se confeccion6 de faya color beige con crepe
Georgette. La blusa forma pieza enteriza con la parte
superior de las mangas, las cuales se unen a una pieza
inferior, perforada por si desean mangas cortas. El es-
cote de pico es muy solicitado y la blusita va sobre un
corpiilo sin mangas, efectuandose el cierre en la es-
palda. La falda fruncida es un modelo de Gltima nove-
dad. Consta de dos pafios, uno superior y otro infe-
rior. El vestido niim. 6576, tiene patrones de & cm.
a 1.12 m. de busto, requiriendo el tamafo intermedio,
4.60 m. de faya, 91 cm. ancha, 70 cm. de crepé Georgette
1.00 metro ancho, para las mangas, 35 cm. de encaje
bordado y 2.50 m. de raso 68 c¢cm. ancho, para los bieses.
Cada patrén, 20 centavos, oro. (Una peseta).

6609

6576 6594

Los vestidos confeccionados con los Patrones PICTORIAL REVIEW,

ndos modelos de la mas atrayente novedad

0000-0022—Del vestido que ofrecemos sobresale una blusa original y en extremo
nueva. Si se desea reproducirlo segiin el modelo, se recomienda tela a cuadros en
azul y blanco con raso azul para el corpino y los bieses. El cuello alto de nuevo estilo
goza de gran predileccion. Las mangas pueden hacerse largas o cortas, con puiios,
cuestion que depende del capricho personal. La falda es de lineas rectas y de correcto
corte. Consta de uno o dos paifios. El patron facilita una thnica, la cual pueden omi-
tir las personas que prefieran mas sencillez. La blusa num. 6609, tiene patrones de 86
cm. a 1.06 m. de busto. Cada patrén, 20 centavos, oro. (Una peseta). La falda nim.
22, tiene patrones de 56 ¢m. a 76 cm. de cintura. Cada patrén 20 centavos, oro (Una
peseta). El vestido en tamafo intermedio, requiere 4.60 m. de tela a cuadros, I.10
m. ancha con 2.75 m. de raso 91 c¢cm. ancho.
6504—Un vestido ligero y apropiado para paseos, confeccionado de sarga color choco- 5
\ late con seda blanca acordonada. Tiene una blusa en una pieza con las mangas. El
Tl cuello de estilo Directorio, y el chalequito con las solapas son detalles bonitos del
modelo. Todos los rasgos de la moda actual se manifiestan en este vestido, pues el
N i patron facilita ademds una esclavina con los extremos prolongados llegando hasta el |
i talle. De excelente corte es la falda de cuatro pafios con un vuelo de 275 m. El
cinturén se puede hacer de la seda acordonada o se puede llevar uno de cuero. El
vestido niim. 6504, tiene patrones de 86 cm. a 1.17 m. de busto, requiriendo el tamafio
intermedio, 4.00 m. de sarga, 1.10 m. ancha con 9o cm. de seda acordonada, 68 cm. an- f
cho, para el cuello, solapas y el cinturén. Cada patrén 20 centavos, oro. (Una peseta).
6574-6610—Este vestido es muy practico y tiene la ventaja de que se puede usar
para muchas ocasiones distintas. Segun la 1ltima moda la blusa Ileva haldeta, la cual,
si se prefiere, se puede suprimir. La tinica de picos va perforada para hacerla de
trazado recto y va sobre una falda de sosten de cuatro pafios alargado por un volante.
Sarga o tafetin de rayas sumamente estrechas con raso para la pieza de adorno del i
cucllo, el cinturén y los bieses haridn un vestido encantador. La blusa ntim. 6574, ‘
tiene patrones de 86 cm. a 1.17 m. de busto. Cada patrén, 20 centavos, oro. (Una

B peseta). La falda niim. 6610, tiene patrones de 56 cm. a & cm. de cintura. Cada pa-

trén, 20 centavos, oro. (Una peseta). El vestido en el tamafio intermedio requiere
8.00 metros de sarga o de tafetan rayado o1 cm. ancho con 1.60 m. de raso, 68 cm. ancho
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Blusa de estilo coraza 6609 Blusa con haldeta 6574
Falda circular 6622 Vestido 6594 Talda de tanica 6610

Ya las modas actuales ofrecen notable semejanza con las que se usaron en los afios 1830 y 1850.

tiza la falda no sea tan ancha, pero las tinicas de tul o de chiffon no miden menos de tres metros >
medio. ancho bastante considerable

e venden en todas nuestras agencias, hacen elegante y distinguida a la persona que los usa: no dejen de adquirirse.
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, Elegantes vestidos para senoras gruesas

6574-6500—Ofrece un vestido elegante y estd caracterizado por cierta particularidad de
estilo. El cinturén cruzado por delante terminando en punta por delante da un aire atra-
yente a la prenda. La haldeta estd muy a la moda y se puede hacer de frunces o circular 3
y larga o corta, seglin convenga mas. Este bonito modelo de falda estd compuesto de tres o/ )
pafos cortos alargados por un volante recto de frunces y sobre ésta se dispone otro vo-
lante que haces las veces de tinica con picos en los lados. La blusa ntim. 6574, tiene pa-
trones de 8 cm. a 1.17 m. de busto, requiriendo el tamafo intermedio, 1.00 m. de seda
acordonada, 91 cm. ancho, 25 cm. de organdi blanco, para el cuello v ornar los puiios,
6o cm. de chiffon, 1.00 m. de ancho para las mangas y 70 cm. de raso, para el cinturén.
Cada patron, 20 centavos, oro. (Una peseta). La falda ntim. 6509 tiene patrones de 56
j cm. a 81 cm. de cintura, requiriendo el tamafo intermedio, 4.60 m. de seda acordonada
con 80 cm. de raso. Cada patrén, 20 centavos, oro. (Una peseta).

6578—Las lineas sencillas de éste vestido de paseo son muy apropiadas para sefioras

| gruesas. Se recomienda para su confeccion el tafetin azul de rayas blancas muy estrechas

y organdi alforzado paar el pecherito, el cuello y los pufios. El chaleco ofrece la oportuni-

dad de usar una bonita seda contrastante. Pueden usarse bolsillos postizos u omitirse. ; %,

Unida a la blusa, bajo un cinturén de la misma tela va la falda de cuatro pafios, la cual 2!

) tiene un vuelo de 2.50 m. El vestido nim. 6578, tiene patrones de 8 cm. a 127 m. de 6 ¢ '/

busto, requiriendo el tamafio intermedio, 4.10 m. de sarga, 1.10 m. ancho, 35 cm de raso p 7 af

para el chaleco 46 cm ancho y 70 cm. de organdi alforzado o seda listada, 68 cm. ancha. B \ 7 7 7

Cada patrén, 20 centavos, oro. (Una peseta). Ve (ke v\t

6538—Un vestido de este estilo siempre hallard acogida en el guardarropa de las sefioras AR, N A\ F W

cuya figura es mas robusta que el promedio. Tela a cuadros en gris y blanco o negro con B R :

a bieses de tafetan o raso harian un precioso vestido. Los rasgos mas notables de este | z

modelo son los bolsillos postizos y el cierre por delante. La generosa amplitud de la fal- |

da de tres pafios va dispuesta en pequeiisimos pliegues en la parte superior. Su vuelo ' : g

es 220 m. El vestido niim. 6538, tiene patrones de 86 c¢cm. a 1.22 m. de busto, requiriendo ! ~ -
el tamano intermedio, 3.65 m. de tela a cuadros 1.10 m. ancha, con 45 c¢m de tela con- . e

trastante, 01 cm ancho para el cuello, los puilos y el cinturéon. Cada patron, 20 centavos, \ Qs oz

oro. (Una peseta). 2

6582-6610—Lujoso vestido de tarde hecho de faya color beige, bieses de raso y en-

caje plateado para el pecherito y el cuello. Los delanteros y las solapas se cortan en una

pieza y los primeros se fruncen en los hombros. Sobre una falda de tres pafios alargada

por un volante de frunces va la thnica, la cual esta perforada por si se desea en forma

de picos por delante y por detras. El corpifio niim. 6582, tiene patrones de 8 cm. a 1.2y

m. de busto. Cada patrén, 20 centavos, oro (Una peseta). La falda nim. 6610, tiene

patrones de 56 cm. a 81 cm. de cintura. Cada patron 20 centavos, oro. (Una peseta). El

vestido requiere en ¢l tamaiio intermedio, 7.65 m. de faya, 91 cm. ancha, 1.85 m. de raso,

68 cm. ancho para los bieses, el cinturén los puflos, 60 cm. de tafetin 46 cm. ancho

para el chaleco y 1.50 m. de encaje plateado.
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f:‘. 3 ' Corpifio 6582
- b : Falda de tdanica 6610 Vestido 6535

\‘ 7 ‘\ 6535—Bonito y armonioso traje de gabardina azul,

W\ 7 &K §2i33500 raso y faya blanca. Las sisas anchas, el chaleco cr'uz:.ulo

¢ f y 33 plis i y el pecherito indican un modelo que sigue el altimo

‘ // 315 dictamen de la moda. La blusa va sobre un corpifio de

3rdiie TN, — 2 faya con cuello alto. Si se prefiere se puede hacer con

e Tad i escote aprovechando el patrén de cuello redondo que

7 T -Q baiq1ee se incluye en el modelo. También se facilitan mangas

7" largas, lisas, perforadas por si se quieren cortas en vez

de las largas fruncidas a puiios anchos. La novisima

. / IR Satetis falda de cuatro pafos tiene pliegues invertidos en el

paio delantero dandole un vuelo de 2.75 m. que anaden

la amplitud y le dan gracia a la falda. El vestido nim.

6535, tiene patrones de 86 cm. a 1.22 m. de busto, re-

quiriendo en tamafio intermedio, 3.20 m. de gabardina

1.10 m. ancha, 1.15 m. de raso 68 c¢m. ancho, para las

mangas y el chaleco y 1.153 m. de faya blanca 68 cm.

ancha para el corpino. Cada patrén, 20 centavos, oro.
(Una peseta).
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Las rayas sientan bien a las sefloras gruesas, porque
aumentan el largo de la figura. Se encuentran entre
las telas para un vestido de lujo, el charmeuse, crepé de
seda, el terciopelo y el dubetyn de lana o de seda. j
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Blusa con haldeta 6574 - .
Fald: de dos Volantes 6599 Vestido 6578 Vestido 6538
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6610

En las paginas de THE FASHION BOOK (EL LIBRO DE LA MODA), que se vende en todas las Agencias de PICTORIAL REVIEW, se encuentran los mas nuevos y elegantes modelos parg
la presente estaciéon. Su precio, 40 centavos oro.
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Vestido 6564 6394

0504—Bonto y gracioso vestido de casa y aun
Para la calle. Puede confeccionarse muy facil-
mente, pues se compone de pocas piezas de corte
sencillo. La blusa lleva un canest de trazado origi-
nal que se extiende sobre los hombros, al que sec
unen los delanteros. El escote de pico es muy
tavorecedor, pero si no agrada puede llevarse cuello
alto. Las mangas largas completadas con puiios
anchos pueden también reemplazarse por cortas y
el uso de los bolsillos sobrepuestos es cuestion de
gusto personal. La prenda se abrocha por delante.
Unida a la blusa, debajo de un cinturon de la mis-
ma tela, va la falda de cuatro pafios, que tiene un
vuelo de 2.05 m. Se us6 para su confeccién lindn
color de chocolate, pero si se destina para un ves-
tido de maifana, quedaria muy lindo hecho de sarga
azul, con organdi azul pilido para el pecherito con
cuello alto, hotones de terciopelo negro y cinturén
de charol. El vestido niim, 6364, tiene patrones de
86 cm. a 1.22 m. de busto, requiriendo el tamafio in-
termedio, 5.05 m. de tela, o1 em. ancho. Cada pa-
trén, 20 centavos, oro. (Una peseta). Este modelo
es admirable, tanto para sefioras gruesas como para
delgadas, y muy fécil de copiar por las sefioras afi-
cionadas a coser.
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Vestido semiprincesa

Blusén 6570 - I A
TIralda 6517 Vestido 6592

0394—Gracioso vestido de estilo semiprincesa, muy solicitado en la
presente estacion. Hecho de guinga a cuadros de color rosa y blanco
con organdi blanco para el cuello, el cual se puede ornar con un boni-
to bordado o un dobladillo a vainica. La falda se hace separada del
cuerpo en el delantero y en los lados, haciéndose la espalda a todo el
largo con una costura en el centro. El honito cierre lateral, las mangas
cortas y el escote de pico constituyen los adornos sencillos del modelo.
- El vestido niim. 6304, tiene patrones de 81 ¢cm. a 1.17 m. de busto, re-
2 i quiriendo el tamaiio intermedio, 5.50 m. de tela, 01 ¢cm. ancho con 33
i cm. de tela contrastante. Cada patrén, 20 centavos, oro. (Una pe-
seta). Para reproducir el dibujo de trencilla que guarnece el cuello.
j : Gisese el patron transferible niim, 11818; vale 20 centavos, oro. (Una
peseta).

6578—Sumamente prictico para la casa vy para ir de compras en
il | las mailanas, es este vestido hecho de sarga color gris de rayitas blan-
» | cas. Las alforzas anchas que parten desde los hombros hasta el talle,
{ el cierre de dobladillo y los bolsillos son detalles agraciados y exce-
lentes del modelo. El vestido niim. 6578, tiene patrones de 86 cm. a
1.27 m. de busto, requiriendo el tamafio intermedio, 4.60 m. de tela, o1
cm. ancho, con 60 cm. de tela contrastante para el chaleco y el cin-
turén. Cada patron, 20 centavos, oro. (Una peseta.)

6570-6517—La mayoria de las sefioras aceptaran este estilo de blusa
por ser sencilla, ligera y porque reune todos los tltimos detalles de la
moda. Se pone por la cabeza y se puede llevar con el cinturén o s
¢l. Tiene ademas una bonita variacion de cuellos, como es el cuello
alto con piezas vueltas y cuello grande, cuadrado, el cual se usa cuando
se hace la blusa con leve escote. La falda de cuatro panos, lleva el
pano delantero y el posterior liso vy los pliegues que lucen en los la-
dos estan dispuestos de una manera nueva y original. La blusa nim.
6570, tiene patrones de 86 cm a 1.06 m. de busto, requiriendo el ta-
mafio intermedio, 3.10 m. de tela, 01 cm. ancha. Para reproducir los
puntos de fantasia que ornan los delanteros fisese el patron trans-
ferible nim. 11752. La falda ntim. 11752, tiene patrones de 56 cm. a
o1 cm. de cintura, requiriendo el tamafio intermedio, 3.55 m. de tela,
1.10 m. ancha. Cada uno de los patrones mencionados vale 20 centa-
Vestido 6578 vos, oro. (Una peseta.)

\<-Et.-.q\m.‘w Soce
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03592—De encantador aspecto es este vestido. Para su confeccion se utiliz6 percal a rayas en blanco y rosa,
tcrcibpc]o negro para el cinturén y la corbata y organdi primorosamente bordado a mano para el cuello v los
puitos. Si se prefiere una confeccion lujosa para un vestido de tarde se puede conseguir empleando tafetin a
rayas en negro y blanco. El cierre ladeado es un estilo que actualmente goza de predileccion. El vestido ntim.
6502, tiene patrones de 86 cm. a 1.22 m. de busto, requiriendo el tamafio intermedio, 5.05 m. de tela, 91 cm. ancho
con 35 cm. de tela contrastante, 68 cm. ancho. Cada patrén, 20 centavos, oro. (Una peseta), El dibujo del
bordado.se tomé del patrén transferible niim. 11339, y vale 20 centavos, oro. (Una peseta).

Para vestir a la Gltima moda, no hay més que comprar los patrones perfeccionados a la medida que se venden en todas las Agencias de PICTORIAT, REVIEW. Pregiintesenos por

la mas préxima.
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Fascinadores estilos para la

6580 ~Lujoso vestido de paseo. Se confecciond
de faya negra con corpifio de crepé Georgette. El
cinturon y los bieses son de raso negro. Las sisas
anchas, las mangas cortas y la haldeta de la blusa
son detalles nuevos y bonitos que anaden la ele-
gancia del modelo. El corpifio lleva cuello alto y
mangas largas pero se pueden reemplazar por es-
cote redondo y mangas cortas. La falda de frunces
v de lineas agraciadas es muy favorecedora. Su
vuelo es 2.75 m. El vestido ntim. 6380, tiene patro-
nes de & cm. a 1.12 m. de busto, requiriendo el ta-
mafio intermedio, 4.00 m. de faya, o1 cm. ancha,
1.70 m. de crepé Georgette, 1.00 metro ancho y 1.40
m, de raso, o1 cm. ancho. Cada patrén, 20 centa-
so0s, oro. (Una peseta).

Vestldo 6580

6600-5080—Este vestido ofrece una blusa de estilo coraza.
El costado delantero y el de la espalda van cortados en una
pieza con las mangas. La blusa se abrocha en el hombro
v en lado izquierdo debajo del brazo y va montada sobre
un corpifio que tiene el cierre en el centro por delante. La
falda circular de uno o dos paiios es una de las variedades
més encantadoras. La blusa niim. 6600, tiene patrones de
86 cm. a 1.06 m. de busto. Cada patrén, 20 centavos, oro.
(Una peseta). La falda nim. 5080, tiene patrones de 56 cm.
a 86 cm. de cintura. Cada patrén 20 centavos, oro. (Una
peseta). El vestido en el tamafo intermedio necesitara,
2.50 m. de gabardina, 1.10 m. ancha y 4.35 m. de tafetan, o1
cm. ancha.

e !
6580 )1 6609

TR

Blusa de estilo coraza 6609  Blusa con haldeta y esclavina 6595

Falda circular 5989 Falda circular 6622

6622 0465

6505-6622—Tste vestido ofrece una fascinante variacion de
estilos para su confeccion. La esclavina con cuello “Direc-
toire” da a la prenda un tono de realce y distincién. Si se
desea se puede suprimir. La falda circular, de uno o dos
paios, es un modelo sumamente sencillo. El patron facilita
una tanica circular, perforada para hacerla de distintos lar-
gos. La blusa num. 6395, tiene patrones de 8 c¢m. a 1.00
m. de busta, requiriendo el tamafio intermedio, 3.00 m. de
tela, 1.10 m. ancha. Cada patrén 20 centavos, oro. (Una
peseta). La falda nim. 6622, tiene patrones de 56 cm. a
81 em. de cintura, requiriendo el tamano intermedio, 2.75
m. de tela 1.10 m. ancha. Cada patrén, 20 centavos, oro.
(Una peseta).

calle y paseo

6621-6405—Este vestido es sencillo,
practico, elegante y se distingue por
ser uno de los modelos mas nuevos. El
corte de la blusa es muy original. Lleva
haldeta la cual va perforada para ha-
cerla de distintos largos. El capri-
choso cuello alto es otro rasgo carac-
teristico que esta de acuerdo con la
moda prevaleciente, pudiendo también
clegirse el cuello de estilo “Direc-
toire”. La falda muestra como una de
sus creaciones distintivas, un bies
ancho en el borde inferior. Se com-
pone de tres paiios con pliegues en los
lados, dandole una amplitud de 3.50
m. La blusa niim. 6621, tiene patrones
de 86 cm. a 1.12 m. de busto, requirien-
do el tamafio intermedio, 2.40 m. de
tela a cuadros, 1.10 m. ancha, con 60
cm. de terciopelo, 68 ¢cm, ancho. Cada
patrén, 20 centavos, oro. (Una pese-
ta). La falda nim. 6403, tiene pa-
trones de 36 cm. a 76 cm. de cintura,
requiriendo el tamano intermedio, 3.45
m. de telas cuadros, 1.10 m. ancha, con
80 cm. de terciopelo. Cada patrén, 20
centavos, oro. (Una peseta).

(L

Blusa con haldeta y cuello

caprichoso 6621

Falda con pliegues invertidos 6405

Todos estos modelos tienen patrones perfeccionados a la medida, que se venden en las agencias que “PICTORIAL REVIEW" tiene instaladas en todo el mundo.
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La Uiciima Mmoda €n Dlusas y el laldas
Corpino 6619 Blusa 6586
N
173 2] .
La “Century” es la Casa Editora
e P
de Misica mas Grande en el Mundo J
Toda la mejor misica del mundo es lujosa-
mente impresa en papel de buena calidad y
vendida por la insignificante suma de 10 centa-
vos oro o su equivalente. Nuestro catélogo 6536—Ctra  bonita
contiene masde 2,000 piezas de las mas popu- blusa muy apropiada
I{l/rcs y lclas:cas.l vocales de mstlrumell;tlulcs. 6619 — Esta encantadora v o factiona e
Hue : : . 3
canse agunassc ecclones denuestro cal ogo ')IHSH es (I]gnﬂ (‘C L‘()HSI(IC- en lclﬂ (lc r;lyas‘ bc
134--Andalucia, Vals . . . . LeThierc rarse entre las novedades corta en patrones de
682--Serenata de un Angel . . . Smith IR 1z 2 5
585--Ave Maria . . . . . . Lisat mas salientes de la presente 86 cm. a 1.17 m. de
1]/37-- ghomos o = g l:‘im estacion.  La blusa nim. busto, requiriendo el
arcarolle , . . . . . . eliel - . 22 R Z
163 men, Marcha. 15 No. 40 . . Loew 0619, tiene patrones de 86 tamanio  intermedio,
75 armen Putpourri . . . B. Maylath cm. a 1.00 m. de bus - C
159--Cavalleria Rusticana, Prelude anc £ P < 2 st(.), 16 3:20.m. (l(,‘_ tela, 68 (‘,‘n'
Miicaeni quiriendo el tamafo inter- ancho. Cada patrén,
172--Confidencia, Vals. . . . Waldtenfel medi - \- roe
1587--Dolores .+ . . Waldenfel § dio, Y:70: . de _t“]"' 2 20  centavos,  oro.
745--Amorita, Vals . . . . . Czibulka cm. ancho con 1.15 m. de (Una peseta.)) Tafe-
1403--Canto de Ja Cuna ", . . . Chopin tela para forro de or cm. tan en negro y blanco
Envie 10 centavos oro o su equivalente para cada pieza ancho. Cada patron 20 se usé para su con-
favorita, y le enviaremos por correo directamente tantas centavos, or (L‘ SR PR :
piezas como desee. « , OTO. ‘na [)LSYCt‘l—) eccion.
Pida el catilogo, que se envia GRATIS
A LOS COMERCIANTES
Hacemos arreglos especiales de venta con los comer-
ciantes en todas las ciudades. Escriban pidiendo detalles
de c6mo nosotros cooperaremos a su negocio.
225 West 40th St., Nueva York, E. U. de A. &
Ti
.
Intura
Magi
ag 1ca
Blusa 6608 g
HABER 6570 6619 6596 6560
«UD
para el
Cabello
Es una verdadera
fuente de _]uventud.
La tintura de Haber para el cabello
en un dia de sol le devolveria
su juventud. 3 5989 6589 6566 6622 .
%
De venta en todas las principales B
farmacias y droguerias del mundo. % 6570-5080—Blusén con puntos de fan-
X % tasia, los cuales constituyen un adorno sen-
Qe 14 P”"“]"’ obtener en esa cillo y bonito. I:(l Iulfla dc'hm-:}s rectas,
gty ind 3 | consta de un pano. El blusén nam. 0370,
cludad, mandenos un giro posta tiene patrones de 86 cm. a 1.06 m. de busto,
por $1.00 oro americano, o su requiriendo el tamano intermedio, 3.10 m.
. . la, 91 cm, ¢ .0S S an-
(Nlm\'u](rnt(‘, v le enviaremos. porte (lc't(ll, oI cm, ancho. |1 os puntos de fan
d ‘f | tasia se pueden reproducir empleando, el
pagado, un frasco grande de la patréon transferible niim. 11752, La falda
tintura para el cabello, y una niim. 5089, tiene patrones de 56 cm. a Or
i ey cm. de cintura, requirie 2] tamano in-
muestra gratis del maravilloso her- le cintura, requiriendo el tamaiio in -
: ] e M termedio, 2.30 m. de tela 1.10 m. ancha. ]
moseador de | I;u]unm A. F. Haber Cada uno de los tres patrones mencionados
para el cutis. LSI""‘iﬁ‘IUC si desea valen 20 centavos, oro. (Una peseta). ’
. e 6z260-6622—T s actt > i Qe 3
tintura negra o castafia. 500-6622—Este estilo de blusa se pon
: por la cabeza. La falda circular de uno o
I LR . dos pafios es lelo elegante sz
Ia apll('a('mn de la tintura: es 0s | m_(' es un modelo (l(.Ldll)l(. La blusa
1 I i Z nium. 6560, tiene patrones de 86 cm. a 1.00
muy sencilla y las instrucciones, m. de busto, requiriendo el tamafio inter-
en Espaiol, se enviarin con cada medio, 3.10 m. de tela 68 cm. ancha, con 43
cm. de tela contrastante a falda nf
orden. o le tela contrastante. La falda nam.
)().32. tiene patrones de 56 cm. a 81 cm. de
... cintura, requiriendo el tamano intermedio,
Unicos exportadores 3.10 m. de tela 1.10 m. ancho. Cada uno de
Blusén 6570 los dos patrones descritos valen, 20 centa- Blusa 6560
F D Dl IERR CO Falda circular 5989 vos, oro. (Una peseta). Falda circular 6620 P
L L A o v
: b £ T L R (Continita en la pdgina 34.)
136 FRONT STREET pagina 34.)
. Para obtener una esmerada confeceién de estos modelos no hay nada mejor que comprar los patrones perfece s
NUEVA YORK E. U. de A. se venden en todas las agencias de PICTORIAL REVIEW o o seelongdos v e Ix medits. >
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Decididamente ex-
quisitos son los ra-
sos, tafetanes y los
crepés de seda de co-
lor rosa, palido vela-
dos con encajes, chif-
fon o tul salpicados
con dibujos metalicos
para la confeccion de
preciosos vestidos de
baile.

Es indispensable, para las sciioras que descen vestir bien, comprir los patrones PICTORIAL REVIEW, que se venden en todas las

Encantadores

Vestido 6467

vestidos de

Vestido 6575

reunion

De trazado muy
original es el vestido
num. 6467 y las jo-
vencitas amantes de
lo chic seguramente se
valdran de este mo-
delo para confeccio-
nar un vestido que
descuelle por su ele-
gancia.

Vestido 6581 A

;"Q«v“‘.‘"’ I
/ v ik

(,sns['.,;

W

Vestido 6660

6581—Lindisimo vestido de reunion hecho de raso blanco
—marfil y chiffon con raso color rosa muy palido para el
cinturéon. La blusa de encaje va sobre un corpifio de tul y
las mangas pueden ser largas o cortas. La falda de dos
paios tiene vuelo de 2.05 m. El vestido tiene patrones de
16 a 20 anos, requiriendo el tamafio intermedio, 4.00 m. de
chiffébn 91 em. ancho, 80 cm. de tul para el corpifo, 12.80
m. de entredds y 6 cm. de raso para el cinturén. Cada pa-
tron, 20 centavos, oro. (Una pescta).

6568—Encaje color de orquidea se utilizd para la confe-
ccion de este vestido guarnecido con tafetin color lila. El
modelo demuestra claramente el encanto del corte sencillo
que en nada excluye la elegancia y el buen gusto. La blusa
de hombros caidos va montada sobre ua corpifio sin man-
cas. Puede llevar escote redondo o un cuello alto. Se
ofrece otra vista de este modelo a la derecha de esta pa-
gina. Se confecciond en tafetan floreado, ornado con cinta
de terciopelo. El vestido tiene patrones de 14 a 20 afos,
requiriendo el tamano intermedio, 4.35 m. de encaje, 1.00
metro ancho, 2.75 m. de encaje para el corpiilo y mangas,
v 2.30 m. de raso para el cinturén. Cada patron, 20 centa-
vos, oro. (Una peseta). :

(Contintta en la pdgina 34.)

Agencias, vendo cada uno acompatiado de una Guia de Corte y Con fecciébn en castellano.

Esta segura de
que esta usando

el corsé que mejor embellecerd su
cuerpo. Muchas damas encuentran en

El corsé

LA GrRECQUE

cualidades de estilo, hechura y confec-
cién que no crefan existiesen en un
corsé.

EL CORSE LA GRECQUE

es mas que un hermoseador de la forma ;
es un higiénico y ajustable soporte con-
servando una forma de inalterable dis-
tincién.

Los corsés LA GRECQUE son los
perferidos por las damas porque les dan
belleza, soporte sélido y gracia.

El préximo corsé que compre serd

LA GRECQUE.

La Casa Grande
Habana, Cuba

A Solicitud enviaremos un catélogo gratis.

Se desea establecer correspondencia con los mejores co-
merciantes del Centro América y de la América del Sur.

Van Orden Mfg. Co.

NEWARK, NEW JERSEY, E.U.deA.
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Primorosos trajes y abrigos para jovenes

6597-0014—Raso y sarga azul se emplearon pa-
ra la confeccién de este sencillisimo vestido. La
chaquetilla presenta notables detalles, la cual
puede hacerse con cuello alto, de picos o de
estilo Directorio. También tiene dos bonitos

modelos de manga,—manga acampanada o man- <.L ;a ?
I ga larga, lisa, completadas con graciosos pufios \
APRENDA EL INGLES O EL FRANCES vueltos. La falda se compone de uno o de dos "N
METODO DEE'EENGUAFON paiios y se incluye una tinica y un cinturon. El
0 uso de ellos es cuestion de gusto personal. La ;
y el Sistema Racional de Rosenthal chaquetilla nim. 397, tiene patrones de 16 a 20 "
Gran Premio en la Exposicién de Panami-Pacifico anos, y vale 20 centavos, oro. (Una peseta). La 1
El método mis sencillo, el més fécil y més falda ntim. 6614, tiene patrones de 16 a 20 aiios 4
préctico para el estudio de ldmmas Se oye la viva . - 1 7
voz de un profesor nativo pronunciar cada palabra Cada patron 20 centavos, oro. (Una peseta). El
y frase una o mil veces. Algunos ratos desocupa- vestido completo requiere en tamafio interme-
dos dedicados diariamente al estudio bastan para 5 3 2
adquirir” conocimientos positives del inglés o “del dio, 3.15 m. de raso o tafetan, 91 cm. ancho con
francés. La tarea de memorar verbos y reglas 1.05 m. de sarga, 1.10 m. ancha para los bieses.
&edn eliminada. FEl sistema es recomendado por >
tedriticos distinguidos, por los Colegios y la X
Prensa como el més natural y perfecto método. 6603-6438—Solo un golpe de vista es sufi-
) V“Cf;,_“c. Via:‘Odeon: retc: " Pidasé cfente para cerciorarse del efecto elegante de
g f°""l° eimllcahvo de cslv:lmm"lllom método. este vestido. Lleva una blusa de estilo marinero
asta hacerlo por tarjeta posta .
con el cierre al lado y un cuello muy alto, el cual
THE LANGUAGE PHONE METHOD 2 R ¥ Fo o A
o se puede sustituir por uno de estilo Directorio.
991 Putnam Building, Nueva York, E. U. de A. . A
Las mangas de dos hojas son cefiidas. La en- 7 ;
cantadora falda de plieges se compone de tres (}7{.' !
pafios y tiene un vuelo de 2.65 m. La chaqueta A
]':Itr;_'imlc vestido niim. 6603, tiene patrones de 16 a 20 afos, re-
matinal de voile. cuiriendo el tamafo intermedio, 220 m. de ga-

El corpiio tiene
en el frente una
combinacion de
cintas, de voile
también, en co-
lores. El chale-
quito, de voile
blanco lleva un
dobléz a vainica
y botones de g
nacar en el de-
lantero. En la
espalda del cor-
pino el voile se
dispone al hilo.
Tiene un cuello
grande, cuadra-
do, hecho de
voile blanco,con
una hilera de
adorno, y el borde bordado. La faja
es de voile de color.

Las mangas tienen puiios de voile.
de color, de 2 centime tros, haciendo
juego cnn el borde bordado y con el
cuello. La falda es circular, de voile
blanco, con pliegues en su vuelo.

Colores: Azul y Blanco; Lila y Blanco:

Rosado y Blanco; \ erde y Blanco. Tamanos
desde 81 cm. hasta 101 cm. de busto.

Precio $3.00 oro Americano

Se envia franco de porte, en paquete
certificado, al recibo del importe en giro
postal, letra de banco, o el dinero en carta
certificada.

Los pedidos son despachados el mismo
dia en que se reciben.

Ordene hoy mismo.
Exportacién de toda clase de mercancias. .3 ' i ‘ ) / : 4

Chaquetilla 6597
Falda circular 6614

Chaquet de estilo ruso 6603
Falda 6438

A
R

R

S0

e

Ventas por correo.
Vendemos de todo, en cualquier cantidad.
y a todo el mundo. 7
Daremos cuantos informes se nos pidan : o —ths ; E |
sobre cualquier articulo por insignificante 3 L E i i
que sea, y mandaremos muestras. 5
Abonamos todos los gastos de envio. % o .; 4 i

Compaiiia e Stk : i :
: : festido 6618 Vestido 662 i 4 : . !
Hispano-Americana e S & LR :

2 % bardina, 1.37 m. ar 2.05 e trenza i UE: B ::
200 Fifth Avenue, New York, E.U.de A. ¢ 97 W 1 ]C.ha' O 205 m. de t : i
Se solicitan agentes. para la guarnicion. Cada patrén, 20 centavos, oro.

(Una<peseta). La falda ntim. 6438, tiene patrones de
14 a 20 anos, requiriendo el tamano intermedio 1.05 m. {15 :
de gabardina, 1.37 m. ancha, con 2.75 m. de trenza. Ca- 3 ; el e s
da patron, 20 centavos, oro.. (Una peseta). ¥

6618—DBonito vestido de calle hecho de sarga color W ¢
AMER]CAN GENTLEMAN Ch()(‘()‘]ﬂtc prinmros:nnz-nto ornado con cinta de tercio- ? A

(MODO DE CABALLEROS) pelo negro. El aspecto del hombro caido que la moda 3 |
< % . : actual exige es debido a que la blusa v la manga forman ; | {
lodo lo que su nombre implica. Es el | pieza enteriza. La falda de frunces es un modelo sen- L ¥
arbito de la Moda en cuanto se refiere a ' cillo de tres pafios, con un vuelo de 2.30 m. El vestido / |[
los trajes masculinos. ntiim, 6618, tiene patrones de 14 a 20 afios, requiriendo / i i
Las LAMINAS EN COLOR del ! el tamano il::L;;'nu-dio, 320 1(1;;1(1(: sarga, 1.106(101;. ancha L\ 24 | /
American Gentleman ilustran los trajes | L 3 ' s = - ‘\

de caballeros de distintivo estilo.

Ningunos otros tan elegantes.

Ningunos tan correctos.

Ningunos tan a la Giltima moda.

\ : | >

I\ ‘/)": T I
| I_L‘(\ ‘ K /)/IN \
/ Fiit AL \
i i Abrigo 6616 Abrigo de deportes 6611

Amel'ical] Fashion CO., Tfalda circular 6614 Falda circular 6614
EDITORA DEL ; i
g ) i y 5.75 m. de cinta de terciopelo o de trenza para la guarnicion.
| American Gentleman Cada patron, 20 centavos, oro. (Una peseta). FS
216-226 West 39th Street

NUEVA YORK, - £, U. de A. En nuestro Catilogo de Bordados, que se vende en todas las Agencias de PICTORIAL REVIEW, hallarin las sefioras Infinidad de
labores de exquisito gusto.

(Continita en la pdgina 34.)
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suprema elegancia

0618—Muy elegante para jovencitas resulta
este vestido de sarga blanca con el cuello de
crepé de seda. IForman pieza enteriza el cor-
pifio y la parte superior de la manga corta que
facilita considerablemente la hechura del ves-
tido. Lleva escote de pico pero este se puede
sustituir por un cuello alto. La falda de tres
pailos es bonita y favorecedora. Tiene bolsi-
llos de fantasia, los cuales gozan actualmente de
gran predileccion.  Su vuelo es 2.30 m.  El ves-
tido tiene patrones de 14 a 20 afos, requiriendo B Bt &5 une "Aincha, ™ tins 06 dos BaFasitos| :

el tamafio intermedio, 3.30 m. de sarga blanca, B

$ i encontrados en la Pyorrhea (Enfermedad ||
1.10 m. ancha y 35 cm. de crepé de seda. Cada | de Riggs) Reproducido a 2500 didmetros. ||
patron, 20 centavos, oro. (Una peseta. ) 2

6620—Este lindo vestido ofrece dos detalles ‘ EMETINE »

elegantes de la moda actual; la esclavina ,y el
cuello de estilo Directorio. Se abrocha al lado
izquierdo y la posibilidad de poder confeccionar
las mangas largas o cortas, sc:guramcntc agra- ]a Pyorrhea—(Enferme-
dard. La falda de dos paiios tiene un vuelo de

dad de Riggs
230 m. El vestido tiene patrones de 14 a 20 gg )

afios, requiriendo el tamaiio intermedio, 4.25 m. SE ENCUENTRA EN EL

de gabardina, 1.10 m. ancha con 70 cm. de raso,

|
68 cm. ancho, para el cuello y el cinturén. Cada l ‘
patrén, 20 centavos, oro. (Una peseta). i

La mayor equivocacion que co- |
| meten la mayoria de las personas
es la de usar dentifricos que solo |
limpian la dentadura.

.
El SOZODONT no solamente |
i | limpia y blanquea los dientes sino |
también refresca las encias, matan- |
do la PYORRHEA vy evitando el
 deterioro. : ‘
LLa PYORRHEA ataca lo mismo |
| a los dientes sanos que a los dafia- |
| dos, sin dolor, punzada o molestia

* | alguna previa. (i

I
I

|y sus alcaloides agregados— 1
{ El nuevo tratamiento para |

x¥s

\ Todos estamos en peligro de su-
L trir de PYORRHEA. atn los nifios. |
. 1

| El noventa por ciento de las i
.| personas laticnen en el primero, ||
segundo o tercer grado. |

U/

Vestido 6618 Vestido con esclavina 6620

Se carateriza (1-nlrc otros sinto-
mas) por el sangrar, encias desco- |
loridas, encfas entradas. dientes |

.| delicados, mal aliento, y finalmente |
I | porlaflojedad y caida de los dientes. |
| Por méis de 64 afios el SOZO-
DONT ha demostrado ser el tinico
|y el mas efectivo resgunardador con-
tra la PYORRHEA.asi como tam-
bién el mejor dentifrico para
limpiar y preservar los dientes

El SOZODONT ha ganado meda- |

. llas de Oro en las Exposiciones de
| LONDRES, PARIS, y otras ciudades |

importantes. Estd altamente recomen- ||
dado por los mejores dentistas. ‘i
I

Empiece hoy mismo a usar el SOZO-
| DONT y haga que su familia lo use tam- |
| bién. Nunca es tarde, pero tenga cuidado |
i || de las imitaciones e insista en obtener el
i | legitimo. Escriba hoy mismo para una
muestra gratis de SOZODONT, en |
| pasta, polvos o liquido, y sentird otra vez ||
| esa pura y vigorosa sensacién en sus en-
I | cias y dientes que solamente el SOZO-
DONT puede dar.

Esclivina 6572 Se solicitan agentes en todas 3
11 Vestido 6581 las ciudades. |

Talda circular 6614

Abrigodedeportes
66

6207-6614—LEste vestido es muy notable por su ’ =
scnc:?i‘;icz. 1{:1 chaquetilla nim. 6597, }icnc pa- i HALL & RUCKEL
trones de 16 a 20 aios. La falda nim. 6614, t_i\-ng 215 Washington Street New York
patrones de 16 a 20 anos. El vestido necesitara
para el tamaiio intermedio, 4.15 m. de tela a cua-
dros 1.10 m. ancha con 35 cm. de faya para el
cuello. Cada uno de los patrones descritos valen,
20 centavos, oro. (Una peseta).

’ [ (Continita en la pdgina 34.)
‘ Pasta,
Polvos o
Liquido, 25c.
> Cada uno 1
contiene {
P Chaquetilla 6597 Chagquet de estilo ruso 6603 [ A ‘
I'alda 6614 Falda 6614 ; | -1 ‘
6615-6614 6614 1 ‘
En nuestro Catflogo de Bordados, que se vende en todas Agencias de PICTORIAT, REVIEW, hallarin las sefioras infinidad de labores ; | iy 2 ‘
de exquisito gusto, k (s
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Un depilatorio liquido, sin 4cido,
para extirpar el vello supérfluo.
Evite substitutos. EIHAIRGO
se puede usar sin danar el cutis
mas delicado.

En frascos de 50 centavos y
$1.00 oro americano.

Si su droguista no tiene HAIRGO
envie 10 centavos oro o su equivalente
y le mandaremos un frasco de muestra.

Tintura de Wheeler
para el Cabello

Recomendada por los principales pelu-
queros y especialistas. No mancha la
piel y le da al cabello su color natural
dejéndolo limpio y hermoso. Siete
diferentes colores.  $1.00 oro la
botella. Folleto descriptivo e instruc-

ciones GRATIS.

Wheeler Beauty Co.

" Dept. P. R., 67-5th Ave.,
Nueva York, E. U. de A

Concesiones especiales a
los comerciantes en todas
las ciudades. Escriba pi-

diendo detalles.

CORSET
Berthe May

Para Maternidad

) Unico corset de su clase
Sl ] =P hecho para ese exclusivo
3 objeto. Puede llevarse
en cualquier
tiempo. Ase-
gura confort,
4 permite vestir
como siempre
y preserva la
apariencia nor-
4 mal. Sencilloy exclusivo
sistema de ensanche.
Recomendado por to-
dos los médicos.
Precio, $5.% oro
Los hay tambien de
mejor calidad por $8,
$10, $12 y $14.00 oro.

El corte y confeccién de todos ellos,
incluso el de $5.00, es el mismo, no dife-
renciandose mis que en los materiales
adomo y acabado.

Los de $12.00 y $14.00 oro se con-
feccionan con telas finisimas apropiadas
expresamente para los climas calidos.

Este corset se remitira certificado por
correo inmediatamente despues de re-
cibir las medidas del busto, cintura y
caderas y giro postal internacional sobre
Nueva York, por el valor del corset que
se desee y 35 cents. oro para franqueo.

Se enviar4 gratis el catilogo ilustrado No. 50,
a todas las sefioras que lo soliciten.
Corsets corrientes, de uso diario, para seiioras
gruesas, delicadas o defectuosas y para sefioritas.

BERTHE MAY
10 East 46th St., Nueva York, E. U. de A.
SE NECESITAN AGENTES y se serviran pedidos

directos'o por mediacién de casas comisionistas.
Condiciones especiales para las compras al por mayor.

Atrayentes y comodas prendas intimas

e ! Viso de estilo
Combinacién 6554 princesa 6600

6553—Combinacién muy practica y
facil de confeccionar. Tiene escote de
pico y las piezas del pantalén se unen
a un canestt. Si se prefiere, el pantalon
se puede hacer de estilo bombacho. El
bordado se realizd con el patrén trans-
ferible nim. 12175 y el festén con el
patron transferible nim. 16661. La
combinacion tiene patrones de 86 cm.
a 1.12 m. de busto y para sefioritas de
16 a 20 afios, requiriendo el de 91 cm.,
220 m. de batista o1 cm. ancho. Cada
uno de los patrones, vale 20 centavos,
oro. (Una peseta).

(Continitta en la pdgina 34.)

Peinador 6554 Brassiere 6583

\ Combinacién 6602

kf\”}‘ \’()600 7= \»()915 ;
&<( ,) i<~_/} /\a \,\‘\ : [<I“‘|"",' g\J
/r‘/":. \ /] N ;

/| i N/ rJJ.:;
6556

S

B Combinacion

6606

Camisa de estilo impeeio 6558 Cubrecorsé una pieza 6556

Innumerables y bonitos modelos se ilustran en las piginas de THE FASHION BOOK (EL LIBRO DE LA MODA), que se vende en

todas las

Agencias de PICTORIAL REVIEW.
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Lo méas chic y a proposito para mifas

6607—El cierre al lado
es el punto distintivo de

3 este abrigo hecho de la-
q na inglesa a cuadros en
negro y blanco, con cin- %
turén de raso negro. Si Y
se prefiere, éste se puede
Y. 3 sustituir  por uno de o
) ) cuero blanco con ribetes ,.“/"
) ! negro Puede cerrarse '
P / hasta la garganta o for- (X
mando solapas. Tiene “
s \ patrones de 2.65 m. de 4
7 Vemigocany| 4 tela a cuadros, 1.37 m. $
ancha con 35 cm. de ra- S 240
b so negro, 68 cm. ancho. 3 3
y ’ Cada patrén, 20 centa-
' Y vos, oro. (Una peseta). .
5l Para usarlo de tarde, el
; modelo resultard bonito
, } confeccionado de tercio- ] i
¢ ‘ pelo. | /
i
i 1 \ ! 'Y .j 3
‘ ? B 1 Y
i "5“7 84 “hy
; . o
; : ® 3
— =
\"
Vestido 6571 4
Abrigo 6607
A , X
6571—Vestido y
muy practico y : 7
de lineas senci- \\ : ”,-
llns.vl’ucdc con- /c\\ 1 ¢ [
feccionarse con AN %
muchos detalles \ S\ % 1L
diferentes. Los \ St : .\.\
mas importan- i ) e e \\
tes son el talle e 7 f
largo y el cierre i s :
al lado. Ade- / f ;
mas de ser muy I O, : >
bonitos y atrac- / ,’ J : 3 ‘ >
tivos son ras- ¥/ 78 .
gos nuevos que C i ; /)
se ven en los SR
vestidos de 1l- 3 z
tima moda. El i ;
patréon  facilita bol- 2 i
sillos de fantasia los & 2
cuales se dejan al ca-* 77
pricho de la intere- =0 e ;
sada. La falda va =
unida a un corpino sin 3
mangas. Las mangas = S i
son de dos estilos, = : 3 4
largas fruncidas a pu- At T -
fios o pueden ser cor- Vestido 6584 s A
tas con puiios vueltos. - £ 3
Para su confeccion = )
recomendamos, la sarga, lanas acordonadas, 3
piqué, linén o crepé de algodon. En este caso X
se realizd en linén blanco y azul. El vestido S
tiene patrones de 6 a 14 afos, requiriendo el ta- g %
mano intermedio, 4.80 m. de linéon azul 68 cm. : rs
ancho con 45 cm. de linén blanco. Cada pa- = 3 -~
trén, 20 centavos, oro. (Una peseta). 4
6584—Vestido encantador que puede servir Vestido 2
para el colegio o para uso diario. La falda ple- 6573 = b A
gada va unida a un corpifio sin mangas, el cual puede llevar cuello -
alto, o escote redondo o cuadrado. También tiene un blusén que
se pone por la cabeza. Sarga azul y paiio blanco fueron los géneros aaelir
empleados para su confeccion. Tiene patrones de 8 a 16 afios, re- | (4
quiriendo el tamano intermedio, 4.00 m. de sarga, 1.00 metro ancho, i HLid
45 em. de tela contrastante y 1.05 m. de tela propia para forro para 1 { \5 il
el corpino. Cada patron 20 centavos oro. (Una peseta). / 3 'x‘
6573—Otro bonito vestido de pafio blanco con cuellos y pufios de i
terciopelo azul. Lo que agrada de este modelo son las lineas sen- SR | \‘,‘z‘
cillas que facilitan su ejecucion. ILa falda circular de un paiio va [{ Al > I'!\‘
unida a un corpino sin mangas y el blusén se pone por la cabeza. 5 I ,f‘ KEl

Tiene patrones de 8 a 16 afos, requiriendo el tamafno intermedio
4.10 m. de pafio 91 cm. anclo, 35 cm. de tela contrastante y 1.05 m.

de tela de forro para el corpifo.

(Una peseta).

Cada patrén, 20 centavos, oro.

6616-6614—Muy elegante es este abrigo con cierre hasta la gar-

ganta.
del abrigo.

ancha.
quiriendo el tai
uno de los patr

Innumerables y bonitos ‘modelos de trajes infantiles se ilustran en
vende en todas las Agencias de

nafno intermedio, 3.10 m. de tela 91 cm. ancha.
ones descritos valen 20 centavos, oro.

que se

Las lineas rectas de la falda estan de acuerdo con el corte
El abrigo nim. 6616, tiene patrones de 16 a 20 afos,
requiriendo el tamafio intermedio, 2.40 m. de lana a cuadros 1.37 m.
La falda nim. 6614, tiene patrones de 16 a 20 afios, re-
Cada
(Una peseta).

Abrigo 6616 >
Ialda 6614 2

las péiginas de THE FASHION BOOK
PICTORIAL REVIEW.

6577—LEste modelo es
apropiado para confec-
cionarlo de sarga color
chocolate combinado con
seda a cuadros. El ves-
tido tiene patrones de 6
a 12 afos, requiriendo el
tamafio intermedio, 1.03
m. de tela, 1.10 m. ancha,
con 1.50 m. de tela a cua-
dros. Cada patrén, 20
centavos, oro. (Una pe-
seta).

& s

fuls>

Vestido con
corpino

6577

(EL LTBRO DE LA MODA),

PREPARACIONES DEL
DR. DYS PARA EL
TOCADOR

1. LOCION ROSEE
Precio £1.00 oro el frasco
Un liquido rojo de gran fuerza y pureza del que sola-
mente unas cuantas gotas prestarn un brllo al cutis, que
resistird triunfante los efectos de la més potente luz eléctrica.
Est4 hecho enteramente de substancias vegetales, y no es
daiiino,
2. POLVOS LIQUEFIEE
Precio especial $1.00 oro el frasco
Un polvo liquido muy eficaz que le da al cuello y los
brazos una apariencia blanca y suave. Se usa mucho por
la noche. En dos tintes, natural y blanco. A toda
sefiora le ha de agradar.
3. POLVOS PRINTANIERES (Ideales)
Precio especial, 50c¢ oro la caja
Los polvos de més fama universal, hechos sin ninguna
clase de ingredientes que dafien el cutis. Son tan finos que
ledan a la piel una transparencia suave que no la darfan los

otros polvos ordinarios. En cuatro tintes diferentes,
Blanche, Rosa, Rachel y Natural,

ENVIESE GIRO POSTAL

para la preparacion que se desee y
se enviard por correo directamente.

CUANDO VENGA A NUEVA YORK

le invitamos a que visite el establecimiento
de V. Darsy en la calle 47, cercade la Quinta
Avenida. Aqui puede inspeccionar todas
nuestras preparaciones del Dr. Dys.

NUESTRO TRATAMIENTO

para el cutis es aplicado por expertos y deun
modo que le hara mas joven.

SE DARAN CONSEJOS DE BELLEZA GRATIS
Dirjase la correspondencia a :

Y. DARSY

14 WEST 47th STREET
NEW YORK, E. U. de A.

Unhica sucursal en América de V. DARSY, de Pans, y
lusi tes de las ciones del Dr. Dys.

SE SOLICITAN AGENIES

SOBAQUERAS

AlA

Una proteccién paralos vestidos
contra el sudor de los sobacos.

Deje que la NAIAD sea res-
ponsable de la comodidad y ele-
gancia de su vestido.

Hechas en todos los estilos y
tamaiios. Para todas las necesi-

dades.

Todo par de sobaqueras
NAIAD esti garantizado.

Se solicita correspondencia con
los comerciantes en todas las ciu-

dades.

The C. E. CONOVER CO.
101 Franklin Street
Nueva York, E. U. de A.
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Munequerias

Mariquita y
Mariquitita

Por
Crispin

Como os he anunciado,
(con bastante tiempo
puesto que hay sorpresas
que hacen el cfecto
de una chispa eléctrica,
que yo no os deseo),
va volvio a PICTORIAL,
en um tren expreso,
Dona Mariquita
Perez de Don Pedro.
Viene muy contenta,

y me comié a besos
cuando al recibirla,

con mucho respeto,

la tendi mis brazos.....
en nombre de Pedro.
Mariquita vuclve

con vestidos nuevos,

que ella me ha ensenado
llena de contento.

Uno es de etiqueta,

otro para juegos,

y otro para clase.. ...
cuando va al Colegio.
Me enseild asimismo
todos sus sombreros,
zapatos y medias. ...

Y hasta en un momento
de intima conlianza,

que mucho agradezco,
otras muchas prendas
de vistoso efecto.

Pero con ser mucho
todo lo que he expuesto,
mucho mas ha sido

lo que el tren expreso

non trajé a PICTORIAL..

i Qué acontec.miento !
Con la Mariquita

vino a ver a Pedro
una hijita de ambos,
bella como un cielo.

Es Mariquitita,

con 0jos muy negros,
una morenaza

que le mete miedo

a Venus de Milo.
(manca del derecho).

i Hay que ver, sefiores,
a este monumento,
digno de esculpirse,
por cincel maestro,
junto a las estatuas
del mejor Museo!

Solo tiene algunos
pequeiios defectos,

que hasta la embellecen
su aire sandunguero.

¢ Quereis que yo os diga,
se entiende en secreto,
cuales son, lectores,
aquellos defectos?
Pues, muy poca cosa:
que se tine ¢l pelo;
sus brazos son cortos;
sus 0jos.... muy lejos
¢l uno del otro;

su cara, un pandero;
su nariz un grano,

y €s un agujero

su boca hocicada....
Sus pies estan tuertos....
En fin, una joya

digna de un soneto

es Mariquitita,

la hija de Don Pedro.
El que quiera verla,
que pase al momento.

Se encuentra en PICTORIAL,

esperando obsequios

de sus amiguitos
grandes y pequefios
Ahora busca novio.
Conque, acudid prestos.
i Y a ver quién se lleva
ese monumento !

o

Lindisimos trajes para la gemte menuda

6503—Vestido de lineas atractivas hecho de cambray liso y de a cuadros. EI mo-
delo puede llevar cuello alto o escote de pico rematado con un bonito cuello grande
cuadrado. Las mangas son largas fruncidas a pufios anchos pero van perforadas
por si se quieren cortas. El vestido tiene patrones de 2 a 8 afos, requiriendo el
tamano intermedio, 2.40 m.
de cambray liso, 91 ¢cm. ancho
con 35 cm. de tela a cuadros
para el cuello, la corbata y
el cinturon, Cada patron, 20
centavos, oro. (Una peseta).

6501—Representa un vesti-
do novisimo para nifiitas que
no pasan de 6 anos, y resulta
| precioso hecho de crepé de
seda ornado primorosamente
con puntos de fantasia la-
brados con seda azul. Estos
se tomaron del patrén trans-
ferible niim, 11752. EIl vesti-
do tiene patrones de 2 a 6
anos, requiriendo el tamafo
intermedio, 2.30 m. de crepé
de seda o1 cm. ancho. Cada
patrén 20 centavos, oro. (Una
peseta). FEl patron transfe-
rible vale 20 centavos, oro.
(Una peseta).

6508—Muy elegante resulta
este abriguito hecho de ter-
ciopelo acordonado con pano
fino blanco para el cuello. Las

Vestido con

Vestido ‘}_“nm de
antasia
6593 6591

Vestidito
6569

Vestido
con
corpifio
6605

Nl
»;»( Vestido con

‘. blusén

6579

lineas rectas del modelo, el cierre sencillo
y la esclavina doble son detalles dignos de
anotarse. Si se prefiere se pueden omitir
las esclavinas. Ll abrigo tiene patrones
de 2 a 8 anos, requiriendo el tamafio in-
termedio, 4.10 m. de terciopelo acordonado
68 cm. ancho y 25 cm. de pafo fino para
el cuello. Cada patron, 20 centavos, oro.
(Una peseta).

65790—Este trajecito estd a la 6rden del
dia. Es sumamente practico y cémodo pa-
ra las horas de juego. La blusa se pone
por la cabeza y el pantalén es de corte
recto. El trajecito tiene patrones de 2 a
8 aios ,requiriendo el tamano intermedio
2,50 m. de tela 91 cm. ancho con 35 cm.
de tela contrastante. Cada patron, 20
centavos, oro. (Una peseta).

6605—Representamos  dos  vistas de
este sencillisimo vestido dg estilo imperio.
el cual se obtiene por medio de dos hileras
de frunces. Lleva un corpifio con mangas
largas, perforadas por si se prelieren cor-
tass Este vestido puede reproducirse
ventajosamente en telas bordadas, muse-
lina moteada, organdi floreado o liso, tef-
tan o crepé de seda. El vestido tiene pa-
trones de 6 a 14 afos, requiriendo el de 8
afios, 1.85 m. de tela, 91 cm. ancho para
el corpifio con mangas cortas v 1.85 m. :
de l('];‘l 68 c¢m. ancho para el vestido. Ca- Vestido 6571
da patron 20 centavos, oro. Una peseta).
(Continua en la pdigina 34.)

esclavina

6598
6598

5

Vestido con corpifio 6605

Los patrones PICTORIAL REVIEW son los mis perfectos que en el mundo se conocen.
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Curiosidades
Por
Arturo Cuyas

Todo en el mundo es relativo. A
unas cosas las llamamos grandes y a
otras pequenas, simplemente por com-
paracién.

La nocion del tamaiio la adquirimos
por el sentido de la vista, que es pre-
cisamente el mdas expuesto a errores,
el mas facil de enganar de nuestros
cinco sentidos.

Juzgando por la vista, nos parece
mucho mayor la Luna que el planeta
Venus, el brillante lucero vespertino, no
obstante de tener éste un volumen 40
veces mayor que aquella. Y nos parece,
acaso, sumameinite pcquefia cualquiera
de las infinitas estrellas que pueblan el
firmamento, siendo asi que cada una de
ellas es un mundo millares de veces
mayor que ¢l que habitamos.

La invencion del microscopio ha per-
mitido descubrir la existencia de infini-
dad de seres y las maravillas de un
mundo que som invisibles a la simple
vista.

Y una vez conocidos esos organis-
mos miscroscopicos que se llaman mi-
crobios, bacilos, virgulas, cocos, bacte-
rias, etc., y las terribles enfermedades
v epidemias que causan, ;podremos
considerarlos como pequefios, cuando
tan grandes son sus estragos?

Si es asi, hemos de convenir en que
pequefias causas pueden producir gran-
des efectos, asi en el 6rden fisico, como
en el orden moral.

El festivo poeta griego, Anacreonte,
murié asfixiado por una pep'ta le uva
que en una de sus francachelas se le
atragant6 en la laringe.

Pero mas pequena que una pepita de
uva es ¢l microorganismo llamado vir-
gula del colera asidtico, y ya veis cuan-
ta mortandad ocasiona.

Pequenio es un mosquito, y su pica-
dura puede causar el paludismo o la
fiebre amarilla; pequeia es la mosca,
y ese insecto es el que suele trasmitir
muchas enfermedades contagiosas, co-
mo la difteria y la tifoidea.

Pero no todos los seres pequetios son
daninos: los hay, por el contrario, que
viven para hacer bien.

Tales son los fagocitos, microbios

que actuian como policia dentro de nues-
tro organismo, y persiguen y luchan
con los malos microbios que nos cau-
san enfermedades, para destruirlos.
Hacen en nuestro cuerpo el mismo
oficio que los gatos en las casas en
que hay ratones, y que algunos pa-
jaros y los sapos en los campos en
que hay orugas. ,

Grande es el poder y la influencia de
algunas cosas pequenas.

Un solo grano de yodo es capaz de
tefiir una cantidad de agua siete mil
veces. mayor en peso.

Un pequeno cartucho de melenita,
colocado en un barreno, hara saltar
en pedazos un enorme penasco.

Una pequena llavecita de hierro
puede abrir una arca que encierre in-
mensos caudales.

Un diamente del tamano de una ave-
llana y de 106 quilates de peso, que
pertenece a la corona de Inglaterra y
es conocido con el nombre de “Kohi-
noor,” tiene un valor de 17,500,000
francos. )

Una pequeiia lampara de petréleo,
derribada de una coz por una vaca,
fué causa de la terrible conflagracion
que en el afio 1871 destruydé una gran
parte de la ciudad de Chicago, redu-
ciendo a pavesas 17,450 edificios y cau-
sando danos por valor de 950 millones
de francos.

Una manzana es de un tamaifio in-
significante comparada con el mundo,
y, sin embargo, una manzana que cayo
del arbol delante de Sir Isaac Newton
le hizo pensar y descubrir la ley de
atraccion universal que rige la mar-
cha de los mundos. Esto prueba las
grandes consecuencias que los hombres
pensadores deducen de las cosas mas
triviales,

No se olvide que no hay cosa pe-
quena en el mundo que no pueda tener
su significado, su utilidad o su aplica-
cion. Con diminutos pedazos de mar-
mol o de vidrio, que separadamente
nada valen, se forman esos preciosos
mosaicos de gran valor artistico que
se encuentran en algunas basilicas de
Italia y de Constantinopla.

Bl amor de todos

(Conclusion de la pagina 11)

LLa reaccion fué rapida. ; William
la merecia! {Era bueno, simpatico,
trabajador, honrado! jSabria hacerla
feliz! Era preciso contribuir todos
cllos a la dicha-de ambos,

Y se separaron sonrientes; un poco
cansados, algo tristes, con la melan-
colia del que ve alejarse un ideal, pero
satisfechos, al fin, de si mismos.

Al dia siguiente, al llegar Annie a
la oficina, se encontro con que todos,
también sin previo acuerdo, habian
llenado su mesa de flores. Esta vez
Nord lagrimas de alegria y de gratitud.

El dia de la boda William, alzando
su copa de champagne y envolviendo a
su esposa en la caricia apasionada de
sus ojos, exclamo:

—; Por my wife!

Todos, entonces, en hurra clamoro-
so gritaron:

—i Por la felicidad de Mistress
Dolfman!

Se habian cambiado los papeles.

YA no pasé mas. Es fama que
Annie fué feliz, aunque a

veces sintiera la nostalgia de
aquellos sus viejos y sinceros amigos,
que jamas por Afio Nuevo se olvi-
daron de felicitarla. Porque si el
Amor sale a diario al camino de la
vida con el proposito plausible de hacer
feliz a una persona, la Amistad no
sale sino una vez en cada siglo, v es
por eso dificil que haya quien, como
Annie, encuentre juntos Amistad v

“Amor....

Pequeiia Correspondencia

(Contestaciones)

MariaTeresa, Camagiiey, Cuba—

Nada mas indicado en su caso que
el vibrador eléctrico, verdadero agen-
te de salud y belleza. Es realmente
maravilloso. Usandolo desapareceran
sus dolores, se reduciran sus caderas
y su doble barba y se vigorizarin sus
senos. Uno de los mejores que conoz-
co es el de la marca White Cross.
Chichi, Habana, Cuba—

La belleza de los ojos depende
mas de su tamano y expresién que de
su color. Cuando la parte blanca toma
un color amarillento es seial inequi-
voca de mala salud. Descanse de vez
en cuando, durante un cuarto de hora o
media hora, en un cuarto oscuro, colo-
cando sobre sus ojos una venda de hilo
bien empapada en agua de rosas. De
este modo los ojos descansan y ad-
quieren un brillo extraordinario.

C. Madras, Caracas, Venezuela—
La miel de abejas es muy nutritiva y

puede ser incluida en el ment de toda
persona que desee engordar.

Para evitar que su nariz y frente
aparezcan lustrosas, eche un poco dc¢
agua de colonia o espiritu de alcanfor
en el agua que use para lavarse.

Lucia Z. Marin, Sevilla, Espaiia—

Las Dbotas Dblancas se usan con los
trajes corte-sastre, de pano, lindon o
Palm Beach, y las de Gltima moda son
de punta estrecha, tacon alto y suela
vuelta. Como las faldas son cortas es
preciso que las hotas sean muy altas.

Vuelve otra vez la moda de los altos
turbantes adornados con grandes plu-
mas blancas.

S. T., Veracruz, Méjico—

En el gabinete y la sala resultaran
muy bien. Para el comedor y los dor-
mitorios, mds aun teniendo tres ninos,
me parecen mejor las nuevas alfombras
de Congoleum, bonitas, artisticas v
practicas, por lo hien que pueden la-
varse a diario. :
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EL JABON DE REUTER ES EL
Bienhechor del Cutis de los Ninos

Bajo la agradable impresién de su suave,
antiséptica y abundante jabonadura, y del
deleitable perfume con que satura el ambiente,
el nifio se siente completamente feliz.

La madre también goza al ver el efecto
que el Jabén de Reuter produce en su nifio,
tanto mas cuanto que sabe que es el tinico que
le mantiene su delicado cutis, fresco, sano y
deliciosamente perfumado.

No se use otro jaboén para los nifios.

ABSOLUTAMENT

Enviamos absolutamente
excelente Manual de Cocina de 64 paginas.

También enviamos, a cambio de 10 de nues
un Libro de Bordar, estilo calcomania, de mono
que se indiquen.

RIZRRPEIE

E GRATIS

gratis a todos los que lo soliciten un

tras marcas de fébrica,

grama de las dos letras
BARCLAY & CO.,

Depto. “P. R.” 26 & 28 Beaver St., New York, E. U. A

~“H. JAECKEL & SONS

ESTABLECIDA.- HACE 50 ANOS

La Primera Casade America en Pieles

ODELOS
ELEGAN-
TISIMOS

abrigos, mangui-
, g

tos,

llos,

mos

vean

|l cion, donde encontrarin un inmenso surtido de pieles

|| de todas las clases y para todas las ocasiones.

en

cue-
esclavinas, v
salidas teatro

y de baile.

A cuantas per-

sonas 0
visitan Nueva
York, les invita-
que

sa-

lones exposi-

Los comerciantes de las repiblicas Hispano- Americanas hallaran
una gran ventaja, comunicandose directamente con esta casa.

|

H. JAECKEL & SONS

16 WEST 32nd STREET

NEW YORK, E, U. de A.

NO TIENE CONEXION CON NINGUNA OTRA CASA
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LA LIMPIEZA
DE LA

TENGA
CUIDADO
Y USE

PASTILLA DURA, NO SE DESPERDICIA, LIMPIA, DESENGRASA Y ABRILLANTA

Esta obligado a limpiar.
sabe que el SAPOLIO no fallara.

Cuando cualquiera otra cosa falla, Vd.

Indispensable para toda clase de

UTENSILIOS DE COCINA, PISOS, MARMOLES, METALES, LAVA-

BOS y todo lo que se pueda limpiar.

ENOCH MORGAT

’S SONS CO.,

NEW YORK, E. U. de A.

ALty St

4700 .co m/e/ clo
7 /ad /770J0/°€é

CW% olos

QL COMNO Qe /0.) L4 rc/czo/woé

rarncesed

" Wodelos Toseph.
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632 Fifth Avenue
Frente ata Caledral
NteeoaMork

Descripciones

De varios figurines

(Continuacion de la pdgina 18)

6572—LEsclavina—Patrones en ta-
manos pequefio, mediano y grande, re-
quiriendo el mediano 8o cm. de raso,
91 c¢m. ancho y 285 m. de trencilla.
Cada patron, 2o centavos oro. (Una
peseta). No 6567—Vestido.—Patrones
de 86 a 106 cm. de busto, requiriendo
el tamano intermedio 4.35 m. de raso,
o1 cm. ancho para el vestido; 70 cm.
para el cinturon y 3.45 m. de trencilla.
Cada patron, 20 centavos oro. (Una
peseta),

6621—Bluson.—Patrones de 86 a 112
cm. de busto, requiriendo el tamano
intermedio 2.00 m. de sarga de doble

~ancho y 17.00 m. de trencilla. Cada

1);1tr(')n, 20 centavos oro. (Una pese-
ta). No., 6420—Falda.—Patrones de
56 a 91 cm. de cintura, requiriendo el
tamaiio intermedio 2.00 m. de tela de
doble ancho y 13.00 m. de trencilla.
Cada patron, 20 centavos oro. (Una
peseta).

6604—Vestido—Patrones de 86 a
106 cm. de busto, requiriendo el ta-
mano intermedio 4.50 m. de tela de
cuadros, 112 cm. ancha y 35cm. de tela
contrastante para el cuello. Cada pa-
tron, 20 centavos oro. (Una peseta).

(Continuacion de la pdgina 19)

0566—DBlusa.—Patrones de 86 a 112
cm. de busto, requiriendo el tamano
intermedio 1.85 m. de tela, 112 cm, an-
cha; 80 cm. de tela contrastante para
¢l chaleco y el cuello y 70 cm. de raso
para el cinturén. Cada patron, 20 cen-
tavos oro. (Una peseta). No. 6585—
[*alda.—Patrones de 36 a 86 cm. de
cintura, requiriendo el tamano inter-
medio 4.80 m. de tela 112 c¢cm, ancha.
Cada patrén, 20 centavos oro. (Una
peseta).

6582—DBlusa.—Patrones de 86 a 127
cm. de busto. Cada patrén, 20 centavos
oro. (Una peseta). No. 6509—Ialda.
—Patrones de 56 a 8 cm. de cinfura.
Cada patrén, 20 centavos oro. (Una
peseta). El vestido completo, en ta-
maifio intermedio, necesitara 3.30 m.
de chifféon, un metro de ancho, para la
blusa, las mangas y la ttnica; 3.70 m.
de raso, 91 cm. ancho, para la falda,
hieses y solapas; 60 cm. de tul de oro
o de plata, 45 cm. ancho, para el chale-
co, y 1.00 m. de tela, 91 cm. ancha,
para forro.

(Continuacion de la pdgina 24)

6596—Blusa.—Patrones de 86 a 112
cm. de busto, requiriendo el tamano
intermedio 2.50 m. de tela contrastante
cha, y 25 cm. de tela contrastante
para el cuello y los puiios. Cada pa-
tron, 20 centavos oro. (Una peseta).

6580—DBlusa.—Patrones de 8 a 116
cm. de busto, requiriendo el tamano
intermedio 3.45 m. de raso blanco, 70
cm. ancho, y 25 cm. de raso color oro
para el cuello. Cada patron, 20 cen-
tavos oro. (Una peseta).

6566—Blusa.—Patrones de 86 a 112
cm. de busto, requiriendo el tamano
intermedio 1.153 m. de raso, 91 cm.
ancho, para la blusa; 60 cm. de crepé
Georgette, un metro de ancho, para
las mangas, y 80 cm. de faya blanca,
70 cm. ancha, para el chaleco y el
cuello. Cada patrén, 20 centavos oro.
(Una peseta).

6608—Blusa.—Patrones de 86 a 116
cm. de busto, requiriendo el tamafio
intermedio 2.85 m. de tafetin, 70 cm.
ancho y 35 cm. de raso o terciopelo,
50 cm, ancho, para el cuello. Cada
patron, 20 centavos oro. (Una pe-
seta).

(Continuacion de la pdgina 27)

6568—Vestido.—Patrones para se-
noritas de 14 a 20 afios, requiriendo
el tamafo intermedio 4.35 m. de tafe-
tan floreado, or ecm. ancho; 1.40 m. de
encaje, un metro de-ancho y 10.00 m.
de cinta de terciopelo. Cada patrén,
20 centavos oro. (Una peseta),

6660 — Vestido—Patrones para se-
foritas de 14 a 20 afios, requiriendo
el tamano intermedio 4.60 m. de or-
gandi, un metro de ancho; z2.50 m. de
encaje estrecho; 5.50 m. de encaje an-
cho; 300 m. de cinta y 1.85 m. de
forro, o1 cm, ancho, para la falda.
Cada patron, 20 centavos oro. (Una
peseta).

6575—Vestido.—Patrones para se-
noritas de 16 a 20 anos, requiriendo
el tamano intermedio 4.25 m. de raso,
91 cm. ancho; 1.40 m. de tul, un me-
tro de ancho y 2.50 m. de encaje, 91
cm. ancho. Cada patrén, 20 centavos
oro. (Una peseta). El patréon trans-
ferible del bordado No. 12193, vale 20
centavos oro. (Una peseta).

0467—Vestido.—Patrones para se-
noritas de 16 a 20 anos, requiriendo el
tamano intermedio 2.40 m. de tafetan,
o1 c¢m. ancho; 2.75 m. de tul bordado,
91 cm. ancho; 1.85 m. de encaje, 23
cm. ancho, y 25 cm. de chiffon. Cada
patron, 20 gcma\'os oro. (Una pese-
ta).

(Continuacion de la pdgina 28)

6620—Vestido—Patrones para se-
foritas de catorce a veinte afos, re-
quiriendo el tamano intermedio 4.25
m. de tela de cuadros, 112 c¢cm. ancha,
y 70 cm. de raso, 70 ¢m. ancho. Cada
patrén, 20 centavos oro. (Una pese-
ta).

6616—Abrigo.—Patrones para se-
noritas de 14 a 20 afios, requiriendo el
tamafio intermedio 2.50 m. de tela de
doble ancho y go cm, (l(‘ terciopelo, 50
cm, ancho. Cada patréon, 20 centavos
oro. (Una peseta). No. 6614—Fal-
da—Patrones para seforitas de 16 a
20 anos, requiriendo el tamafo inter-
medio 2.40 m. de tela de doble ancho.
Cada patron, 20 centavos oro. (Una
peseta).

6611 — Abrigo Para Sports. — Pa-
trones para seforitas de 14 a 20 afios,
requiriendo el tamano intermedio 2.50
n. de tela de doble ancho. Cada pa-
tréon, 20 centavos oro. (Una peseta).
No. 6614—Falda.—Patrones para se-
noritas de 16 a 20 anos, requiriendo
el tamano intermedio 2.40 m. de tela
de doble ancho. Cada patrén, 20 cen-
tavos oro. (Una peseta).

(Continuacion de la pdgina 29)

6603 — Chaquet Ruso.— Patrones
para seforitas de 16 a 20 afios, requi-
riendo el tamaiio intermedio 2.75 m.
de tela, 112 c¢cm. ancha y 60 cm. de
raso. Cada patron, 20 centavos oro.
(Una peseta). No. 6614—Falda.—Pa-
trones para sefioritas de 16 a 20 afios,
requiriendo el tamano intermedio 2.40
n. de tela de doble ancho. Cada pa-
tron, 20 centavos oro. (Una peseta).

6611—Abrigo Para Sports. — Pa-
trones para sefioritas de 14 a 20 anos,
requiriendo el tamano intermedio 2.50
m. de tela de doble ancho y 35 cm. de
tela contrastante para el cinturon y el
cuello. Cada patrén, 20 centavos oro.
(Una peseta). No. 6614—IFalda.—
Patrones para seforitas de 16 a 20
afos, requiriendo el tamano interme-
dio, 2.40 m. de tela de doble ancho.
Cada patron, 20 centavos oro. (Una
peseta).

6572—Esclavinas.—Patrones en ta-
mano pequeno, mediano y grande.
Cada patron, 20 centavos oro. (Una
peseta). No. 6581—Vestido—Patro-
nes para seioritas de 16 a 20 afios, re-
quiriendo el tamano intermedio 4.80
m. de tafetan a rayas, 91 cm. ancho y
1.60 cm. de raso, 70 cm. ancho. Cada
patron, 20 centavos oro. (Una pese-
ta).

(Continuacion de la pdgina 30)

6600—Princesa.—Patrones de 10 a
18 afios, requiriendo el intermedio
2.85 m, de tela, 91 cm. ancha y 8.25 m.
de encaje. Cada patréon 20 centavos
oro. El patron transferible del bor-
dado No. 11729, vale 20 centavos oro.
(Una peseta).

6515—Kimono.—Patrones de 81 a
122 cm. de busto, requiriendo el ta-
mafio intermedio 7.20 m. de tela, 70
cm. ancha; 815 m. de cinta, y 1.70 m.
de tela contrastante. -Cada patrén, 20
centavos oro. (Una peseta).

6602 — Combinacion.—Patrones de
14 a 20 anos y de 86 a 116 cm. de bus-
to, reuiriendo el intermedio 3.10 m. de
tela, or cm. ancha y 3.70 m. de bor-
dado, 35 cm. ancho. Cada patrén, 20
centavos oro. (Una peseta). EI pa-

6606 — Combinacion.—Patrones de
16 a 20 afos v de 86 a 116 cm. de
busto, que requicren en tamafio inter-
medio 2.20 m. de tela, 91 e¢m, ancha.
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PILDORAS SALUDABLES
de MUNOZ. Unicas regula-
doras de las funciones diges-
tivas. Laxantes y purgantes.
50 Evitan colicos y congestio-
nes. Desalojan la bilis y
cileulos hepdticos. Comba-

céntimos  ten el estrenimiento y despe-

X jan la inteligencia. Deposito:

caja. Trafalgar, 29, Madrid. Agen-

te en Cuba: Bertilio Borro;

Angeles, 6, Habana. Pedid

cajas metdlicas de 0,50 y 1 peseta en to-
das las boticas. Siempre excelente éxito. Y,

I1ODASA
BELLOT

para curar el reumatismo. Arterio-
esclerosis (vejez prematura), Artri-
tismo, Escréfula, Obesidad, Bron-
quitis erénica, Asma; como depura-
tivo eficaz y para prevenir conges-
tiones.—4,2" pesetas frasco en todas
farmacias. Por mayor: F. Bellot,
Martin de los Heros, 63. Hijos de C
Ulzurrun, Pérez Martin, etc. Madrid.
Habana.—Viuda de J. Serra é Hijo,
Teniente Rey, 41.—México. Johan-
sen, Félix y C.*, Avenida San Fran-
cisco, 39.—Rio de Janeiro. Granado
y C., Rua 1. de Marzo, 14 4 18.
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Todos los ninos elegantes de

mi colegio les hacen sus ma-

mas los trajes con los patro-

nes que venden en PICTO-

RIAL REVIEW, por sélo una

pescta, Marqués de Cubas,
7 duplicado.

i

—DMejor, asi charlaremos, espero hoy varias visitas interesantes y-una sobre todo ya...
te contaré... Estaré en seguida... sélo me falta esto —sonriendo me muestra un pequeno
frasco que tiene en la mano.

—¢&Y qué es?—le pregunto con curiosidad.

-—fsues crema “Flocon de Neige“ lo tinico que uso y he usado en mi vida para el cutis.

Yo le sigo con creciente interés. ¢Voy a sorprender al fin el secreto de su belleza?

—¢Y es buena esa crema? :

—iMagnifica! yo no sé lo que haria sin ella.

—¢Y cémo la usas?

—Muy sencillo, ahora veras. Me acabo de lavar la cara con agua muy caliente, y ahora
con los dedos; ¢ves? (Marichu va cubriendo su rostro con la crema y untandolo suavemente

CremayPol-
vos Maruxa

de fama®mundial, con loz que se ob-
tiene un_cutis bello, fino y aterciopela-

do, de aspecto de nacar, sin hoyos, pe-
cas ni grasa. Polvos en blanco, rosa,
rachel y natural, a 3,50 pesetas caja.
Crema en blanco 6 rosa, a 3 pesetas;
— tarrito de muestra, 0,75 pesetas. —

FEMINA PARFUMERIE
11, Espoz y Mina, 11

hasta que queda seco); luego me paso una batista muy fina... después de un ratito me doy
unos polvos... y nada mas. ¢Eh? ;Qué te parece?

—iMaravilloso! —exclamo encantada.

En efecto, el rostro de Marichu queda precioso, terso, mate, sin brillo...

—¢Dénde lo compras?

—En casa de Alvarez Gémez, Peligros, 1 —me dice pasandose una toilette de tarde, sen-
cilla, pero lindisima.

} CREMA ROY
Ideal para el embellecimiento de la cara y las manos. ‘*-._'.
" Depésito: Perfumeria de Urquiola, Mayor, 1.-MADRID

—¢Y qué es de tu vida? —me pregunta, mientras la doncella abrocha el cuerpo del traje.
- %’ucs qué quieres que sea. T sabes mi aficién a los paseos; y con mi enfermedad no
he podido salir, ni podré andar mucho en algin tiempo. No me va & quedar ahora mas
goouEooNDoocooccn: GEEENN000000a0R00ae0aEeHENNNONG(I000000000000a000000000a00g

Chocolates-Tes

CAFES - BOMBONES Y CARAMELOS

EMILIO GONZALEZ

(a[alalaa[a]ala]s[a]s[afa]s]ofu]a]s]x][ale]n]s]u]a]a]=]
[s[s]alslulaalalalale]alslalofalalalalala]aln]ala]alala]

Carrera de San Jer6nimo, 29.—Claudio Coello, 44. 3
noooCOo00000o00000000000000000000000000000000J0000000000CO000000000000CO0000000

recurso que hacer visitas; y no es que aqui venga por recurso, jeh?—me apresuro a decir
atajando una maliciosa sonrisa de mi amiga—. Ya sabes que casi nnnca falto a tus tes.

—Menos mal.

aooooooooooooooc 00nooDoopon:

(Se continuara en el préximo numero.)

ESCROFULINA
Depurativo y reconstituyente.

GUADALUPE YERRO ’
Practicante. Manicura, Callista, Masaje.

CORSETERA &
. N IEV ES Corsés ede lujo
higiénicos.

| 8CORSE ESPECIAL =

Fajista del B
Instituto Rubio §&
y principales

d PARA EMBARAZO SRAatorlos?

PLAZA DE LAS SALESAS, NUM. 6

100000000000000000000000000020000000000

SENORAS

Recuerde que de todos los figurines ilus-
trados en este niimero, puede adquirir un
patrén 4 su medida en
S. A. SMART
MARQUES DE CUBAS. 7 DUP.

falalelalalalalal,
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ESTAFILOL

PREPARADO POR EL

DOCTOR. ALCOBILLA

Indicadisimo en la foruncu-
losis, antrax, orzuelo, im-
petigo, leucorrea, corisa,
amigdalitis, accesos cali-
dos, flemones, flujos pu-
rulentos, y en general, en to-
dos ajuellos casos en que el es-
tafilococo dorado se encuentre
como agente causal, solo ¢ en
asociacion microbiana.

1000U00000C 000000D00000000000000000000000000000000DO0000000DO00C

Pidase en todas las Farmacias de Es-
pafia y América y en casa del autor

Caballero de Gracia, 10 y 12.
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CESAREO
ALONSO

Ortopédico del Insti-
tuto Rubio y varios
Centros.

Unica casa en
corsés y apara-
tosperforados de
celuloide.

Fuencarral, 104,

Toda clase de inyecciones.
PLAZA DEL MATUTE, 2, PRAL.

LABORATORIO BIEDMA
CARRETAS, 22
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~— GRANDES FABRICAS —

Calzados L4 IMPERIAL

Produccion diaria, 1.000 pares.
MADRID - LEON - SAN SERASTIAN - BILBAO

Envios & provincias.
PEDID CATALOGO =

APARTADO, 559. - MADRID

CAJAS INCOMBUSTIBLES
CERRAJERIA DE SEGURIDAD

EXPOSICION:

REINA, 39 Y 41 — MADRID

—L T i

DE ES}‘[LO ANTIGUO.
ESPANOL Y ARABES

BLONDAS Y ENCAJES AR: ™
Ava TISTICOS.—TAPICES ARA-
BES AUTENTICOS.—ANTI-
GUEDADES. — MUEBLES
- — DELUJO —:=

HOTEL -DE - VENTAS

ATtocHA, 34, MADRID

,);oyoyoo—#"}l
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Escogido por

Ideal sitio para

pasar los mas es- las mas distingui-

pléndidos ratos das damas para

de los primavera- reunirse de cinco

les dias de Abril.

a seis de la tarde.

7719

Restaurant. - ™Moncloa

Los padres que piensan que el aire puro es 1o que mais bien les hace 4 sus hijos,
los mandan 4 este higiénico lugar, donde juegan en la gran pista de especticulos in-
fantiles y se preparan para los divertidos, nuevos y originales entretenimientos con
valiosos premios, que se van 4a celebrar durante los meses de primavera y verano.

P

CJ (No se admitirin nifios que no vayan acomparfiados de sus padres 6 personas de autoridad.) N
G D)

g@ SECCION DE VENTAS A PROVINCIAS A LOS PRECIOS DE LA ASOCIACION INTERNACIONAL DE FABRICANTES %3

SMIART

(s. A.)

_ Cualquier objeto de los ilustrados en esta pigina podemos ponerlo en su casa sin molestia alguna para usted, por el precio indicado y con absoluta garantfa, puesto que
si no reune las condiciones que indicamos, le admitiremos la devolucién y le reembolsamos de su importe.

La forma de hacernos el pedido es dirigiéndose 4 S. A. SMART, Marqués de Cubas, 7 dup. Apartado 684, MADRID.-Seccion de ventas a provincias

indicando el ntimero del objeto que desee, nombre y direccion (claramente escrito). El encargo le serd & usted enviado dentro de un plazo minimo de tres dias.

.. FORMA DE REMITIRNOS EL IMPORTE.—En las poblaciones donde existen sucursales de los Bancos de Espana, Hispano-Americano, Crédit Lyonnais 6 Rio de la Plata, en todos
los cuales tenemos cuenta corriente, basta hacer la entreza del importe ordenando abonarlo en nuestra cuenta de Madrid, acompafiando en la carta pedido el namero del ree’p;uardo y
nombhre del que hizo la entrega. También puede enviar el importe por Giro postal, Giro mutuo 6 Cheque G otro medio de ficil cobro. ;

ok
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166

BOLSAS

PEINETAS

166 (especial).—Bolsa en tussol 4.—Pesetas 3.
negro, marino 6 café, forro 3-"“:“59‘35 3.
seda con espejo_cuadrado y | 9.—Pesetas 3.

cartera. Pesetas 5,50.

l.—Pesetas 3.

La misma en falla y con es- | 17.—Pesetas 25.

pejo. Pesetas 7,50.

18.—Pesetas 25.

161.—Bolso negro de falla, con | 16.—Pesetas 20.

cartera y libro de notas «dou- | SUJETAVUELOS

blé». Pesetas 13.

| 19.—Pesetas 3.
7.—Pesetas 3

COLLARES

|

|
| CADENAS PARA EL CUELLO
| 22.—Pesetas 3 6 5 (segln la

20.—Pesetas 13,50.! | calidad).

24 (de perlas).—Pesetas 3.

161

-




BUSTO Y CADERAS

Cuando se usa un maniqui ajustable
marca “REINA,” se ve palpable-
mente lo facil que resulta la confeccién
de toda clase de vestidos en forma que
siempre sienten bien. Todas esas con-
fecciones adquirirdn para si el propio
estilo de cada uno de sus modelos, y
se habran hecho de esto modo tan exac-
tamente elegantes como los ﬁgurines
reproducidos en cualquiera de las
paginas de esta Revista. Esta perfec-
ci6n se debe a que, al hacerse el
vestido deseado, tiene usted delante
de si un corporal duplicado de su

propia figura, sobre la que puede

trabajar con absoluto conocimiento de

ella. Todos los planes y ajustes son

posibles de hacerse inmejorablemente

en este maniqui, ahorrandose con ello

tiempo y trabajo.

El Maniqui “REINA”

i 3 Falda telescopable

de Hall-Borchert

Maniqui en tamafio completo,
d'!n“c!lo para usarse,

es sencillisimo de ajustar para que se adapte perfectamente a las formas
de cualquier cuerpo de mujer. Constituyen este maniqui veintiocho dis-
tintas secciones, cada una de las cuales se mueve independientemente de
todas las demds. Asi el cuello, el busto, los hombros, la cintura, la espalda,
las caderas, pueden cambiarse en el maniqui y amoldarse para todas las
medidas de las diversas mujeres que haya en la familia.

El busto puede subirse o bajarse, abultarse o empequefiecerse; los hombros
ensancharse o estrecharse; la cintura, hacerse mas o menos ancha; las
caderas, aumentarse o disminuirse. Cuando se efectua un cambio de
medidas en cualquiera de las secciones, este cambio no afecta para nada
alas medidas de las otras. ) Puede regularse el vuelo de la falda y su
largo. El maniqui gira alrededor de un eje.

Esta Compaiiia confecciona muchas otras
formas de maniqui, a diferentes precios, pero el

“REINA" es el mas perfecto de todos.

El “REINA” se ofrece en tres tamaiios, y
ajusta como sigue:

Modelo No.1---=  Modelo No. 2---  Modelo No. 3--«
Centimet Centi 0s Centimetros

Cerrado Abierto  Cerrado Abierto  Cerrado Abierto
Cuello 31 44 32 45 33 48
Busto 81 125 89 132 101 157
Cintura 57 90 61 91 74 119
Caderas 84 135 94 140 101 157
,l;,’;‘,‘;;}fh 33 41 36 42 36 43

J. C. STRITTMATTER

Agente General para México.
Avenida San Francisco, No. 29, México D. F.

JOSEPHINA ZAMBELLI & CO.
Avenida Rio Branco, 137 RIO DE JANEIRO, BRASIL

LOPEZ, RIO y Ca.,
Bazar Ingles, Galiano, 72, HABANA, CUBA

GONZALEZ PADIN CO., Inc.—--
SAN JUAN--PUERTO RICO
MADURO E HIJOS--PANAMA
ALFONSO L. AGUILAR 1.

Pedro Carbo No. 827, GUAYAQUIL, ECUADOR
S. A. SMART---
Marqués de Cubas, 7 dup., Madrid, Espana

RICARDO IZQUIERDO
Carlos Pellegrini 490, BUENOS AIRES

JUAN MARABOTTO

Fig. 2

Maniqui reducido a la mitad de

Juan Carlos Gomez ]302' Montcvidco. Uruuuny su tamano, ucupnndo menos es-
I. SANTOS PEREZ pacio y facil de empaquetar y
“La Sirena", Paysandu, Uruguay remitir.
HALL-BORCHERT DRESS FORM CO.

Fabricantes

30 West 32nd Street : : : Nueva York

H Los Utensilios que Duran una Eternidad

UTENSILIOS DE ALUMINIO

“Wear-Ever”

dardn una satisfaccién constante porque estin
hechos de una gruesa y fuerte plancha de
aluminio, que ha sido prensada por grandes
tornos rotativos, haciendo de esta manera un
metal espeso, duro y liso. No tiene junturas
en que se pueda alojar residuo alguno. No
pueden romperse o descascarillarse.  Son hi-
gienicos y seguros.

quemarse, y necesitandose menos combustible.

Mas de 1,000,000 de sefioras en la América
del Norte han probado los utensilios de alu-
minio ““Wear-Ever,” comenzando por
adquirir con nuestro cupén la cacerola que
anunciamos, y que encontraron muy superior
a las otras clases de utensilios de aluminio y
esmaltados. Hacemos esta oferta a las damas
de todos los paises de habla castellana para
que obtengan la alegria que produce el cocinar
con los utensilios de aluminio “Wear-Ever.”
Empiece hoy mismo y

Se ahorra dinero, usando los utensilios
“Wear-Ever.” Ellos recogen el calor rapi-
damente y lo distribuyen por igual, de modo
que los alimentos se cocinan completamente sin

Susliluya sus viejos pm-hcros
por los modernos “Wear-Ever”

El valiosisimo juego completo de utensilios ** Wear-Ever® aqui ilustrado puede adquirirse
por $17 oro americano. Con gusto se lo enviaremos a la ciudad ea que usted resida.

Envie hoy mismo el cupén adjunto, acompafiado de 30 centavos oro (véase las
equivalencias al pie del cipén)y le enviaremos una cacerola de aluminio **“Wear-

| Ever” de un litro, con un folleto ilustrando varias pruebas e indicando la
| manera de cuidar y limpiar los utensilios de aluminio.

The Aluminum Cooking
Utensil Company

Departamento Extranjero
1328 Broadway Nueva York
E. U. de A.

Con fabrica en New Kensington, Pa.,
E. U.de A.

WEAR-EVER

NS
IRADE MARA

Busque siempze esia
marca y no aceple imitaciones,




rafonla

Grafofonos
Discos Dobles

COLUMBIA

SON LOS MEJORES ENTRETENIMIENTOS DEL MUNDO

Columbia Graphophone Company

Departamento “E”, Woolworth Building, Nueva York, E. U. de A




